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CHAMBRE DESCOMMUNES

Levendredi 18 avril 1997

La séance est ouverte a 10 heures.

Priere

[Traduction]

LePrésident: A I’ordre. Jai recu du député de Sarnia—Lamb-
tonun avismedisant qu’il voulait soulever laquestion de privilege.
Je vais donc I’ entendre avant de passer aux travaux de la Chambre.

* *x %

QUESTION DE PRIVILEGE

LESINITIATIVES PARLEMENTAIRES

M. Roger Gallaway (Sarnia—Lambton, Lib.): Monsieur le
Président, je souléve ce matin la question de privilége a propos de
I'annulation de la période des initiatives parlementaires
aujourd’ hui.

Ja appris hier aprées-midi que le député de Vancouver-Nord,
dont lamotion était en téte de’ ordre des priorités pour aujourd’ hui,
avait prévenu le Bureau des affaires émanant des députés qu’il ne
pourrait pasintervenir. Je me suis entretenu avec |e député ce matin.
Il dit avoir informé ce bureau dés 9 heures, hier matin.

Auparavant, j'al fait inscrire un projet deloi al’ ordre de priorité,
qui a été publié dans le Feuilleton d'hier, ou il porte le numéro 28.
Le projet de loi a été présenté au bureau des affaires émanant des
députés a 17 h 55 mercredi soir. Jai informé le greffier que, s'il y
avait un échange, je voulais profiter de I’occasion. Le lendemain
matin, a 9 heures, le greffier a été informé d'une possibilité
d' échange.

Le paragraphe 94(1) du Réglement dit que le Président «doit
prendre toutes les dispositions nécessaires pour assurer le déroule-
ment ordonnée des affaires émanant des députés en s assurant
notamment que tous les députés aient au moins 24 heures d' avis au
sujet des affaires qui seront abordées au cours de |" heure réservée
aux affaires émanant des députés».

® (1005)

Hier matin, a9 heures, un avisavait été donné. Laveille, enfait, a
environ 17 h 55, avis avait été donné d'un projet de loi qui a été
inscrit au Feuilleton d'hier. Jamais ce bureau ne m’ a donné I’ occa-
sion de procéder aun échange ou defaireinscriremon projet deloi a
I’ordre du jour d'aujourd hui. Je sais que le Réglement dit égale-
ment que le député doit donner un avis écrit de 48 heures.

Je reconnais, monsieur le Président, que c'est la un critére. Mais
il y en ad autres. Chose certaine, le bureau a eu plus de 24 heures
pour communiquer avec d'autres personnes et veiller a ce que
I’ étude des initiatives parlementaires se déroule normalement.

Il est vrai que le délai de 48 heures est une exigence, mais|l’avis
de 24 heures en est une autre. Dans cette intervalle de 24 heures, il
était possible d'organiser un échange. Le bureau savait que je
voulais en faire un. Si cette possibilité m’avait été offerte, il aurait
€té possible de donner |’ avis de 24 heures, qui aurait été publié hier
a 18 heures.

J estime que mesdroitset privilégesont ainsi étébriméset quela
présidencealepouvoir defaire deux choses, soit annuler lapoursui-
te des initiatives ministérielles a 13 h 30 aujourd’ hui, soit ajouter
une heure réservée aux initiatives parlementaires apres cette heure
qui a apparemment été retirée aux mesures parlementaires.

Je signale que le projet de loi en question a été adopté par la
Chambre, adopté par le Sénat et doit simplement étre réinscrit a
I’ ordre du jour delaChambre. Mémesi I’ avis de 48 heuresexigé par
I’alinéa 94(2)a) du Réglement n’a pas été respecté, j’estime que
I” heure réservée aux initiatives parlementaires aurait pu étre main-
tenue. Le délai de 24 heures aurait été respecté.

La disposition exigeant un avis de 48 heures ne rend pas obliga-
toire I'avis écrit. En effet, il arrive souvent que des députés appel-
lent d’un endroit éloigné pour dire qu'ils ne pourront étre présents.
Un député peut appeler de I' autre coté de la planete le lundi pour
dire qu'il ne sera pas présent et étre incapable de remettre I’ avis
écrit au greffier, qui a néanmoins donné suite a de nombreuses
occasions. Je crois qu'on comprend que le bureau a aussi agi a
I"intérieur de cette plage de 24 heures entre les avis de 24 et de
48 heures.

C’ est pourquoi, monsieur le Président, j’ estime que mes privile-
ges ont été brimés, et je demande donc une prolongation ou le
remplacement desinitiatives ministérielles par desinitiatives parle-
mentaires entre 13 h 30 et 14 h 30.

M. Ted White (North Vancouver, Réf.): Monsieur le Président,
je crois que la question de privilége soulevée par le député de
Sarnia—L ambton est trés importante. Au cours de |’ heure réservée
aux initiatives parlementaires, nous présentons a la Chambre des
affaires que nous prenons trés au sérieux.
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Si j"al annulélaprésentation que je devaisfaire aujourd’ hui d’'un
projet de loi d'initiative parlementaire, c'est en fait pour protester,
car ma mesure ne peut pas faire I’ objet d’ un vote.

Lamesure du député de Sarnia—L ambton peut faire I’ objet d’'un
vote et, nonobstant le Réglement et la décision que vous pourrez
rendre acet égard, je proposeici que, avec le consentement unanime
de la Chambre, nous pourrions peut-étre opérer une substitution et
satisfaire les besoins du député.

Le Président: Je considere, bien sir, comme faisant partie de
mon devoir de président de m'’ assurer que lestravaux delaChambre
se poursuivent de fagon raisonnable.

® (1010)

L e député de Sarnia—L ambton a cité les passages du Réglement
qui serapportent acette question de privilége. Dans son argumenta-
tion, le député précise qu'il n’a pas été contacté 24 heures d' avance,
car alorsil aurait accepté que son projet deloi soit présenté. Je crois
qu'il s'agit du paragraphe 94(1) du Réglement. Les greffiers me
corrigeront si je me trompe.

Au paragraphe 94(2) du Réglement de la Chambre, que nous
avons établi ensemble, en collaboration, il est dit trés clairement
que la présidence doit avoir un avis de 48 heures avant de prendre
des dispositions. Laraison en est qu’ elle doit pouvoir contacter le
député au moins dans les 24 heures pour que |e député présente son
projet de lai.

L e député soutient qu’ on ne donne pas toujours un avis écrit. Si
j'en juge par mabréve expérienceici et comme nous avons mainte-
nant des tél écopieurs, lorsgu’ un député ou une députée appelle pour
dire qu'il ou €elle ne pourra pas présenter son projet de loi, on lui
demande habituellement d’ envoyer un message télécopié et ¢’ est ce
qui se fait la plupart du temps.

Quoi qu'il en soit, le Réglement est trés explicite. 1l prévoit que
I’avis soit donné au service du greffier, qui informe alors la prési-
dence pour qu’ elle puisse assurer le déroulement ordonné des affai-
res émanant des députés.

Jestime que laprésidence n'apas eu I’ avis de 48 heures et que,
par conséquent, je n'ai pas ordonné aux greffiers de donner au
député un avis de 24 heures.

Ledéputé de North Vancouver estici. Il confirme lui-mémequ'il
n' a effectivement pas donné un avis de 48 heures a la présidence.

Cequi est intéressant dans toute cette affaire, ¢’ est que le député
de North Vancouver et vous-mémes étes tous deux présents et
sembl ez convenir que celavous serait acceptable atouslesdeux. La
suggestion avancée par le député de North Vancouver est peut-étre
la solution. Je ne prendrai pas sur moi de décider d’ appeler votre
projet de loi, mais si vous voulez solliciter le consentement unani-
me pour que votre projet de loi soit débattu aujourd’ hui, je recevrai
volontiers une telle demande.

M. Gallaway: Monsieur le Président, je demande le consente-
ment unanime de la Chambre pour avoir une heure réservée aux
affaires émanant des députés de 13 h 30 a 14 h 30.

LePrésident: Le député a-t-il lapermission de laChambre pour
présenter la motion?

Des voix: D'accord.
Des voix: Non.

Le Président: Il n'y a pas d'accord. Par conséguent, nous ne
passerons pas a |’ étude de cette question.

INITIATIVESMINISTERIELLES

[Traduction]

L Ol BUDGETAIRE DE 1996 CONCERNANT L'IMPOT SUR
LEREVENU

La Chambre passe al’ étude du projet de loi C-92, Loi modifiant
laLoi del'impdt sur le revenu, les Régles concernant I’ application
de I'imp6t sur le revenu et une loi liée alaLoi de I'impét sur le
revenu, dont le comité afait rapport avec des propositions d' amen-
dement.

M. Zed: Madame la Présidente, je crois comprendre qu'il y a
consentement unanime pour que nous amorcions latroisieme lectu-
re du projet deloi C-92 dés que I’ étape de la deuxiéme lecture sera
terminée.

La présidente suppléante (M me Ringuette-Maltais): Y a-t-il
consentement unanime?

Des voix: D'accord.
® (1015)

L"hon. Paul Martin (ministredesFinances, Lib.) propose: Que
le projet de loi modifié soit approuvé et lu pour la deuxiéme fois.

Laprésidente suppléante (Mme Ringuette-Maltais): Plait-il &
la Chambre d' adopter la motion?

Des voix: D'accord.
Des voix: Avec dissidence.

(Lamotion est adoptée et le projet de loi est lu pour ladeuxieme
fois)

Laprésidente suppléante (Mme Ringuette-M altais): Quand le
projet de loi serat-il lu pour latroisiéme fois? Avec la permission
de la Chambre, maintenant?

Des voix: D'accord.

M. Martin (L aSalle—Emard) propose: Que le projet deloi soit
lu pour la troisiéme fois et adopté.

M. Barry Campbell (secrétaire parlementairedu ministredes
Finances, Lib.): Madame la Présidente, je suis heureux de partici-
per au débat sur le projet de loi C-92, Loi budgétaire de 1996
concernant I'impdt sur le revenu.

Laderniere foisquej'ai prislaparole ala Chambre au sujet du
projet de loi C-92, ¢’ était pour recommander son renvoi au comité
avant la deuxiéme lecture. Aussi, il importe de souligner que le
Comité desfinances dela Chambre arecommandé 13 amendements
lorsqu’il afait rapport du projet deloi. Il s agit uniquement d’ amen-
dements de forme qui ont été proposés ala suite de consultations ou
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en vue d'améliorer le libellé des dispositions visées. Ainsi, on a
proposé certaines modifications au libellé des dispositions concer-
nant les sociétés a capital de risque de travailleurs et les biens
relatifs & des ressources.

Deux amendements ont aussi €té proposés au sujet de lapension
alimentaire pour enfants, de maniére a mieux garantir que les
pensions versées aprés avril 1997 soient assujetties au nouveau
régime, conformément a la politique.

[Francais]

Permettez-moi maintenant de vous faire part de certaines obser-
vations sur le contexte entourant les mesures fiscales proposées.

En cette ére de changements al’ échelle mondiale qui ont engen-
dré un sentiment d'insécurité chez plusieurs de nos concitoyens, le
budget de 1996 a instauré dans plusieurs domaines des mesures
visant & assurer |’avenir des Canadiens.

Nous avons d'abord pris des mesures pour assurer notre avenir
financier, en offrant la garantie que nos objectifs, au plan des
finances publiques, seraient atteints ou méme dépassés; du méme
souffle, nous avons défini un réle pour I’ Etat répondant aux besoins
de I’ économie moderne et de |la fédération.

Nous avons pris également des mesures pour assurer le maintien
de nos programmes sociaux, ce qui comprend notamment le systé-
me de sécurité de la vieillesse et I’ offre d'un financement fédéral
stable pour les programmes administrés par |es provinces.

[Traduction]

Nous avonsinvesti dans|’avenir en réaffectant des sommes vers
des secteurs prioritaires comme les jeunes, la technologie et le
commerce international, afin d’ assurer la croissance et la création
d emplois. En matiére de fiscalité, ce qu’il faut peut-étre souligner
leplus, ¢’ est ce que nous N’ avons pasfait. Malgré I’ ampleur du défi
fiscal auquel nous devons faire face, défi que nous avons toujours
relevé avec crédibilité et succeés, nous n’ avons prévu dans |e budget
aucune hausse de I'imp6t personnel, de celui des sociétés ou de la
taxe d’ accise.

L e gouvernement reconnait que les impdts au Canada sont plus
élevés que nele souhaiterait n'importe qui d' entre nous. C'est |’ une
desraisons pour lesquellesil est s important de remettre de |’ ordre
dans nos finances. Cela nous permettra de libérer des ressources
pour alléger le fardeau fiscal des contribuables lorsque ce sera
raisonnable de le faire. Entre-temps, le gouvernement a fait une
priorité clé du fait d atteindre, voire de dépasser, ses objectifs
financiers sans hausser I'imp6t sur le revenu des particuliers dans
les quatre budgets qu’il a présentés ala Chambre.

Lerégime fiscal ne vise pas seulement a produire des recettes. Il
recherche aussi |’ efficience économique et I" équité. C’ est pourquoi
le budget de 1996 renferme d'importantes mesures qui ont pour
objectif de rendre le régime fiscal plus équitable et |e plus efficace
possible.

Je voudrais donc souligner un certain nombre de mesures que
nous proposons dans le projet de loi dont nous sommes saisis
aujourd’ hui. Dans le domaine de I"impbt sur le revenu des particu-
liers, plusieurs modifications ont trait au systéme d'aide fiscale a
I’ épargne-retraite. Plus particulierement, le budget propose trois
mesures touchant les régimes enregistrés de pensions et les régimes
enregistrés d’ épargne-retraite.

Initiatives ministérielles

Comme le ministre des Finances |’ a affirmé au moment du dépdt
du budget, le programme canadien d'aide a I’ épargne-retraite est
efficace et le gouvernement afermement I’ intention de le préserver.

® (1020)

L es modifications proposées contribueront a garantir la viabilité
du programme en limitant ses co(ts tout en ciblant mieux |’ aide de
maniére a ce qu'’ elle profite aux contribuables a revenus moyens et
modestes.

D’'abord, la cotisation maximale a un REER a été fixée a
13 500 $ jusqu’en 2003, aprés quoi €elle sera portée a 14 500 $ en
2004 et 215 500 $ en 2005. Pour accorder un traitement semblable
aux régimes deretraite a prestations déterminées, nousavonsgeléla
pension maximale au niveau actuel de1l 722 $ par année de service
jusqu’en I'an 2005.

Cette modification permettra de maintenir le colt du report de
I"'impét pour I épargne-retraite dans le méme ordre de grandeur et
mieux ciblé. Le colt de I'aide pour le gouvernement fédéral en
recettes perdues est important, s élevant a prés de 16 milliards de
dollars en 1993.

Méme avec les modifications, le régime restera généreux, s ap-
pliguant au double du salaire moyen. Autrement dit, seuls les
particuliers gagnant plus de 75 000 $ par année seront touchés.

La deuxieme mesure liée a |’ épargne-retraite a trait a |’ abaisse-
ment de I'&ge limite pour |’échéance des REP et les REER, qui
passera de 71 & 69 ans. En d'autres termes, les titulaires de ces
régimes ne pourront plus verser de cotisations & ces derniers ni
acquérir des droits a la retraite apres I'&ge de 69 ans et devront
commencer atoucher des prestations de retraite de cesrégimesala
findel’ année oulilsauront 69 ans. Par suite de cette modification, la
date d' échéance des régimes de retraite et d’ épargne-retraite sera
plus proche de celle a laquelle la plupart des Canadiens prennent
leur retraite.

Contrairement aced aucuns ont prétendu, cette modification n’a
pas pour effet derendre moins avantageux lefait d’investir dansdes
REER, des régimes privés de pensions ou d’ autres formes de reve-
nus de retraite. Les Canadiens auront toujours intérét a économiser
pour leur retraite en recourant al’ un de ces modes d' épargne-retrai-
te.

Troisiémement, le projet deloi proposel’ élimination de lalimite
de sept ans pour le report de la portion inutilisée des cotisations
permises a un REER. Je suis convaincu que la plupart d' entre nous
pouvons comprendre que bien des jeunes Canadiens ont de la
difficulté averser de grosses sommes dans leur REER, particuliére-
ment pendant les années ou ils élévent une famille. Lamodification
accroitrala possibilité de tous les Canadiens de profiter des REER.
L es contribuables n’ auront plus maintenant aucune limite de temps,
sous réserve des limites d’ &ge, pour se reprendre pour les années ou
leurs cotisations ont été plus basses. C' est [a un changement majeur.

Le projet de loi touche aussi un autre programme capital pour
I’avenir: les régimes enregistrés d épargne-€tudes, les REEE. Les
Canadiens savent qu'une meilleure éducation débouche sur de
meilleurs emplois et le gouvernement du Canada sait que, pour
préparer les Canadiens a affronter le XXI€ siécle, nous devons
soutenir leurs efforts visant a faire de meilleures éudes. Par consé-
quent, le gouvernement fédéral a accru I’ aide fiscale aux étudiants
et aleurs familles dans ses budgets de 1996 et de 1997. Les REEE
sont d’ excellents outils pour aider les parents ou les grands-parents
aéconomiser pour I’ éducation de leurs enfant, car |e rendement des
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actifs placés dans un REEE est exempté d’'imp6t. Un jour, |’ argent
accumul é seraversé aux étudiants, qui sont habituellement assujet-
tis aux taux marginaux inférieurs d’'impét.

Le projet de loi propose de faire passer la limite des cotisations
annuelles admissibles pour chague bénéficiaire de 1 500 $ a
2 000 $. La limite cumulative totale permise passerait donc de
31 500$a42 000 $.

Comme s’ en souviennent probablement la plupart des députés, il
était proposé dans |le budget de 1997 d’ améliorer encore davantage
I’ aide fiscale apportée par les REEE en doublant lalimite annuelle
des cotisations, pour la hausser a 4 000 $ par bénéficiaire, et en
donnant plus de souplesse aux régimes.

Deux autres éléments de la mesure légidative a I'éude
aujourd hui reconnaissent que I’ éducation colte de plus en plus
cher. Tout d'abord, il est proposé de faire passer de 80 $a100 $le
montant sur lequel sefondele calcul du crédit d’'imp6t pour études.
Dans le budget de 1997, il était proposé d’ accroitre davantage ce
montant.

Deuxiémement, le projet de loi ferapasser de4 000$a5 000 $
par année la limite de la portion des frais de scolarité non utilisée
par les étudiants qu'ils pourront transférer a leurs conjoints ou a
leurs parents. Cette mesure aussi sera bonifiée par les propositions
contenues dans le budget de 1997, qui portent sur le report de la
portion non utilisée par les éudiants eux-mémes.

Beaucoup de personnes qui ont besoin de formation ou de recy-
clage pour profiter pleinement des possibilités offertes par I’ écono-
mie moderne ont de jeunes familles a leur charge. Beaucoup,
particulierement les chefs de familles monoparentales, ne peuvent
pas retourner a I’ école s'ils ne peuvent pas envoyer leurs enfants
dans une garderie. C' est pourquoi il est proposé dansle projet deloi
d éargir I'admissibilité a la déduction pour frais de garde d' enfant
en permettant aux parents qui sont étudiants a temps plein d appli-
quer cette déduction a tous les types de revenu.

Je dois également mentionner que le projet de loi fera passer
I’a&ge limite des enfants pour qui des frais de garde peuvent étre
réclamés de 14 a 16 ans, ce qui permet aux familles ayant des
enfants de 15 ou 16 ans de payer moins d’impots.

® (1025)

Une autre mesure prévue dans ce projet de loi dont bénéficieront
les contribuables qui ont des enfants est la modification des régles
régissant les pensions alimentaires. En termes plus précis, le projet
deloi propose que les pensions alimentaires versées en vertu d’ une
ordonnance du tribunal ou d'un accord écrit établi aprés avril 1997
ne soient pas déductibles par |e payeur ni incluses danslerevenu du
bénéficiaire. Ce changement découle de la perception trés répandue
quel’ancien systéme de déduction et d'inclusion n’ était pas avanta-
geux pour les enfants.

Je rappelle a mes collegues que cette mesure fiscale est un
élément de la réforme des pensions alimentaires pour enfants ré-
cemment approuvée par le Parlement. En plus des changements
fiscaux prévus dans le projet de loi, cette réforme comprend des
lignes directrices visant arendre plus juste et cohérente la méthode
de détermination des pensions alimentaires, de nouvelles mesures

visant aassurer |’ exécution des ordonnances de pension alimentaire
et, tel qu'annonceé dans le budget de 1997, une bonification de la
prestation fiscale pour enfant. L' éducation et les services de garde
d enfants sont d’importantes composantes de I’infrastructure éco-
nomique et sociale de demain.

Jaimerais maintenant parler d’ un autre élément clé de lasociété
canadienne, le secteur des organismes de bienfaisance. Ce secteur
joue un rdle de plus en plus grand pour ce qui est de répondre aux
besoins des Canadiens. L e gouvernement reconnait I importance de
donner aux organismes de bienfaisance les outils nécessaires pour
faire leur important travail. Pour cette raison, le budget de 1996 a
fait passer de 20 p. 100 450 p. 100 du revenu net le plafond annuel
de déduction des dons de bienfaisance. Encore unefois, je rappelle
aux députés que le budget de 1997 est alé encore plus loin pour
accroitre considérablement lesincitatifs fiscaux relatifs aux donsde
bienfaisance.

Je vais maintenant dire quelques mots au sujet de certaines des
autres mesures importantes contenues dans ce projet de loi, en
commengant par les sociétés a capital de risque de travailleurs. Ces
fonds, administrés par les syndicats, améliorent |’ accés au capital
pour les petites et moyennes entreprises et contribuent ainsi a la
création d’emplois. De généreux crédits d'impdt fédéraux et pro-
vinciaux ont aidé les SCRT a attirer une quantité si importante de
capital de risque que, au moment de la présentation du budget de
1996, elles disposaient d&ja de plus de trois ans de capitaux. Etant
donné cette accumulation, il fallait prendre des mesures pour adap-
ter le niveau de I'aide fiscale spéciale accordée a I'égard de ces
fonds a la rédlité financiere actuelle.

Par conséquent, le projet de loi al’ étude aujourd’ hui propose de
ramener letaux du crédit d’'imp6t fédéral de20 p. 100 215 p. 100 du
colt desactions, deramener de5 000$a3 500 $ I’ achat maximum
admissible au crédit et de ne pas permettre a un contribuable de
demander le crédit fédéral relatif aux SCRT pendant lestrois années
suivant le rachat d' une action de SCRT.

Leprojet deloi comporte également d’importantes mesures pour
les secteurs de |’ énergie et des ressources, notamment al’intention
desindustries du pétrole et du gaz et desmines. || modifielesregles
applicables aladéduction au titre des ressources, de fagon arendre
la structure fiscale plus stable et plus cohérente. Des améliorations
importantes au régime d’ actions accréditives sont également pré-
VUes.

L es actions accréditives constituent un important mécanisme de
financement des programmes de prospection et d' exploitation dans
ces industries de ressources car elles peuvent étre utilisées pour
accélérer les déductions applicables a ces dépenses. Les compa:
gnies qui émettent des actions accréditives et qui engagent des
dépenses d’ exploration et d’ exploitation dans les 60 premiers jours
del’année civile peuvent renoncer a ces dépenses, lesquel les seront
alors traitées comme ayant été engagées par I’ acquéreur d’ actions
accréditives durant I’ année précédente.

Il S'est avéré lors des consultations effectuées auprés de I’ indus-
triequele délai de 60 joursétait trop court et incitait les compagnies
a prendre des décisions économiquement non rentables. Le projet
de loi accorderait par conséquent a la société émettrice une année
compl éte pour engager des dépenses d’ exploration et y renoncer. En
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retour, lasociété devrait payer desfrais definancement mensuelsau
gouvernement.

Le projet de loi modifie également les régles d' amortissement
accéléré qui s appliquent aux nouvelles mines, y compris les ex-
ploitations de sables bitumineux, de fagcon que tous les types de
projets de récupération de sables bitumineux soient soumis a un
régime plus uniforme. Le projet de loi contient également des
mesures visant afavoriser e développement durable des ressources
énergétiques en assurant un régime a peu pres uniforme aux inves-
tissements dans certaines formes d’ énergies renouvelables et non
renouvelables.

Une premiére mesure consiste a créer dans le régime fiscal une
nouvelle catégorie de frais relatifs aux énergies renouvelables et
aux économies d' énergie. Une deuxiéme mesure consiste a étendre
le financement par actions accréditives, actuellement offert au
secteur des énergies non renouvelables et al’industrie miniére, aux
frais de méme nature dans le secteur des énergies renouvel ables et
des économies d' énergie.

[Francaig]

Je terminerai sur ce point mon survol des mesures viséesdansle
projet de loi al’étude aujourd’ hui. Ces mesures sont équitables et
permettront d’accroitre |’ efficacité du régime fiscal. Plusieurs de
ces mesures, de par leur nature, éliminent des contraintes et, a ce
titre, de nombreux Canadiensont d' ores et déjabénéficié del’ adop-
tion de laloi qui les sanctionne.

Ces mesures aideront les Canadiens a se préparer pour |’ avenir,
dans un monde en constante évolution, en stimulant la création
d emplois, I'éducation et les dons aux oeuvres de bienfaisance,
entre autres secteurs d’ activité importants.
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Les mesures que comporte le projet de loi a I'éude sont au
diapason des valeurs et des attentes du peuple canadien. En tant
qu'élus chargés de représenter nos concitoyens, il nous incombe
d étre fideles a ces valeurs et a ces attentes.

A lalumiére de ces derniéres observations, ¢ est sans hésitation
quej’ exhorte mes collégues députés a appuyer ce projet deloi dans
satotalité et a procéder rapidement a son adoption.

M. Roger Pomerleau (Anjou—Riviére-des-Prairies, BQ):
Madame la Présidente, le projet de loi C-92, qui a pour but de
modifier la Loi de I'imp6t sur le revenu et les régles concernant
I’application de I'impbt, vise essentiellement a rendre la Loi de
I"'impét sur le revenu conforme aux décisions du budget de 1996.

Tant dans le budget de 1996 que dans celui de 1997, on ne
retrouve essentiellement rien de nouveau. En fait, tout récemment,
on a appris que le déficit de 19 milliards de dollars anticipé sera
effectivement beaucoup moins éevé que cela aprés 11 mois d’ opé-
ration. Le déficit est en fait amoins de 8 milliards de dollars, ce qui
fait que le ministre des Finances se retrouvera avec une marge de
manoeuvre énorme dans les mois a venir.

Cette marge de manoeuvre énorme, on se demande d'ou elle
vient. L' objectif des coupures dans |es dépenses gouvernementales,
dans |les dépenses de fonctionnement qui avait été annoncé n’ ayant
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pas été atteint, d’ou vient donc cette marge de manoeuvre énorme
dont on parle aujourd’ hui?

On sait qu’elle vient essentiellement de deux endroits: les coupu-
res qui ont été faites dans les transferts aux provinces de 4,5
milliards de dollars, ¢’ est-a-dire 4 500 millions de dollars, et la
saisie de salaires collective qui a été effectuée au compte de |’ assu-
rance-chdmage de 5 000 millions de dollars. On sait que ces deux
choses-13, ¢’ est-a-dire les coupures dans les transferts aux provin-
ces et la saisie de salaires au compte de I’ assurance-chémage,
représentent essentiellement 84 p. 100 de la réduction du déficit et
que ce sont en fait les chdmeurs, |es malades, les assistés sociaux et
les étudiants qui paieront cette réduction du déficit.

Si on parle des coupures dans les transferts aux provinces, on se
souviendra des engagements du premier ministre, que je lirai ici
aujourd’ hui, prononcés a Canada AM le 20 octobre 1993. Jen fais
une traduction libre, ce matin, puisqu’il I'a dit en anglais, mais on
présume que ce qu'il dit en anglais doit vouloir dire la méme chose
en francais. Voici les paroles du premier ministre du 20 octobre
1993: «Ce que nous avons dit, dans notre plate-forme électorale,
c'est que nous N’ avons pas I’ intention de réduire les transferts aux
provinces. Cequej’ai dit dansle programme, et j’ai bien|’intention
de tenir parole, ¢'est que nous n'avons pas |I'intention de couper
davantage dans les transferts aux provinces.» Ca, ¢'était a moins
d'une semaine avant la derniére élection.

Quelques mois apres I’ élection, le ministre des Finances a fait
une déclaration au Toronto Star, le 19 avril 1994, en disant ceci: «Le
prochain budget fédéral inclura des coupures massives dans I’ aide
aux provinces pour des choses comme lasanté, le bien-étre social et
I’ éducation», ce qui est exactement le contraire de ce qu’ avait dit le
premier ministre.

On aura des élections prochainement. J espére que les gens se
rappelleront que lorsque ce gouvernement fait des promesses, ne
serait-ce qu’' une semaine avant |’ éection, il n’a aucunement I'in-
tention de les tenir. Les coupures dans les transferts aux provinces
font qu’en Ontario, auss bien qu’au Québec, on coupe dramatique-
ment actuellement dans les soins de santé, dans les revenus des
assistés sociaux et auss dans I’ éducation.

Il faut bien comprendre que ces coupures sont inévitables et sont
dues aux coupures dans les transferts aux provinces faites par le
gouvernement fédéral. Je sais qu’il y a encore de mes concitoyens
du Québec qui disent: «Ah, mais|efédéral nousdonnedel’ argent.»
Il n'y apas de coupures dans des dons que nous accorde |e fédéral .
Cequelefédérd fait, c'est qu'il nous retourne une partie de ce que
nous envoyons a Ottawa, soit 30 milliards de dollars par année.

L e gouvernement saisit également le compte de I’ assurance-ché-
mage d’ une somme de cing milliards de dollars, compte dans|equel
il n'a pas contribué un sou.
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On sait trés bien que cet argent du compte de I’ assurance-chdma-
ge, C'est essentiellement I’ argent destravailleurs et des compagnies
qui les embauchent. Il n'y a pas un sou l&-dedans qui appartient
directement au gouvernement. On a effectué une saisie de 5 000
millions de dollars au compte de | assurance-chémage pour balan-
cer les livres, et c'est pour cela que le ministre des Finances se
retrouve avec une marge de manoeuvre extraordinaire actuellement.
Cette marge de manoeuvre est essentiellement due a ce qu'on a
enlevé aux petits, aux malades, aux assistés sociaux et aux cho-
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meurs, ces chdmeurs que le premier ministre, il 'y a pas si long-
temps, qualifiait, on s'en souvient, de buveurs de biere inutiles
affalés devant leur télévision. On sait trés bien que I’ effet de cela,
c'est de provoquer une pauvreté massive tant au Canada qu'au
Québec.

On sait trés bien que des milliers de personnes seront exclues de
I’ assurance-chdmage et qu’ elles devront avoir recours aux services
du bien-étre social. Avant d' arriver au bien-étre social, ellesdevront
avoir épuisé toutes les ressources qu’elles ont, tout ce qu’ elles ont
en main, pour se retrouver avec rien. C'est actuellement le cas de
milliers de personnes, tant au Canadaqu’ au Québec. On aprovoqué,
avec cette saisie de salaires et avec ces coupures dans les transferts
aux provinces, une immense vague de pauvreté.

Pendant ce temps, il est bien clair qu’ on ne fait absolument rien
pour réduireles dépensesfiscales. On nel’ apasfait en 1996 et on ne
I’apasfait en 1997. J aimerais expliquer de nouveau, jel’ai déjafait
derniérement, ce qu’ est une dépense fiscale.

On sait tres bien que si e gouvernement décidait demain d' en-
voyer un cheque de 100 millions de dollars & 10 compagnies
différentes, mais 100 millions a chacune, le monde sauterait un peu
partout. Cela ferait la manchette des journaux et les gens seraient
conscients que le gouvernement est en train de faire quelque chose
qui n"a pas d'alure.

Unedépensefiscale, ¢'est quand, plutdt que d envoyer un chégque
de 100 millions & une compagnie, ou 50 000 $, quelle que soit la
somme, plutdt que de lui envoyer un chéque, le gouvernement dit a
cette compagnie qu’elle lui doit tel montant en impbt, mais de ne
pas lui payer pas ce montant qu’'elle lui doit. Le résultat, pour la
compagnie, est le méme, ¢ est-a-dire que la compagnie ne paiera
pas 50 000 $, et pour le gouvernement, le résultat est également le
méme, car plutbt que de recevoir un cheque de 50 000 $, il va
manquer une entrée de 50 000 $. Cependant, lerésultat n’ est pasle
méme pour le public.

Il est entendu que si le gouvernement faisait effectivement des
chéques a des compagnies tous les jours, cela ferait la manchette.
Mais quand c'est une déduction sur un impbt qui fait partie d'un
rapport d’'imp6t secret, ou apeu pres, d’ une compagnie, le public ne
voit pas cela. Les dépenses fiscales, c'est cela, ¢'est-a-dire un
montant d’ argent qu’ on ne vapas chercher, alors qu’on devrait aller
le chercher auprés des compagnies ou du public.

On n'aqu’apenser ace qu’ est une dépense fiscale. Le vérifica-
teur général du Canada en adémontré un bel exemple derniérement
en dévoilant qu’ une fiducie familiale est partie aux Etats-Unis avec
la bénédiction de Revenu Canada dans des conditions extrémement
nébuleuses. Le vérificateur général, on s en souvient, a dit que, et
i’ e de merappeler ses mots extrémement diplomatiques. «Cet-
te compagnie-|a, et ceux qui avaient pris la décision de la laisser
partir, avaient, en quelque sorte, frustré I'intention du |égidlateur.»
Autrement dit, on a été contre laloi. Tel est I'avis du vérificateur
général du Canada.

Une fiducie est donc partie avec deux milliards de dollars sur
lesquels aucun impdt n' a été payé. On estime cet impdt entre 400 et

500 millions de dollars. Bien siir, si on avait émis un chéque de 400
a500 millions de dollars, apartir d'ici, a cette fiducie ou a ces deux
fiducies qui appartiennent en fait & la méme personne, le public
aurait sauté. Mais le vérificateur général a dit qu'on avait procédé
de telle fagon, cela a été publié, cela a fait les manchettes une
journée et personne n’'en a plus reparlé. Pourquoi? Parce qu’'une
dépense fiscale, ¢’ est tres difficile a comprendre.

On se souviendra des engagements du livre rouge en matiere de
fiscalité. Justement, ala page 17, ony lit ceci, €t je cite:

Bon nombre de mesures et de dépenses fiscales, dont quelques-unes ont été mises
en évidence par le vérificateur général, sont inefficaces, mal administrées ou
inspirées par des considérations purement politiques. Nous ferons la chasse au
gaspillage.

Tel était I’ engagement.
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On se souviendra également du rapport du vérificateur général
sur les fiducies familiales et de la réaction des libéraux au Comité
des finances. Ils ont tapé a tour de bras sur le vérificateur général
pour avoir dénonce le fait que des fiducies aient sacré le camp sans
payer leurs impots.

Le rdle du vérificateur général, c'est justement de faire cela
C'est le chien de garde du public. Quand nous attaquons le gouver-
nement, nous sommes partisans, la chose est bien évidente. Et
quand le vérificateur général lefait, on peut considérer qu'il est, en
quelque sorte, neutre. Les libéraux se sont permis de taper atour de
bras sur le vérificateur général pour avoir dénoncé le cas des
fiducies dont je parlais justement.

Il n"y adonc pas, on s'en rend compte, de probleme de déficit au
Canada. On est entrain deréduirele déficit et on dépasse largement
les objectifs qu'on s était fixés. Le ministre des Finances se retrou-
ve avec des marges de manoeuvre considérables. Il n'y adonc pas
deprobléme de déficit dans|’immédiat. On pense mémeatteindrele
déficit zéro avant I’an 2000, mais il y a un probléme de justice,
cependant, puisque, on le voit, ¢’ est la classe moyenne qui paie ce
déficit. On larend de plus en plus pauvre. On crée une immense
pauvreté au Canada, tout ¢a, sanstoucher a ceux qui sont en mesure
d utiliser leslois fiscales aleur bénéfice et aux dépens, justement,
de la classe moyenne.

C'est pour cela que le Bloc québécois décidait, en novembre
1996 et en février 1997, de déposer deux études sur lafiscalité, la
fiscalité des entreprises, premiérement, et la fiscalité des particu-
liers. On sait que des études de cetype n’ ont jamais été produites par
une opposition officielle.

Voici en quels termes le ministre des Finances recevait notre
premiére étude, au moment ol on la déposait, et ce sont ses paroles
exactes. «Lerapport du Bloc québécois, présenté hier, a été présenté
d'un ton sobre. Je pense que ¢ est un rapport trés professionnel. Je
remercie le chef de I'opposition et les députés en place pour le
travail qu'ils ont accompli. D’ailleurs, dans le rapport, il y a beau-
coup de choses qu’ on regoit trés favorablement.» Pourtant, cela a
€té mis sur des tablettes, et ¢ca va problablement s'empoussiérer |a
pour plusieursannées. Il s'agit d’' un rapport d’ une centaine de pages
gu'on a produit avec les moyens du bord, puisqu’une opposition
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officielle atres peu de moyens comparé au gouvernement. C'est la
premiére fois que c' était fait jusqu’ici.

On se souviendra qu’ historiquement, la derniére fois qu'on a
révise complétement les lois de la fiscalité remonte déja a 1962,
c'était la Commission Carter. Selon le rapport de la Commission
Carter: «Les critéres de taxation doivent étre respectés, ce qui
signifie que le systéme doit étre équitable et les revenus taxés de la
méme maniére, sans égard a leur source et a leurs détenteurs.»
C' était un peu la philosophie du rapport Carter.

Plusieurs recommandations de ce rapport n'ont jamais été mises
en application danslaLoi del’impét, on s'en doute bien, mais dans
les deux rapports proposés par le Bloc, le rapport Carter nous aservi
d'ouvrage de référence, tant au niveau des principes qu’ au niveau
de lafagon dont il a été fait. Il a vraiment couvert toute la Loi de
I"'impét, de fait 2 575 pages ont été écrites. |l afallu six ans pour
déposer ce rapport et les conséquences des résultats de la Commis-
sion Carter n’ont jamais été pleinement mises en application.

En 1966, le gouvernement libéral, & qui ce rapport avait été
remis, n'apas cru bon de |’ utiliser. 11 ademandé a son ministre des
Finances de produire un Livre blanc sur la fiscalité et on sait que
¢’ est toujourslasolution de ce gouvernement, de produire deslivres
blancs ou des livres rouges, selon les circonstances, et une version
diluée du rapport Carter a conduit aux modifications de la Loi de
I"impdt en 1971.

Par la suite, on attendra en 1981 avant qu'il y ait quelques
gjustements. Cependant, le ministre des Finances de I’ époque,
M. Allan MacEachen, avait ma évalué la résistance des milieux
financiers et a d battre en retraite sur plusieurs des modifications
qu'il voulait apporter alaLoi del’imp6t. Laderniere réforme dela
Loi del’imp6t est celle de M. Michael Wilson en 1987 qui, lui aussi
bien sOr, devrareculer, au moment ot il voudrafaire des réformes,
devant les lobbies qui se font extrémement pressants pour que les
réformes ne soient pas faites en profondeur.

Les principes de base qui ont servi a établir les deux rapports que
le Bloc a réalisés sur la fiscalité sont en fait les mémes qu’'on
retrouve dans|a Commission Carter, des principes compréhensibles
pour tout le monde, principesd’ équité d’ une part, efficacité, neutra-
lité, stabilité.
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Au niveau du principe d’ équité, le régime de taxation doit assurer
une répartition équitable du fardeau fiscal entre les contribuables.
On comprend que tout le monde devrait payer des impbts. Le
systéme de taxation doit non seulement étre équitable, maisil doit
également étre percu comme tel, ¢’ est-a-dire que les gens doivent
avoir I'impression que tout le monde fait sa part.

Unimpdt peut étre jugé équitable selon deux méthodes: d’ abord,
lorsqu'il refléte la capacité de payer des personnes qui lui sont
assujetties, ce qu'on appelle I’équité verticale, ou bien lorsqu’il
coincide avec les bénéfices regus par le contribuable, qui est I’ équi-
té horizontale. Lamise en placed’' un systemed'imposition progres-
sif integre le principe de I’ équité verticale.

Lorsd uneanayseentermesd’ équitéverticale, on doit utiliser le
concept des rendements décroissants qu’ on retrouve danslelivrede
John Stuart Mill et qu’il a clairement définis en fonction du sacrifi-
ce équivaent d'un seul contribuable. On retrouve cela, bien sr,
dans Principles of Palitical Economy with some of their applica-
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tions to social philosophy. Je pense que ¢’ est généralement ignore,
mais la plupart des premiers grands économistes étaient en fait des
philosophes préoccupés de morale ou d' éthique et qui se deman-
daient comment il se faisait—ce sont toujours des questions qu’ on
peut se poser aujourd’ hui—qu'il y avait tant d’ écart entre les gens
pauvres et les gens riches.

Cela signifie que chaque contribuable n'a pas a payer le méme
montant d’imp6t en valeur proportionnelle afin de subir un sacrifice
marginal égal. On comprend bien que le sacrifice ne serait pas égal
pour quelqu'un qui gagne 500 000 $ par année et qui paierait
2 000 $d impdt, comparéaune personne qui en gagnerait 12 000$
et qui paierait le méme montant. C'est pour cela qu’on utilise une
table d'imposition censée étre progressive pour atteindre |’ objectif
d équité.

Maiscen’est pasce qui se passedanslesfaits. Onn'aqu’ apenser
justement aux fiducies familiales qui sont parties aux Etats-Unis
sanspayer leursimpbts. On voit bien quelepublicréalisequ’il n'y a
rien d’ équitable |a-dedans.

On n'aauss qu'a penser également au député libéral de Gan-
der—Grand Falls qui, chaque année ou chague 18 mois—il doit
passer une bonne partie de sa vie au service de Revenu Canada,
j'imagine—publie une liste, sans les noms bien sOr, de dizaines et
de dizaines de millionnaires qui ne paient jamais d' impdt et qui, en
plus, recoivent des montants du gouvernement du Canada atitre de
déductions supplémentaires. Ils regoivent donc de |’ argent du gou-
vernement du Canada. Je pense que le député de Gander—Grand
Falls fait effectivement un excellent travail. Ce qui me déplait
souverainement danstout cela, ¢’ est quelelendemain, onn’en parle
déaplus.

Quel’ on pense également au public qui est fortement convaincu
que I'équité du systéme n'existe pas actuellement, que ce sont
toujours les pauvres qui paient et les riches qui s en sortent.

Le deuxieme principe sur lequel on s est basé pour préparer ces
rapports sur la fiscalité, c¢'est le principe d efficacité. Afin d'étre
efficace, un systéme de taxation doit étre le plus simple possible.
Celalerend plus facile a observer, et les contribuables consacrent
moins de temps improductif a s assurer de respecter les diverses
regles du systéme d'imposition.

De plus, un systéme de taxation plus simple entraine une réduc-
tion des colts consacrés a la gestion par |’ Etat. On sait trés bien,
quand arrive le temps de I'impdt, que pour la plupart des particu-
liers, le rapport d’'impbt n'est pas tellement ssimple. Quant aux
compagnies, on sait qu'elles n'utilisent pas un rapport d'impdt
ordinaire; elles se servent de spécialistes en fiscalité qui, eux, vont
piger dans les trois ou quatre pieds de documents qu’ on appelle les
documents sur lafiscalité. Elles prennent toutes |es mesures possi-
bles pour ne pas payer d’'impots.

On voit donc que ce systéme est extrémement complexe. Quand
on rencontre des fiscalistes, que ce soit au Comité permanent des
finances ou ailleurs, la premiére chose qu'ils nous disent, ¢’ est que,
justement, la Loi sur lafiscalité est extrémement complexe et que,
pauvres petits nous, nous avons besoin d’eux pour la comprendre,
parce que nous ne sommes pas formés |a-dedans. Il faut d'ailleurs
suivre des cours extrémement complexes pour en arriver a se
débrouiller la-dedans. Donc, I’ efficacité est une chose qu'on ne
retrouve pas dans le systéme de taxation actuel.
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L e troisiéme principe stipule que le systéme de taxation doit étre
neutre. On veut dire par |a que les compagnies devraient faire des
investissements en prévision de facteurs économiques ou finan-
ciers, pas en prévision de facteurs fiscaux.
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Pourtant, on sait trés bien que de nombreuses compagnies pren-
nent des décisions majeures, non pas en considération d'intéréts
économiques ou financiers, mais d’ aprés I'impact que celaaura sur
I'impbt qu'ils auront & payer. Donc, le systéme n’est pas neutre.

Prenons le quatriéme principe, le principe de stabilité. Un syste-
me de taxation doit produire un revenu stable au fil des ans pour le
gouvernement, afin qu'il soit en mesure de faire des prévision
économiques cohérentes. La stabilité permet d’ assurer une certaine
continuité dans le niveau des revenus et des dépenses.

On s'apercoit que cette stahilité, actuellement, n’'existe pas,
puisqu’ on a été obligé d' effectuer des coupures de 4,5 milliards de
dollars dans|lestransferts aux provinces, ce qui N’ est pas un revenu,
et unesaisiedesalaire collective de 5 milliards de dollars au compte
de I’ assurance-chémage, pour arriver a réduire le déficit. On voit
donc que le systéme de taxation n' est pas stable.

Tous ces principes, développés par la Commission Carter, et
repris par les députés du Bloc québécois avec de trés petits moyens,
font en sorte que nous nous rendons compte qu’ une révision de la
fiscalité est nécessaire. C'est I'une desraisons, et il y en abeaucoup
d autres, qu’' on peut invoquer.

Le premier document que nous avons déposé était celui sur la
fiscalité sur les entreprises. Nous |’avons déposé parce que nous
nous rendons compte qu’au fil des ans, les compagnies paient de
moins en moins d’imp6t. Trés rapidement, je vais reprendreici un
tableau quej’ai déjacité en Chambre mais qui mériterait d’ étre cité
tous les jours. C'est un tableau qui décrit I’écart qui existe entre
I"'impbt payé par les corporations et celui payé par les particuliers,
depuis 1951 jusqu’ a aujourd’ hui, année par année. Je les citerai par
périodededix ans, soit 1952, 1962, 1972, 1982 et 1992. Voici ceque
ce tableau dit.

En 1952, les corporations faisaient une entrée d'argent au gou-
vernement et payaient des impdts de I'ordre de 51 p. 100; les
particuliers, 45 p. 100. En 1962, dix ans plus tard, I'imp6t des
corporations était de 36 p. 100, en 1972, de 20 p. 100, en 1982, de
18p. 100 et en 1992, de 7,6 p. 100. Cedont on serend comptedepuis
les40 derniéres années, ¢’ est qu'’ effectivement, I"'impbt payé par les
corporations a continuellement diminué et celui payé par les parti-
culiers a continuellement augmenté.

On voit donc qu’'au cours des 40 derniéres années, et c'est la
deuxieéme raison pour laguelle nousinvoquons une compléte refon-
te de lafiscalité, le fardeau fiscal, ¢'est-a-dire les impdts qui sont
collectés, si je peux employer |'expression, au Canada, le sont de
moins en moins chez les compagnies et de plus en plus chez la
classe moyenne et |a classe pauvre, par coupures qu’ on effectue ala
classe pauvre dans les services qu’'on lui donne. Donc, ¢'est une
deuxiéme bonne raison.

Au niveau des principes, ceux qui ont été définis par laCommis-
sion Carter ne sont plus respectés aujourd’ hui dans lafiscalité. De
plus, on se rend compte que, depuis 40 ans, les corporations paient
de moins en moins, et les particuliers, de plusen plus. Il y adonc la
matiere a reprendre les conclusions de la Commission Carter.

Le troisiéme principe, et c'est en quelque sorte un mythe, on a
toujours dit qu’ au Canada, il ne fallait pas augmenter sensiblement
I'impbt des corporations parce que, semble-t-il, les corporations
paieraient d§ja, en comparaison internationale, trop d'impdt. Selon
les déclarations des gouvernements qui nous gouvernent successi-
vement, libéral auss bien que conservateur, les corporations paie-
raient trop d'impdt au Canada, aors que les chiffres disent le
contraire.

Je prendrai un petit tableau pour vous expliquer celarapidement.
Il s'agit de chiffres de I'OCDE qui comparent les pays entre eux
pour ce qui est du taux de taxation impose aux corporations. On
parle toujours ici de recettes fiscales corporatives, ¢’ est-a-dire ce
que les compagnies paient par rapport au produit intérieur brut des
pays. Pour le moment, on regarde quatre années, a dix ans d'inter-
valle, 1965, 1975, 1985 et 1993, puisgu’on n'a pas celles de 1995.
Regardons la position du Canada dans tout cela.

Donc, selon les entrées qui proviennent des corporations, aux
Etats-Unis, en 1965, 6,48 p. 100 provenaient des corporations au
niveau de I'impdt. A la méme date, le Canada avait 4,7 p. 100, la
France, 12 p. 100, I’ Allemagne, 7,23 p. 100 et le Japon, 5,81 p. 100.
En 1965, le Canada était celui, avec I’ Espagne et |e Royaume-Uni,
qui avait le moins d’ entrées fiscales provenant de ses corporations.

® (1055)

En 1975, dix ans plus tard, le pourcentage du Canada était de
6,38 p. 100 et les Etats-Unis, de 7,16 p. 100. On est portés & penser
que les Etats-Unis vont chercher moins o impdts que le Canada,
mais laréalité est I inverse. Les Etats-Unis, pour ce qui est deleurs
corporations, vont chercher plus d'imp6ts. C'est la méme chose
pour la France, I’ Allemagne et le Japon, qui ont tous des recettes
corporatives de plusieurs points supérieures a celles du Canada.

En 1985, c'est encore pire, et, finalement, en 1993, le Canadava
chercher moins de 6 p. 100 en revenu des corporations, les Etats-
Unis, 7,25 p. 100 et le Japon, presque 10 p. 100. Le Japon n’ est pas
un pays du tiers monde; il va chercher presque 10 p. 100 chez les
corporations. Donc, au niveau international, le Canadan’ est pas du
tout en compétition perdante. C'est méme I'un des pays qui va
chercher le moins—et on parle des pays industrialisés—de revenus
d'impbts dans ses corporations.

On peut faire la méme analyse au niveau des recettes fiscales,
mais, cette fois-ci, comparé aux recettes globales. La encore, le
Canada se retrouve derriere tous les autres pays industrialisés,
incluant les Etats-Unis. On voit donc quele Canadaest I’ un des pays
del’ OCDE qui vachercher le moins d’'impéts chez |es corporations
comparativement aux particuliers.

Il me reste une minute, monsieur le Président?
LePrésident: Cher collégue, il vous reste 14 minutes, mais on

s approche de I heure des déclarations de députés, alors ¢’ est pour
celaque je vous ai fait un petit signe. C'est tout.
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M. Pomerleau: Monsieur le Président, c'est gentil. Effective-
ment, j’en ai encore passablement adire. Mais comme une partiede
mon texte, de fagon rationnelle, se termine ici, je terminerai donc
également et jereprendrai aprés|apériode des questions orales pour
le temps qu'il me reste.

LePrésident: Je suisd accord avec cela, cher collégue. Mainte-
nant, puisqu’il est presque 11 heures, nous allons procéder aux
déclarations de députés.

DECLARATIONSDE DEPUTES

[Traduction]

LAPETITEENTREPRISE

Mme Marlene Cowling (Dauphin—Swan River, Lib.): Mon-
sieur le Président, la petite entreprise est I'un des secteurs de
I’ économie canadienne qui connait lacroissancelaplusrapide, et ce
sont les femmes qui sont en téte.

Celaaété démontré récemment lorsd’ un salon d’ information sur
la petite entreprise que j'ai organisé dans ma circonscription, Dau-
phin—SwanRiver. J a étéraviedevoir qu' untréesgrand nombrede
participants étaient des femmes-entrepreneurs.

Les députés savaient-ils qu’ au Canada les femmes représentent
plus du tiers des chefs d’ entreprises indépendantes, que les femmes
sont alatéte de plus de 700 000 firmes employant 1,7 million de
Canadiens et que la moitié des femmes-entrepreneurs ont monté
leur entreprise avec moins de 10 000 $?

Je suis fiére des possibilités qu'a données le gouvernement
libéral aux petits entrepreneurs. Félicitations aux femmes de Dau-
phin—Swan River pour avoir fait preuve de créativité et avoir
réalisé leur réve de diriger une petite entreprise.

LESINONDATIONSAU MANITOBA

M. JakeE. Hoeppner (Lisgar—M arquette, Réf.): Monsieur le
Président, les Manitobains sont encore une fois confrontés aux
dévastations des inondations. En fait, on prédit que ce seront les
pires inondations que la province aura connues depuis le milieu du
XIX€ siecle. Des milliers de gens seront forcés de quitter leur
maison, et méme si les gouvernements locaux sont mieux préparés
gue jamais, nous pourrions, selon un porte-parole des Ressources
naturelles, faire face a un désastre jamais vu auparavant.

Les Manitobains aimeraient qu’on leur assure que le gouverne-
ment fédéral prendra rapidement des mesures avec les gouverne-
ments provinciaux et municipaux afin d assurer aux familles les
secours d’ urgence nécessaires et de les indemniser des frais qu’en-
traineront les réparations nécessaires a la suite des inondations.

J espére que les victimes des inondations ne devront pas revivre
ce qu'ils ont vécu I'an dernier lorsque le gouvernement fédéral a
essayé de revenir sur sa promesse.

Article 31 du Reglement
LEPROGRAMMED’'INFRASTRUCTURE

M. Paul DeVillers(Simcoe-Nord, Lib.): Monsieur le Président,
le ministre des Finances de I'Ontario, M. Ernie Eves, a affirmé
aujourd hui, dans le Globe and Mail, que les libéraux fédéraux
faisaient exprés pour retarder le programme d'infrastructure fédé-
ral-provincial «a cause de la campagne électorale qui s en vient».

Les faits montrent bien qui est le vrai responsable du retard. Le
gouvernement fédéral a déja signé des ententes avec huit provinces
et un territoire. 1l est prét, disposé aaller del’avant et capabledele
faire.
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La prolongation du programme d'infrastructure pourrait créer
plusde 6 500 nouveaux emplois en Ontario. L' Ontario est la seule
province qui n’a pas conclu d’ entente. J aimerais que M. Eves dise
aux électeurs de Simcoe-Nord pourquoi I'Ontario ne fait pas de
progrés dans la création de nouveaux emplois.

Pour beaucoup d'autres dossiers, le gouvernement fédéral a
montré sans |'’ombre d'un doute son désir de travailler. Qui empé-
che |I’harmonisation de la TPS en Ontario? Qui sape les efforts du
premier ministre pour modifier la Constitution? Qui retarde la
conclusion d’ une entente sur laformation de lamain-d’ oeuvre pour
les Ontariens? Le gouvernement provincia conservateur de Mike
Harris, nul autre.

Allons aux bureaux de scrutin aujourd’ hui méme et demandons
aux Ontariens qui travaille vraiment pour les Canadiens et qui fait
de la paliticaillerie.

LA SOCIETE VISTAJET

Mme Sue Barnes (London-Ouest, Lib.): Monsieur le Prési-
dent, les politiques du gouvernement libéral visant a favoriser la
croissance de I’ économie donnent des résultats.

Aujourd’ hui, Vistajet, dont le siége socia est dans ma circons-
cription de London-Ouest, aannoncéqu'’ elle prendradel’ expansion
pour offrir un meilleur service aux passagers qui voyagent entre
Toronto, Windsor et Ottawa. Vistajet adéja embauché 55 nouveaux
employés, et c'est maintenant permis de croire que la compagnie
aérienne basée a Toronto créera au moins 200 nouveaux emplois
d'ici un an, avec I’ gjout de nouvelles routes.

La compagnie a |'intention de devenir un transporteur national
offrant aux gens d’ affaires et aux vacanciers conscients de lavaleur
del’argent I’ avantage de prendre I’ avion a un prix comparable ace
que codterait le méme voyage en voiture ou en train.

C'est gréce a la maniére dont le gouvernement libéral a géré
I’ économi e canadienne que des entreprises comme Vistajet peuvent
prendre de I’ expansion. Dans quatre budgets de suite, le ministre
des Finances a adopté des politiques propres afaire baisser lestaux
d'intérét jusqu'a des taux historiqguement bas et a favoriser une
économie axée sur la concurrence, ce qui a jeté des bases solides
pour permettre au secteur privé de créer de nouveaux emplois pour
les Canadiens.

Pour Vistajet et ses nouveaux employés. . .
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Le Président: Le député de Bruce—Grey.

* % %

LEPROGRAMMED’'INFRASTRUCTURE

M. Ovid L. Jackson (Bruce—Grey, Lib.): Monsieur |le Prési-
dent, en décembre dernier, notre gouvernement a offert aux provin-
ces et aux territoires la possibilité de prolonger d’un an le program-
me canadien d'infrastructure. Depuis cette offre, toutes les
provinces, a |’exception de I'Ontario, ont accepté de continuer a
participer a ce programme, dont le succés est indéniable, pour
construire des ouvrages d'infrastructure et créer des emplois dans
leurs localités.

L e programme canadien d'infrastructure permet aux municipali-
tés d'établir I’ ordre de priorité des projets. Ce sont les élus locaux,
qui savent ce qui convient le mieux aleur localité, qui prennent les
décisions, bel exemple de gouvernement par la base.

Notre gouvernement et les provinces considérent |es municipali-
tés comme des partenaires égaux dans ce programme.

En ma qualité d'ancien maire, j’ encourage le gouvernement de
I’Ontario a inclure les gouvernements locaux dans le processus
décisionndl. Il en va des emploais et de la qualité de vie dans nos
localités. J espére que le gouvernement de I’ Ontario ne laissera pas
passer cette occasion.

[Francais]

L’INDUSTRIE DESPECHES

M. Antoine Dubé (L évis, BQ): Monsieur le Président, au Qué-
bec, I'industrie des péches ne s'est jamais aussi mal portée que
depuis I’ arrivée des libéraux au pouvoir a Ottawa.

Chacun des gestes posés par les ministres successifs responsa-
bles des Péches n'a eu comme conséguences que la réduction des
quotas de péche de la durée des saisons et de lataille des flottes, le
ralentissement des usines de transformation et une gestion de la
ressource qui favorise les pécheurs de Terre-Neuve, d’'ou viennent
dailleurs tous les ministres des Péches du Parti libéral.

Je ne demande pas a ce gouvernement de faire réapparaitre les
poissons disparus, mais de renverser le coup de force qui a permis
au gouvernement libéral de retirer au Québec la gestion du secteur
des péches en juillet 1983. Québec s était bien acquitté de cette
tache qu'il remplissait depuis 1922. Les pécheurs québécois ne
pourront jamai s étre bien servis par Ottawa, qui netient aucunement
compte de leur opinion et de leurs besoins.

Je suis convaincu gqu’ en attendant d’ étre souverain, le Québec a
toute I’ expertise nécessaire pour s acquitter avec succes de cette
responsabilité.

[Traduction]

LESDEPENSESDU GOUVERNEMENT

M. Jack Frazer (Saanich—L esiles-du-Golfe, Réf.): Monsieur
le Président, on ne peut plus cacher la vérité. Au lieu de tenir la

promesse de gouverner de fagcon honnéte et plus responsable qu'ils
avaient faite dansle livre rouge, les libéraux distribuent les faveurs
atour de bras.

Alorsqu’ on envisage de fermer des manéges militaires d’ un bout
al’autredu pays, lesfonds publics vont subventionner un hétel et un
grand manége tout neuf qui viendront agrémenter |e musée du canoé
du premier ministre, a Shawinigan.

Lavice-premiére ministre, ne voulant étre en reste, distribue elle
auss des largesses électorales. Hamilton va recevoir un nouvel
édifice pour la réserve navale. Quand au ministre de la Santé, qui
n'a pas sa pareille pour le graissage de patte, il s'est arrangé pour
que sa circonscription, en Nouvelle-Ecosse, regoive un complexe
tout neuf pour la réserve navale.

Nos forces de réserve jouent un rdle vital dans le tissu social et
militaire du Canada et méritent notre appui, mais n'est-ce pas
étrange que les six nouveaux maneges et installations pour la
réserve navale aillent a des circonscriptions libérales?

Lefait qu'ils aient mis fin aux travaux de la commission d’en-
quéte sur la Somalie pour empécher que la lumiére soit faite sur la
participation de hauts gradés, lefait qu’ils se servent del’ argent des
contribuables pour acheter des voix et toute une série de promesses
non tenues prouvent que les libéraux ne gouvernent pas et ne
gouverneront pas de facon honnéte et responsable.

* % %
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[Francais]

L’ ACERICULTURE QUEBECOISE

Mme Monique Guay (Laurentides, BQ): Monsieur le Prési-
dent, I’ acériculture québécoise a modernisé son image folklorique
et résolument mis le cap sur les marchés extérieurs.

A lui seul, le Québec fournit 90 p. 100 de larécolte canadienne, et
on estime que 80 p. 100 de cette récolte de sirop d'érable est
consommée a |’ extérieur du pays. Ainsi, il y aun an, I'industrie a
exporté dans 32 pays plus de 20 200 tonnes de sirop d’ érable, soit
une hausse de 4 p. 100 par rapport a 1995.

Au cours de laméme période, lavaleur de ces exportations afait
un bond de 20 p. 100, pour atteindre 97 millions de dollars, et sur
une période de quatre ans seulement, la valeur des exportations a
presque doubl é, atteignant les 84 p. 100, soit une hausse moyenne
de 22 p. 100 annuellement.

Ces résultats sont la concrétisation d’ un nouveau dynamisme de
la part des transformateurs établis de longue date, ainsi que de
I’ émergence d' une série de nouvelles entreprises, trés dynamiques,
avec des approches et des produits différents, qui s adressent a un
éventail de créneaux de marchés beaucoup plus larges qu’' aupara-
vant.

[Traduction]

LE PARTI PROGRESSISTE-CONSERVATEUR

M. Francis G. LeBlanc (Cap-Breton Highlands—Canso,
Lib.): Monsieur le Président, hier, le chef du Parti conservateur se
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trouvait en Nouvelle-Ecosse ol il a essayé de ressusciter I’ appui
pour un parti que les éecteurs ont répudié en masse en 1993.

Unelourdetache I’ attend. Les éecteurs delaNouvelle-Ecosse se
souviennent trés bien de I’ héritage laissé par le dernier gouverne-
ment conservateur, dont il faisait partie: un taux de chémage élevé,
des imp6ts plus élevés, des finances gouvernementales hors de
contréle, des objectifs non atteints en matiere de déficit et des
scandales successifs. |l espére que les Néo-Ecossais vont oublier,
mais ils n’oublieront pas.

Les éections n’ont pas encore été déclenchées et le programme
conservateur est déja décrié. Les chiffres qu'il présente sont irréa-
listes et les Néo-Ecossais savent qu’un parti préconisant le vote
réformiste de droite dans le reste du Canada n’est pas un parti
auquel on peut faire confiance dans la région de I’ Atlantique.

Les gens de la Nouvelle-Ecosse savent que les libéraux ont bien
gouverné le pays. Nous avons remis de I'ordre dans le fouillis
financier créé durant les années Mulroney. Nous avons pris des
Mesures pour protéger et soutenir Nos programmes sociaux, et Nous
avons remis |’ économie sur la bonne voie.

Nous commengons & voir les résultats de ces efforts, sous la
forme de taux d'intéréts trés bas, d'une reprise de confiance des
consommateurs et d’'un climat propice a la croissance et a lacréa
tion d’ emplais.

LESTER B.PEARSON

M. Mac Harb (Ottawa-Centre, Lib.): Monsieur le Président,
nous célébrons cette année le 1008 anniversaire de naissance de
Lester B. Pearson, premier ministre du Canada de 1963 a 1968.

M. Pearson a connu |’une des carrieres les plus éminentes de
toute la vie politique canadienne. En 1957, on lui a décerné le Prix
Nobel delapaix pour leleadership dont il afait preuveen placant le
Canada au premier rang des gardiens de la paix sur la planéte.

Mike Pearson était un homme pragmatique, humble et unifica-
teur.

Mercredi le 23 avril prochain, je serai heureux de me joindre &
mes coll egues et ames électeurs pour rendre hommage acet homme
remarquable au Centre national des Arts, a I’occasion du diner
offert en I"honneur du centenaire de Lester B. Pearson.

Lester Pearson fut un chef remarquable, qui aamélioré laqualité
devie au Canada. A ses amis et & safamille nous transmettons nos
voeux en souhaitant que sa mémoire reste a jamais présente parmi
nous.

[Francais]

LE VICE-PREMIER MINISTRE DU QUEBEC

M. Mark Assad (Gatineau—La Lievre, Lib.): Monsieur le
Président, j'al hésité jusqu’ ala derniére minute avant de faire cette
déclaration. Devais-je ou non revenir sur les propos que Bernard
Landry atenus avant-hier al’ égard de notre premier ministre?

Article 31 du Reglement

Doit-on passer sous silence de pareilles attaques, afin de ne pas
leur donner une importance qu’ elles n’ ont pas ou doit-on les dénon-
cer avec véhémence? Les principes et les valeurs libérales auxquels
je souscris entiérement nous enseignent de ne pas répondre al’inju-
re par I'injure.

Tous les Bernard Landry de ce monde devraient réaliser qu’en
s attaquant de cette fagon au premier ministre, ¢’ est au fondement
méme de |’ institution politique qu’ils causent préjudice. Aprescela,
ils viendront se plaindre du peu de confiance et du cynisme de la
population a I’ égard de leurs politiciens.

* % %

LE SENATEURPIETRORIZZUTO

M. Stéphan Tremblay (L ac-Saint-Jean, BQ): Monsieur le Pré-
sident, on va en parler des grands principes libéraux.

La compagnie de construction Corival, dont le sénateur libéral
Pietro Rizzuto est actionnaire minoritaire, a été condamnée par la
Cour du Québec a une amende de 56 000 $ pour fraude majeure.
L’ enquéte de Revenu Canadaadémontré quel’ entreprise Rizzuto et
de son beau-frére avait utilisé quatre factures pour un montant total
de 198 000 $ et les avait réclamées au fisc comme dépenses
fictives.

L’ organisateur en chef du Parti libéral du Canada au Québec lors
de la derniéere élection, Pietro Rizzuto, n’en est pas & ses premiers
tours de passe-passe. A I’éection de 1993, il avait promisun job &
tousles candidats libéraux défaits. Troisans et demi plustard, 40 de
ces ex-candidats ou députés démissionnaires libéraux au Québec
ont obtenu un emploi du gouvernement Chrétien. On voit bien la
I’ emprise de cet homme de petits principes dans le parti qui bafoue
I’éthique et I’intégrité.

Les libéraux viennent de nous rappeler, une fois de plus, qu'en
matiere de probité gouvernementale, ils sont les fréres siamois des
conservateurs. Leurs engagements de 1993 pour restaurer I’ intégri-
té ne rimaient qu’ avec opportunisme et ne s appuyaient sur aucune
volonté réelle de changement. En conséquence. . .

 (1110)

Le Président: Je regrette d'interrompre |’ honorable député. Le
député de Miramichi a maintenant la parole.

* % %

LA SEMAINE NATIONALE DE L'ACTIONBENEVOLE

M. Charles Hubbard (Miramichi, Lib.): Monsieur le Prési-
dent, cette semaine est la Semaine nationale de I’ action bénévole.

[Traduction]

En tant que députés, nous devons reconnaitre |’ extraordinaire
contribution de nombreux Canadiens & I’amélioration du sort de
leurs concitoyens. Letempsest I’ un desbiensles plus précieux et il
importe que nous I’ utilisions tous de la maniére la plus efficace
possible.

Dans tout le Canada un nombre important de personnes consa-
crent une partie de leur temps al’ améioration deleur communauté
en siégeant a des conseils, en assurant I’ encadrement de program-
mes de loisirs pour lesjeunes ou les adultes, en devenant entraineur,
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en visitant les malades et en fournissant des services qui colteraient
des milliers de dollars aux collectivités. Le bénévolat, ¢’ est-a-dire
le fait de donner de son temps, apporte beaucoup a la collectivité.

Aujourd’ hui, nous saluons les efforts de ces bénévoles, nous les
remercions d' offrir leurs services a des oeuvres de charité.

Jevoudrais que tous les Canadiens réfléchissent al’ utilisation de
leur temps et pensent a I'importance du bénévolat.

LE PARC NATIONAL BANFF

M. Ted White (North Vancouver, Réf.): Monsieur le Président,
hier, laministre du Patrimoine a dévoilé ses plans pour lavallée de
laBow mais, dans sa héte de répondre a certains groupes d' intéréts
bruyants, elle pourrait bien se trouver a couper |'accés a un parc
dont jouissent des personnes &geées et des handicapés alarecherche
de tranquillité.

Si la promenade de la vallée de la Bow est fermée a toute
circulation automobile, ceux qui ne peuvent plusou n’ont jamais pu
marcher delongues distances ne pourront plus observer les oiseaux,
faire un pique-nique ou une petite marche dans une prairie apine.

A quoi sert un parc national s'il est réservé aux seulsrandonneurs
ou aceux qui ne voient pas d' objection a utiliser un autobus bondé
pour faire une excursion rapide dans les bois?

Si le probléme est la vitesse ou la densité de la circulation, on
pourrait réduire la vitesse ou le nombre de véhicules utilisant la
promenade chague jour. C'est ce que I’ on fait dans le parc national
du Grand Canyon.

Au nom des usagers réguliers du parc qui m’ont informé de ce
probléme, j’invite laministre du Patrimoine arejeter toute fermetu-
re compléte de lapromenade de lavallée delaBow. Pourrait-elle en
méme temps confirmer s'il est vrai, si I'on en croit les rumeurs,
qu'elle construit. . .

LePrésident: Le député de Regina—Qu’ Appelle.

LESQUOTIDIENS

M. Simon de Jong (Regina—Qu’ Appelle, NPD): Monsieur le
Président, achaguejour qui passe, lapropriété des quotidiens et des
stations deradio et de télévision privées au Canada est contr6l ée par
un nombre de plus en plus réduit de personnes. Aujourd’ hui, des
régions entieres de notre pays sont informées par des quotidiens
appartenant a une seule entreprise. Hollinger Inc., propriété de
M. Conrad Black, posséde maintenant 60 p. 100 des quotidiens et
43 p. 100 du tirage de I’ ensemble du pays. C'est la démocratie qui
risque d’en faire les frais.

Quand Conrad Black a acquistous les journaux de la Saskatche-
wan, 171 emplois ont été supprimés et |e pourcentage de reportages
spécialisés sur |' agriculture, lasanté et la chose publique afléchi de
20 p. 100.

La réaction des libéraux a été d attendre sans broncher sous
prétexte qu'aucun intérét commercial n’était menacé. Le muselage
des voix dissidentes, la limitation des sources d'information, les
libéraux n’en ont cure.

Or, la forte concentration des capitaux dans les médias restreint
la libre circulation des idées et de I'information parmi les Cana-
diens. Ce qu'il nous faut en ce pays, ce sont de nouvelles régles
visant alimiter cette concentration dans les médias et a protéger la
démocratie. Nous avons besoin d’un Canada. . .

LePrésident: La parole est au député de Sarnia—L ambton.

L’'UNITENATIONALE

M. Roger Gallaway (Sarnia—Lambton, Lib.): Monsieur le
Président, pendant des centaines d années, et donc bien avant la
Confédération, le Canada a été un pays caractérisé par la diversité
culturelle.

Nos premiéres nations ont été rejointes par de nombreux nou-
veaux venus arrivant d’' un peu partout dans le monde. D’ innombra-
bles vagues de pionniers et d'aventuriers ont convergé dans un
effort persévérant pour bétir un nouveau pays, fier d’accueillir les
langues, les arts, les religions et les traditions du monde entier.

Ces ancétres nous ont laissé un héritage et une diversité culturels
gue nous envie et que respecte la communauté internationale.

Quand tous les Canadiens uniront les talents qui sont gages d’ un
avenir brillant pour notre pays, nous entrerons dans le troisiéme
millénaire en tant que la nation la plus unie et |a plus respectueuse
au monde.

LA DEPUTEE DE SURREY-NORD

Mme Margaret Bridgman (Surrey-Nord, Réf.): Monsieur le
Président, au cours des trois derniéres années et demie, on m'a
rendu un honneur qui est accordé atrés peu de Canadiens.

Je remercie les habitants de Surrey-Nord de m’avoir permis
d' étre leur députée. Je suis honorée de les représenter ala Chambre
des communes. Je remercie également mes collegues du Parti
réformiste de leur soutien et de leur encouragement au cours de
cette période. || a été intéressant de voir |e cheminement extraordi-
naire que nous avons tous fait.

® (1115)

Je remercie les autres députés et les employés de la colline pour
leur bienveillance et leur collaboration dans nos délibérations a la
Chambre. Je tiens aremercier particuliérement mon personnel, ma
famille et mes amis, notamment Le et Pearl Hale, de leur soutien
constant.
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Les trois derniéres années et demie ont été pour moi une expé-
rience inoubliable dont je garderai un précieux souvenir.

L'"ORCHESTRE DESJEUNESD'OTTAWA

Mme Marlene Catterall (Ottawa-Ouest, Lib.): Monsieur le
Président, plus t6t cette semaine, j'a eu le grand privilege de
souhaiter bon voyage a |’ orchestre des jeunes d’ Ottawa. Les mem-
bres de cet orchestre et ceux du Youth Symphony Orchestra de
Terre-Neuve se rendront & Bristol, en Angleterre, pour marquer le
500€ anniversaire du voyage historique de Jean Cabot dans le
NouveauMonde. Avec dejeunes musiciensde Bristal, il s se produi-
ront au cours des célébrations.

Cesjeunes sont en passe de venir les futurs grands musiciens du
Canada. |1s sont nos ambassadeurs culturels dans |le monde, et nous
leur souhaitons beaucoup de succeés dans cette mission importante.

LE DEPUTE DE CALGARY-CENTRE

M. Jim Silye (Calgary-Centre, Réf.): Monsieur le Président, je
voudrais exprimer mes sincéres remerciements et ma reconnai ssan-
ce a ceux qui m’'ont aidé dans la circonscription, a ceux qui ont
travaillé avec acharnement avec moi dans les deux bureaux, a
Calgary et aOttawa, ainsi qu’ aux ministériels, dont bon nombre ont
fait preuve de courtoisie et de gentillesse pour nous venir en aide.

Ja approuvé un grand nombre de vos décisions, monsieur le
Président. Cependant, il y en a quelques-unes avec lesquelles |’ al
€té en désaccord. C' était immanquablement lorsque vous m'inter-
rompiez et ne me donniez pas une possibilité de parler un peu plus
longuement.

Monsieur le Président, servir et représenter les habitants de ma
circonscription ont été pour moi un honneur et un privilége. La
Chambre est une grande institution. Il vaut |a peine de la défendre,
de se battre pour €lle et de lagarder unie. Il vaut la peine de garder
tous les Canadiens au Canada. Le Canada d’ abord.

QUESTIONSORALES

[Francais]

LESCOMMISSIONSSCOLAIRESLINGUISTIQUES

Mme Suzanne Tremblay (Rimouski—Témiscouata, BQ):
Monsieur le Président, ma question s adresse au ministre des Affai-
res intergouvernemental es.

Dans le dossier des commissions scolaires linguistiques au Qué-
bec, le ministre des Affaires intergouvernementales s évertue a
nousdire qu’il est maintenant favorable ala demande du gouverne-
ment du Québec. Pourtant, son propre gouvernement a refuseé
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jusgu’ amaintenant de procéder al’ adoption del’ amendement cons-
titutionnel réclamé.

Pourquoi le ministre, qui se dit d'accord avec |I'amendement
réclamé par I’ Assembl ée nationale du Québec, n’ a-t-il toujours pas
déposé un avis de motion qui permettrait de tenir le débat a la
Chambre? Qu’ attend-il pour bouger?

L"hon. StéphaneDion (président du Conseil privédela Reine
pour le Canada et ministre des Affairesintergouver nementales,
Lib.): En effet, monsieur le Président, nous sommes heureux d’ ap-
puyer I'amendement de I’ Assemblée nationale et qui permettra de
moderniser |e systéme scolaire québécois, dans un sens qui atrouve
un appui dans toutes les composantes de la société québécoise.

Nous avons regu cette proposition il y aa peine 48 heures. Nous
entendons agir avec célérité, dans le respect de la procédure parle-
mentaire.

Mme Suzanne Tremblay (Rimouski—Témiscouata, BQ):
Monsieur le Président, j’ai posé une question trés claire au ministre.
Jimagine que lorsgque ses étudiants lui posaient des questions, il
avait des réponses. Pourquoi n'en a-t-il plus maintenant qu'il est a
la Chambre? Quelle sorte de prof est-il?

Jelui répéte maquestion. Il adécidé detenir desaudiences, on dit
d'accord. Maisil y aune chose; pour qu'il y ait desaudiences, il faut
qu'il présente une motion dans cette Chambre. Arrétonsde faireles
hypocrites ici.

Des voix: Oh, oh!

Mme Tremblay (Rimouski—Témiscouata): Je saisquejen’a
pas le droit de le dire, mais ¢’ est dit maintenant.

Lundi dernier, on est venu nous consulter pour nous demander
quand on serait préts a procéder. On a dit: «Le gouvernement du
Québec va procéder mardi, nous, nous sommes préts a procéder
mercredi.» A ce moment-13, on nous parlait de procéder lundi.

Le ministre le sait aussi bien que moi—peut-étre qu'il ne le sait
pas, parce qu'il nous a dit I'autre jour qu'il n'était pas trés au
courant des régles de procédure—mais quand a-t-il I'intention de
déposer son avis de motion? Demandez-le au |eader parlementaire,
mais quand allez-vous déposer votre avis de motion?

L"hon.Herb Gray (leader du gouver nement alaChambredes
communes et solliciteur général du Canada, Lib.): Monsieur le
Président, je pense que leleader intérimaire del’ opposition aoublié
que son parti et le Parti réformiste ont convenu que lundi serait
consacréal’ adoption, jel’ espére, delaloi antigang. A-t-elle changé
d avis? Ne désire-t-elle pas tenir son engagement?

® (1120)

Un accord nous empéche déja de commencer avec la résolution
lundi, mais, comme disent les parlementaires, je désire assurer
I"honorable députée que nous avons I'intention de commencer
I’ étude d' une telle résolution aussitdt que possible apres lundi.

Mme Suzanne Tremblay (Rimouski—Témiscouata, BQ): La
encore, monsieur |le Président, avec tout le respect que je dois a
I”honorable collégue et asa carriere, je I’ informe que je ne suis pas
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leader parlementaire intérimaire mais, que je sache, je suis leader
parlementaire de plein droit.

Deuxiémement, nous nous sommes entendus sur un programme
jusgu’ajeudi prochain. Est-ce adire quela Chambre gjourne jeudi?
Est-ce a dire qu'il est de I'intention du gouvernement de ne pas
déposer de motion du tout? Est-ce que ¢’ est ce qu’ on doit compren-
dre?

On aauss proposé au gouvernement, dans ces fameux deals de
fin de session, une approche qui rencontre ses objectifset les nétres.
On lui ademandé, avec |e consentement unanime dela Chambre, de
tenir le débat sur lamotion aujourd’ hui, de fagon a pouvoir achemi-
ner au Sénat, lundi, au comité mixte, I’ amendement constitutionnel,
pour tenir des audiences pendant 48 heures et revenir ala Chambre
pour adopter la modification constitutionnelle avant I’ ajournement.
Le gouvernement est-il prét a embarquer dans notre deal complet,
oui ou non?

L"hon. Herb Gray (leader du gouvernement alaChambredes
communes et solliciteur général du Canada, Lib.): Monsieur le
Président, le gouvernement du Québec a attendu au moins deux ans
avant de déposer sa propre résolution, et I’ Assemblée nationale a
pris trois semaines entre le moment du dépdt de larésolution et son
adoption. Pourquoi |"honorable députée désire-t-elle que nous
considérions cette motion constitutionnelle trés importante dansun
délai plus court que ne I'a fait I’ Assemblée national€?

Deuxiemement, |"honorable députée n’aime pas le mot «intéri-
maire» lié asafonction et je dois m’excuser du fait quej’ai oublié
qu'elle est leader de |’ opposition intérimaire. Je dois rappeler ason
bon souvenir que nous sommes tous ici, d' une certaine fagon,
intérimaires, surtout I’ actuel parti de I’ opposition officielle.

L'IMMIGRATION

M. Réal Ménard (Hochelaga—M aisonneuve, BQ): Monsieur
le Président, on sait maintenant que ¢’ est une mesure dilatoire pour
ce gouvernement. Et si j’' étaisalaplace du leader, je ne m'inquiéte-
rais pas trop quant a notre éventuel retour.

Ma question s'adresse a la ministre de la Citoyenneté et de
I"lmmigration.

Au moment ou on se parle, une famille originaire de Belgique,
qui demande en toute bonne foi le statut d'immigrant pour s'instal-
ler au Québec, est incarcérée. Le péere, la mére et les trois enfants
ageés respectivement de 9, 13 et 14 ans, sont au Centre de détention
de Laval. Tout ¢a repose sur un imbroglio bureaucratique basé sur
des informations mal comprises, fausses et erronées.

Cequ’on semblereprocher aM. Truzewicz, ¢’ est un vol perpétré
en Belgique, il y a 18 ans. Pourtant, celui-ci a démontré que ce vol
N’ apas été commis par lui, maispar une autre personne qui avait son
véhicule.

Laministre est-€elle préte a se pencher d’ urgence sur ce dossier,
afin d' accorder aM. Truzewicz et asafamille un traitement juste et
équitable? Un peu de coeur, je vous prie.

L"hon. Lucienne Robillard (ministre de la Citoyenneté et de
I’lmmigration, Lib.): Monsieur le Président, j’ai examiné person-
nellement ce dossier, mais la Loi de protection sur les renseigne-
ments personnels m’ empéche de commenter publiquement les élé-
ments d’un dossier, et je pense qu'il est tout a fait normal qu’on
protége la vie privée des gens.

Si j’a un message aujourd’hui a faire a la famille, c'est de se
soumettre a la légidation canadienne. C'est le meilleur moyen, s
elle veut revenir un jour au Canada.

® (1125)

M. Réal Ménard (Hochelaga—M aisonneuve, BQ): Monsieur
le Président, ce qui n’est pas normal, ¢'est qu’on traite des gens
commedes criminelsquand ilsnele sont pas. On traite cette famille
comme des criminels. Présentement, le pere, la mere et les trois
enfants sont jetés en prison.

D’ici acequ’on clarifielasituation, laministre peut-ellefaire en
sorte que I’ on remette en liberté ces personnes qui ne sont accusées
derien, detelle sorte que I’ on puisse au moins cesser d’ aggraver le
drame familia que vivent des gens innocents?

L"hon. Lucienne Robillard (ministre de la Citoyenneté et de
I’lmmigration, Lib.): Monsieur le Président, je demanderais au
député d'Hochelaga—Maisonneuve de ne pas faire de la petite
politique avec une situation humaine qui se vit présentement et qui
est difficile pour tout le monde.

Il est trés clair que tous et chacun se doivent de respecter la
Iégidation canadienne. J ose espérer que les députés du Bloc aussi
sont respectueux de laloi dans ce pays.

[Traduction]

LETABAC

Mme Deborah Grey (Beaver River, Réf.): Monsieur le Prési-
dent, on venait tout juste de signer la loi anti-tabac lorsque les
libéraux ont commencé a la modifier et a en atténuer la portée.

En public, les libéraux se sont vantés de ne pas avoir cédé au
lobby du tabac et d’ avoir protégé la santé des jeunes. I1s semblaient
se préoccuper du sort des Canadiensalors, maisen privé, le ministre
delaSanté s est empresse de faire marche arriére sur les commandi-
tes par les compagnies de tabac. En fait, il était toujours prét a
conclure une entente avec e lobby du tabac. Pour ce qui est d' étre
dur envers les compagnies de tabac, vous repasserez.

Pourquoi les libéraux ont-ils cédé au lobby du tabac? Ou cela
at-il ététoujoursleur plan préélectoral? Qui varépondreacelle-la?

M. Joseph Volpe (secrétaire parlementaire du ministre dela
Santé, Lib.): Monsieur le Président, la députée ne tient aucun
compte d'un fait extrémement important.

Onarenvoyéleprojet deloi C-71 al’ autre endroit qui I’ aadopté
sans y apporter un seul amendement. Le projet de loi conserve
toujours toute son intégrité. 11 a toujours tous les mémes objectifs
gue la Chambre a appuyés, malgré les hésitations de certains de nos
vVis&vis.
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Mme Deborah Grey (Beaver River, Réf.): Monsieur le Prési-
dent, le gouvernement a sa solution en place. Il a déa adopté le
projet de loi et il parle de I'autre endroit. Il est déja question de
modifier & nouveau cette mesure. C'est tout & fait ridicule et cela
prouve que les libéraux sont sans vergogne.

lIsdevraient dire aux Canadiens que laseule chose qui préoccupe
le gouvernement du Canada a ce stade-ci, ¢’ est le sort politique du
Parti libéral du Canada. 11 est vraiment ironique que cela se produise
alaveille d' éections.

D’abord, il y a eu I'enquéte sur la Somalie. Puisil y a eu un
versement de 260 millions de dollars pour I aéroport Pearson et les
avions Airbus. Ensuite, il y aeu le saumon et la morue. Maintenant,
il yaleprojet deloi anti-tabac.

Pourquoi le gouvernement craint-il tellement de perdre des votes
qu'il est prét a mettre de coté ses scrupules?

M. Joseph Volpe (secrétaire parlementaire du ministre dela
Santé, Lib.): Monsieur le Président, la seule chose honteuse, ¢’ est
cette piétre tentative pour essayer de marquer des points sur le plan
politique en dénaturant les faits.

La réaité est toujours la suivante. La Chambre a renvoyé le
projet de loi C-71 al’autre endroit qui I’a adopté, et on va mainte-
nant mettre en vigueur cette mesure qui renferme des objectifs
clairs en matiére de santé, lesmémesquecequ’ilsétaient lorsqu’el-
le quitté la Chambre.

Nous avons déja étudié toutes les autres consequences de ce
projet deloi. On en atenu compte dans certains amendements qu’ on
a adoptés ala Chambre, par exemple il y aura une période de mise
en oeuvre, ala suite de quoi, on consultera tous les intervenants et
on se penchera sur certaines des répercussions en question en
fonction des objectifs en matiére de santé du ministére de la Santé
qui figurent dans le projet de loi.

Mme Deborah Grey (Beaver River, Réf.): Monsieur le Prési-
dent, c'est tellement merveilleux d’entendre nos vis-a-vis parler
avec tant d’'éloquence du fait qu'ils se préoccupent vraiment des
jeunes et de la consommation de tabac et affirmer ensuite qu'ils
apportent ces modifications. Je doute que les Canadiens se préoccu-
pent de savoir par quelle Chambre le projet de loi est passé. IIs
constatent que le gouvernement libéral cede al’industrie du tabac
au sujet de I’ étiquetage.

Mon vis-avis n'a pas signalé que les libéraux entendaient se
plier aux exigences du lobby du tabac en modifiant al’ automne, le
projet deloi adopté, car il al’ arrogance de tenir pour acquis queles
libéraux formeront le gouvernement et pourront ainsi apporter ces
modifications. |l a oublié de dire que les libéraux ont fait une
distinction entre une annonce sur le tabac sur un tableau publicitaire
et une annonce sur le tabac sur une voiture de course.

Pourquoi les Canadiens voteraient en faveur d’ un gouvernement
qui dit vouloir lutter avec vigueur contre I’ usage du tabac et qui
affiche ensuite un logo libéral sur une voiture de course?

M. Joseph Volpe (secrétaire parlementaire du ministre dela
Santé, Lib.): Monsieur le Président, si nous affichions un logo
libéral sur une voiture de course, je suis persuadé que nous obtien-
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drions toutes sortes d' appuis. La députée sait fort bien que tousles
articles du projet de loi établissent clairement que nous avons des
restrictions al’ égard delacommandite. Il n’ajamais été question de
rien d autre.
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Je pourrais gjouter, pour la gouverne de la députée, que nous
avons ici |'occasion de faire comprendre aux gens les objectifs
visés. || était question de restrictions, et non d'interdictions. Nous
avons exposeé aux gens les objectifs en matiére de santé et nous les
avons atteints.

On a adopté a la Chambre un projet de loi qui renferme exacte-
ment les objectifs visés en matiére de santé, qui respecte les déci-
sionsdelaCour supréme qui ont conduit acelaet qui vadansle sens
detoutes|es consultations que nous avons eues dans | e secteur avant
de présenter cette mesure légidative.

Rien n'a changé, absolument rien. Les Canadiens sont heureux
que le gouvernement canadien ait pu faire adopter le projet deloi a
la Chambre des communes, puis au Sénat. Elle devrait accueillir
cette mesure avec enthousiasme.

[Francaig]

L’EQUITESALARIALE

Mme Monique Guay (Laurentides, BQ): Monsieur le Prési-
dent, casent les élections. Aussi, le président du Conseil du Trésor,
député de Hull—Aylmer, aimerait bien, pour lui et ses collégues de
la région d Ottawa, régler le dossier de I’équité salariale dans la
fonction publique.

LeBloc québécoisinvite fortement le gouvernement amettre fin
asestactiques dilatoires dans ce dossier et, apres 12 ans, arespecter
ses80 000 employés. Sinon, les élections pourraient étre difficiles,
notamment dans Hull—Aylmer.

Pour régler ce dossier, le ministre afait connaitre son offreviale
Toronto Star plut6t qu’a la table de négociations. Pourquoi a-t-il
choisi cette facon de faire peu respectueuse en relations de travail ?

L'hon. Marcel Massé (président du Conseil du Trésor et
ministreresponsabledel’ Infrastructure, Lib.): Monsieur le Pré-
sident, je ne vais évidemment pas négocier a la Chambre quelque
chose qui doit étre négocié entre I’ employeur, le Conseil du Trésor,
et les employés.

Lundi, le 21 avril, nous allons mettre sur la table une offre au
syndicat de la fonction publique touchant I’ équité salariale. A ce
moment-13, les détails de I’ offre seront rendus publics, j'imagine
par le syndicat lui-méme.

Ce sera aux gens de juger quelle est notre position. Pour nous,
maintenant, nous voulons avoir des négociations de bonne foi des
deux c6tés, et nous ne voulons pas porter préjudice alaposition des
employés, ni acelle de |I’employeur en en discutant ala Chambre.

Mme Monique Guay (Laurentides, BQ): Monsieur le Prési-
dent, le Conseil du Trésor a convoqué I’ Alliance pour le 21 avril,
sans lui fournir I’ ordre du jour de la rencontre.
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Leprésident du Conseil du Trésor confirme-t-il qu'il al’intention
de déposer une offre pour régler le dossier, ou est-ce une autre
tactique dilatoire qu'on pourrait qualifier de préélectorale?

L'hon. Marcel Massé (président du Conseil du Trésor et
ministreresponsabledel’ Infrastructure, Lib.): Monsieur le Pré-
sident, commeje viens de le mentionner, nous allons déposer, lundi,
le 21 avril, une offre sur |I" équité salariale. Nous avons déja négocié
ces questions-la avec les syndicats.

Nous avons déja eu un réglement avec I’ un des syndicats, celui
des employés professionnels, et nous espérons que non seulement
nous pourrons négocier de bonne foi, mais en arriver & un résultat
qui sera équitable, et pour les contribuables et pour les employés.

[Traduction]

LESDEPENSESPUBLIQUES

M. Jay Hill (Prince Geor ge—Peace River, Réf.): Monsieur le
Président, personne ne se scandalise chez les libéraux?

Des voix: Non.

M. Hill (Prince George—Peace River): lIs n"hésitent pas a
puiser dans les fonds publics, par exemple: I'aéroport Pearson,
260 millionsde dollars; I' annulation des contrats d' achat d’ hélicop-
teres, 745 millions de dollars;, Brian Mulroney, seulement deux
millions de dollars. Ce dernier doit se sentir floué. Un musée du
canot, un manege militaire et un hétel dans Shawinigan.

Jusqu’ ou le gouvernement va-t-il s’ abai sser dans sa panique pour
tenir des élections dans | es plus brefs délais? Ou sont tous les beaux
emplois promis dans le livre rouge?

L"hon.Herb Gray (leader du gouvernement alaChambredes
communes et solliciteur général du Canada, Lib.): Monsieur le
Président, je me demande pourquoi le Parti réformiste appuie le
programme d'un parti qu'il qualifie d’'adversaire, ¢'est-a-dire le
Parti conservateur de Brian Mulroney.

Pourquoi le Parti réformiste voudrait-il que les contribuables
dépensent de cing a six milliards de dollars pour des hélicoptéres
qui ne répondent méme pas aux besoins du Canada? Pourquoi le
Parti réformiste voudrait-il que les contribuables dépensent
600 millions de dollars au lieu de 60 millions pour un accord
concernant un agroport que, d un bout al’autre du pays, les Cana-
diens ont tellement critiqué?

Les réformistes sont-ils en train de se transformer en clones des
conservateurs de Mulroney?
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M. Jay Hill (Prince Geor ge—Peace River, Réf.): Monsieur le
Président, les Canadiens savent bien que, libéraux ou conservateurs,
il Ny a pas de différence. Ce n'est pas le Parti réformiste qui
dépense des fonds publics pour toutes ces choses.

A I exception des députés libéraux, les Canadiens ne voient que
trop bien que les programmes d’ infrastructures et les divers projets

de création d’emplois d’un gros gouvernement n’ aboutissent qu’ a
des emplois temporaires. La véritable création d’ emplois ne peut
étre quelefruit d’ un gouvernement plus petit, de budgets équilibrés
et d'un allégement fiscal généralisé.

Le premier ministre I’ a-t-il finalement compris ou s entéte-t-il &
croire, comme il I'a déclaré au cours de I'assemblée publique
organisée par Radio-Canada, que, s les Canadiens ne peuvent
trouver du travail chez eux, ilsn’ont qu’'aaller laouil y adutravail,
Ia ou son gouvernement dépense leur argent, soit & Shawinigan?

L"hon.Herb Gray (leader du gouver nement alaChambredes
communes et solliciteur général du Canada, Lib.): Monsieur le
Président, il reste certainement beaucoup a faire pour aider les
Canadiens qui cherchent du travail, mais, a ce chapitre, nous avons
pris un bon départ et jeté de bonnes bases.

Depuis son arrivée au pouvair, le gouvernement a créé quelque
700 000 nouveaux emplois. Un autre programme d'action a été
présenté dans le budget trés efficace de mon collégue, le ministre
des Finances. Nous avons tracé la voie vers d' autres progres qui se
réaliseront sirement.

Je me demande pourquoi |e député dit que des mesures doivent
étre prises al’ échelle locale et communautaire, alorsqu'il rejettele
programme d’ infrastructures, qui donne d’ excellents résultats et qui
a été congu, éaboré et appuyé par la Fédération canadienne des
municipalités.

Le Parti réformiste vient d' offenser des milliers de maires et de
préfets partout au Canada; ils ne |’ oublieront pas.

[Francais]

LESANTENNESPARABOLIQUES

M. Jean-Paul Marchand (Québec-Est, BQ): Monsieur le Pré-
sident, des centaines de citoyens propriétaires d’ antenne paraboli-
que perdront, au printemps, le dernier signal anal ogique francopho-
ne, soit celui de Radio-Canada. Si I’ évolution technol ogique est une
chose normale et souhaitable, il aurait été essentiel pour les proprié-
taires d antenne parabolique d'en étre informés avant d'investir
plusde 1 000 $ pour des antennes qui cesseront de fonctionner.

Pourquoi le ministre de I Industrie, au lieu de tenir une véritable
campagne d'information sur le sujet afin de rejoindre notamment
les résidants des milieux ruraux, se contente-t-il de publier une
brochure dont la diffusion dépend des vendeurs d’ antennes parabo-
liques qui N’ ont pastoujoursintérét afaire connaitrelavérité aleurs
clients?

L"hon. John Manley (ministre de I'Industrie, ministre de
I’ Agence de promotion économique du Canada atlantique, mi-
nistredelaDiversification del’ économie del’ Ouest canadien et
ministre chargé du Bureau fédéral de développement régional
(Québec) Lib.): Monsieur le Président, nous avons dit plusieurs
fois, ici, a la Chambre, que I’ objectif d’Industrie Canada est que
tous les consommateurs soient informés que les achats d' antennes
paraboliques doivent étre faits en sachant que latechnologie est en
train de changer.
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Nous avons récemment accordé une licence a Télésat Canada
pour établir un service DTH pour les Canadiens et |es Canadiennes.
Je crois qu'avec la création de ces nouveaux services, comme
STML, ainsi que le service de céblodistribution qui sera auss
introduit par les compagnies téléphoniques, il y aura beaucoup de
changements en matiére technologique et tous les consommateurs
doivent en étre informes.

M. Jean-Paul Marchand (Québec-Est, BQ): Monsieur le Pré-
sident, la Loi sur laradiodiffusion prévoit que le signal de Radio-
Canada doit joindre le plus large auditoire possible.

Etant donné que I’industrie de la radiodiffusion par satellite ne
fait que débuter, le ministre a-t-il I'intention de demander a Radio-
Canada de surseoir a sa décision d’éliminer son signal analogique
pour une période d’ au moinsun an, le temps que les consommateurs
s adaptent aux changements technol ogiques que souligne le minis-
tre?

Mme Tremblay (Rimouski—T émiscouata): Toi qui aimes les
Américains, copie-les donc.

L"hon. John Manley (ministre de I'Industrie, ministre de
I’ Agence de promotion économique du Canada atlantique, mi-
nistredelaDiversification del’ économie del’ Ouest canadien et
ministre chargé du Bureau fédéral de développement régional
(Québec) Lib.): Excusez-moi, madame.

Mme Tremblay (Rimouski—T émiscouata): Il n'a pas le droit
de s'adresser amoi, il doit passer par la Présidence.

M. Manley: Si je peux avoir |I’occasion de parler pour un mo-
ment, je dirais qu'il serait peut-étre préférable que la question soit
adressée alaministre du Patrimoine canadien. De plus, je dirais au
député que ¢’ est certainement I’ objectif du gouvernement que tous
les Canadiens et les Canadiennes soient capables de recevoir les
signaux de Radio-Canada.

[Traduction]

LAFISCALITE

M. Jim Silye (Calgary-Centre, Réf.): Monsieur le Président,
ma question s adresse au ministre des Finances.

Etant donné que le ministre des Finances a prétendu qu'il n’ avait
pas haussé les imp0ts sur le revenu des particuliers dans aucun de
sestrois budgets, comment sefait-il quelerevenu familial net aprés
imp6t a diminué de 3 000 $ par année?

® (1140)

L"hon. Paul Martin (ministredesFinances, Lib.): Monsieur le
Président, pendant huit ans avant notre arrivée au pouvoir, le paysa
eu un gouvernement conservateur. C'est a cette époque que s est
produite la diminution du revenu net aprés imp6t. Depuis notre
arrivée au pouvair, cette tendance s’ est stabilisée. Les projections
de la plupart des économistes révelent que le revenu amorcera une
remontée.

M. Jim Silye (Calgary-Centre, Réf.): Monsieur le Président, je
trouve cela comique. Je dis depuis 1993 que C'est ce qui Sest
produit. Cela n'a rien a voir avec les conservateurs. Quand nos
vis-arvis étaient dans |’ opposition, ils blamaient les conservateurs.
Maintenant qu’ils sont au pouvair, ils continuent de blamer les

Questions orales

conservateurs. Libéraux ou conservateurs, c'est toujours la méme
histoire.

Je crains que le ministre des Finances n'utilise au fond les
cotisations au régime d' assurance-chGmage comme une surtaxe
pour tenir ses promesses de réduction du déficit. Il a dit que les
coupes de 7,5 milliards de dollars dans le Transfert canadien en
matiere de santé et de programmes sociaux permettront de réduire
les dépenses de programmes de 9 milliards de dollars. Les recettes
de la caisse de I'assurance-chdmage atteindront 7 milliards de
dollarsd'ici lafin del’ exercice financier en cours, et les recettes de
I"impét sur le revenu des particuliers ont augmenté de 4 milliardsde
dollars apreés 11 mois seulement. Tous ces chiffres sont tirés de la
Revue financiere.

Si le ministre des Finances n’a pas haussé les impbts sur le
revenu des particuliers, commeil le prétend, comment sefait-il que
lesrecettesdel’impdt sur le revenu des particuliersont augmenté de
4 milliards de dollars? Nous avons |e temps de nous occuper de la
question pour y trouver une réponse satisfaisante; que le ministre
prenne tout le temps qu'il faut pour y répondre.

L"hon. Paul Martin (ministredesFinances, Lib.): Monsieur le
Président, on peut donner un certain nombre de réponses a la
question du député.

Ledéputé trouveraintéressant d’ apprendre qu’ en 1966, la valeur
nette réelle des ménages a augmenté de 2,7 p. 100. Cela veut dire
gue les ménages canadiens possedent plus de biens, plus d’ argent et
que leur situation s'est améliorée. En fait, les Canadiens vivent
mieux. Je m'excuse, je voulais dire 1996. Quand on s adresse au
Parti réformiste, on peut se compter chanceux d'indiquer le bon
siecle.

Je me contenterai de dire que si nos recettes de I'impb6t sur le
revenu des particuliers ont augmenté, c’est qu'il y a maintenant
850 000 Canadiens de plus qui travaillent dans le secteur privé.
Voila pourquoi, c'est laréalité, et ¢’ est une bonne nouvelle.

[Francais]

LESINSTITUTIONSCULTURELLESCANADIENNES

M. MauriceDumas(Argenteuil—Papineau, BQ): Monsieur le
Président, ma question devait s adresser ala ministre du Patrimoi-
ne.

On apprend ce matin que la Société Radio-Canada jongle avec
I’idée de privatiser Bon Matin, une émission d’information actuel-
lement sous laresponsabilité du Service de I’ information de Radio-
Canada. Cette nouvelle constitue un pas de plus dans |’ assuj ettisse-
ment des grandes ingtitutions culturelles canadiennes, comme
Téléfilm et la Société Radio-Canada, au secteur privé qui n'ani les
mémes regles d’ éthique que le secteur public ni laméme imputabi-
lité.

La ministre du Patrimoine convient-elle que son gouvernement
est responsable du démantélement des institutions culturelles cana
diennes et de leur assujettissement au secteur privé?

L'hon. Marcel Massé (président du Conseil du Trésor et
ministreresponsabledel’ Infrastructure, Lib.): Monsieur le Pré-
sident, je pense que le gouvernement canadien adémontré, au cours
des derniéres années, en protégeant, dans les budgets, les institu-



9936

DEBATS DES COMMUNES

18 avril 1997

Questions orales

tions culturelles canadiennes, qu'il leur donne un grand poids et
qgu'il al’intention de continuer a les favoriser al’ avenir.

Que ce soit Téléfilm, Radio-Canada ou CBC, le gouvernement
fédéral aindiqué quels étaient ses objectifs, et nous avons I inten-
tion de continuer a servir la population canadienne, y compris la
population québécoise, de fagon afavoriser le développement dela
culture au Canadagréce adesinstitutionsfortes, solides et durables.

M. Maurice Dumas(Argenteuil—Papineau, BQ): Monsieur le
Président, I"idée de commencer a privatiser I'information a Radio-
Canadaest une conséquence directe des compressions administrées
par les libéraux ala Société Radio-Canada. Au lieu de financer la
Société de maniére décente, les libéraux en ont détourné |les fonds
vers le fonds Copps, administré par le secteur privé et Patrimoine
Canada.

Pourquoi les libéraux, au lieu de renforcer la culture au Canada,
prennent-ils tous les moyens pour fragiliser Radio-Canada et Télé-
film Canada?

® (1145)

L'hon. Marcel Massé (président du Conseil du Trésor et
ministreresponsabledel’ Infrastructure, Lib.): Monsieur le Pré-
sident, lorsque nous consacrons plus d'un milliard de dollars par
année pour appuyer nos institutions culturelles, il n'y aaucun doute
que notre gouvernement démontre qu’il désire mettre en place les
principes dont nous avons parlé et continuer a défendre nos institu-
tions culturelles.

Quant a la privatisation de Bon Matin, je désire rappeler a
I honorable député que Radio-Canada est un organisme autonome
ou nous n'intervenons pas. C'est justement parce que nous ne
voulons pas qu'il y ait d'ingérence politique que nous laissons la
Saociété Radio-Canada prendre des décisions comme celle qu'elle
peut éventuellement prendre au sujet de Bon Matin. Les députés de
I’ opposition officielle seraient les premiers a rouspéter si on faisait
del’ingérence politique. Dans ce cas-ci, on ne lefait pas, comment
peuvent-ils rouspéter?

[Traduction]

LESTAUXD' INTERET

M. John O'Reilly (Victoria—Haliburton, Lib.): Monsieur le
Président, les établissements financiers exigent 17 p. 100 d'intérét
sur le solde de leurs principales cartes de crédit. Les grands maga-
sins, eux, exigent 28 p. 100 d'intérét sur leurs cartes.

Le gouvernement at-il fait des progreés dans sa tentative de
réduire les taux d'intérét s appliquant aux cartes de crédit?

L'hon. John Manley (ministre de I'Industrie, ministre de
I’ Agence de promotion économique du Canada atlantique, mi-
nistredelaDiversification del’ économie del’ Ouest canadien et
ministre chargé du Bureau fédéral de développement régional
(Québec), Lib.): Monsieur le Président, premiérement, je tiens a
remercier le député, ainsi que des députés de tous les partis repré-
sentés ala Chambre et surtout |e secrétaire parlementaire du leader
ala Chambre pour le travail qu'ils ont fait afin de sensibiliser les
Canadiens a cette question.

Gréce a leurs efforts, de plus en plus de consommateurs cana-
diens découvrent I’ existence de cartes de crédit afaible taux d’inté-
rét ainsi que de nouvelles cartes afaible taux d'intérét qui viennent
de sortir, donc cing qui ont fait leur apparition cesderniersmois. Ce
ne sont plus 30 p. 100 mais bien 60 p. 100 des consommateurs qui
connaissent I’ existence de ces cartes, ce qui leur permet defairedes
choix plus éclairés dans leur propre intérét.

De plus, Industrie Canada continue tous les mois de diffuser ala
population toutes les données possibles sur les taux comparatifs et
d'autres codts associés aux cartes de crédit. Récemment, nous
avonsauss versé dans notre siteweb, Strategis, des renseignements
permettant aux consommateurs d’ utiliser une méthode de calcul du
crédit. En tenant compte de leurs propres habitudes de consomma-
tion, nous pouvons ainsi déterminer pour les consommateurs la
carte de crédit qu'ils devraient utiliser.

L'AGRICULTURE

M. JakeE. Hoeppner (Lisgar—M arquette, Réf.): Monsieur le
Président, ma question s adresse au ministre de I’ Agriculture.

Depuistrois ans et demi, tout ce que le gouvernement afait dans
le domaine agricole S'est soldé par un géachis. Il a éliminé la
subvention du Nid-de Corbeau sans mettre en place un systéme de
transport du grain concurrentiel et efficace et, a cause de cela, les
agriculteurs ont des silos pleins de grain qu'ils ne peuvent achemi-
ner.

Dessilospleinsdegrain et rien dansles poches, voilalapalitique
des libéraux et des conservateurs depuis 130 ans. Comment le
gouvernement peut-il s attendre a ce que des agriculteurs sans le
sou puissent investir dans la campagne agricole de cette année?

M. Jerry Pickard (secrétaire parlementaire du ministre de
I’Agriculture et de I’Agroalimentaire, Lib.): Monsieur le Prési-
dent, depuis plusieurs semaines, bien des gens nous ont demandéde
nous pencher sur cette situation et de confier a un comité le soin
d' examiner la question.

Nous estimons que ce n’ est pas laligne de conduite aadopter. Le
ministre travaille avec les compagnies ferroviaires et lesgroupesde
producteurs del’ Ouest pour essayer defaire progresser cedossier le
plus rapidement possible.

Il est vrai que le grain des Prairies a été acheminé tres lentement
cette année. 1l y a eu une avalanche qui a ralenti son transport
pendant une semaine. Nous croyons savoir que d'importants tron-
cons de voie ferrée ont aussi été emportés par les eaux la semaine
derniére, ce qui a aussi occasionné d’ autres ralentissements consi-
dérables.

Nous sympathisons avec tous les producteurs de I’ Ouest. Evi-
demment, nous souhaitons que le grain soit acheminé le plus tét
possible. Nous consultons tous les groupes concernés et nous tra-
vaillons avec eux afin de régler certains de ces problemes dans les
plus brefs délais.

M. JakeE. Hoeppner (Lisgar—M arquette, Réf.): Monsieur le
Président, le gouvernement doit comprendre que, si I'on avait
donné aux agriculteurs un choix en matiére de commercialisation,
comme |'a recommandé le groupe de consultation sur la commer-
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cialisation du grain de I'Ouest, ceux-ci auraient dgja réglé les
problémes de transport.

Mais parce que le ministre a refusé avec arrogance les recom-
mandations issues du processus de consultation qu'il avait lui-
mémeinstitué, tout |’ exercice acolté, en pure perte, desmillionsde
dollars aux contribuables.

Comment le ministre et |e gouvernement entendent-ils indemni-
ser les agriculteurs pour |" arrogance et lanégligence dont ilsont fait
preuve?

® (1150)

M. Jerry Pickard (secrétaire parlementaire du ministre de
I’Agriculture et de I’ Agroalimentaire, Lib.): Monsieur le Prési-
dent, le préambul e de la question du député est tout afait erroné. Le
ministre n’a strictement pris aucune mesure ou décision visant a
ralentir le transport du grain des Prairies.

Ledéputé sait pertinemment que lasituation est attribuable a des
problémes des compagnies ferroviaires. Nous travaillons avec I'in-
dustrie, et tous ses membres savent que nous tentons avec eux de
résoudre le probléme.

Vous n’avez pas de bon. . .

LePrésident: Je sais que vous vous prévaudrez de la prochaine
occasion qui vous sera offerte.

La parole est au député d’ Anjou—Riviére-des-Prairies.

[Francais]

LA CULTURE

M. Roger Pomerleau (Anjou—Riviére-des-Prairies, BQ):
Monsieur le Président, ma question s adresse au ministre des Affai-
res étrangeres.

Le 28 février dernier, en réponse a une missive de MM |_ouise
Beaudoin, ministre des Affaires culturelles du Québec, le ministre
des Affaires étrangéres affirmait, dans une lettre, qu'il n’était pas
question que les artistes québécois soient exclus des programmes de
financement pour des raisons politiques.

Si tel est le cas, le ministre confirme-t-il qu’il a modifié les
objectifs de soutien financier a son programme d’ aide aux tournées,
afin d'en retirer les critéres liant les subventions du ministére ala
promotion de |’ unité canadienne?

L'hon. Lloyd Axworthy (ministre des Affaires étrangeéres,
Lib.): Monsieur le Président, au sujet des nouvelles politiques, nous
avons dit clairement que les jugements sur les artistes individuels
seraient basés sur les mérites artistiques de chague personne. En
conséquence, il n'y a pas de changement.

M. Roger Pomerleau (Anjou—Riviére-des-Prairies, BQ):
Monsieur le Président, on n'a pas répondu a la question. Jai
demandé au ministre s'il avait changé les critéres dans la loi. Les
promesses, on sait ce que c'est; on avait promis de «scrapper» la
TPS, on ne I'a pas fait.

Questions orales

Si le ministre des Affaires étrangéres n' a pas modifié les critéres
de son programme, comment peut-il alors écrire a M™e Beaudoin
que les opinions politiques des artistes québécois ne seront pas pris
en considération lorsde I’ octroi de |’ aide financiére de son ministé-
re aux artistes?

[Traduction]

L'hon. Lloyd Axworthy (ministre des Affaires étrangeéres,
Lib.): Monsieur le Président, j'ai écrit a Madame Beaudoin pour
m'’ assurer que soit démentie la totale désinformation faite par les
députés de ce parti, qui laissaient entendre que les convictions
politiques seraient prises en compte. Ce n'ajamais été le cas. Sauf
dans|’ esprit des députés du Bloc québécoais. [Isont essayé d’ exploi-
ter cela pour nuire au programme. Celan’ ajamaisfait partie de nos
lignes directrices.

Tout ce que nous avons dit, ¢’ est que nous voulions nous assurer
que, lorsque nous allions promouvoir la possibilité pour les artistes
canadiens d’aller a I’ étranger, nous viserions le plus large éventail
possible d' artistes: des jeunes, des autochtones, des représentants
de divers groupes culturels. Les opinions politiques ne sont jamais
entrées en ligne de compte.

Le Bloc québécois doit s excuser aupres de la population cana-
dienne pour avoir créé une telle impression.

LAFISCALITE

M. Dale Johnston (Wetaskiwin, Réf.): Monsieur le Président,
tout juste avant le déclenchement prématuré des élections, les
libéraux distribuent de I’ argent comme les agriculteurs épandent de
I’engrais. De toute évidence, ils n’ont pastiré de legons du fait que
les nominations partisanes de Trudeau en 1984 |ui ont fait perdreles
élections. Ils tenaient pourtant un tout autre discours quand ils
étaient dans I’ opposition et qu'ils critiquaient les conservateurs
pour leurs pratiques éectoralistes.

Pendant qu’il est encore temps, |le gouvernement s engagera-t-il
aréduire les imp6ts afin de favoriser la création de vrais emplois?

L"hon. Paul Martin (ministredesFinances, Lib.): Monsieur le
Président, dans|e dernier budget, nous avons prévu des diminutions
d' imp0t de plus de 2 milliardsde dollars qui prendront effet au cours
des trois prochaines années et qui S appliqueront aux personnes
handicapées, aux étudiants et aux familles arevenu modeste. Nous
avons prévu une série de réductions d’'imp6t bien ciblées qui auront
un maximum d’ effet.

Etant donné que le gouvernement dispose déja de ressources
financiéres raisonnablement limitées, ¢’ est la solution pour laquelle
tout gouvernement raisonnable opterait. La solution que recom-
mande | e Parti réformiste consiste a apporter une réduction d’' impdt
générale qui profiterait aux biens nantis. Une telle réduction serait
financée par la diminution des services dont ont désespérément
besoin les contribuables a faible revenu et a revenu moyen.

M. Dale Johnston (Wetaskiwin, Réf.): Monsieur le Président,
le ministre déforme encore les politiques proposées par le Parti
réformiste.
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Depuis 78 mais, le taux de chdmage est élevé au Canada. Il n'a
jamais été aussi élevé depuis la crise des années 30.

S'il estvrai, comment il le prétend, que le gouvernement crée des
emplois, comment le ministre peut-il expliquer aux 1,4 million de
chdmeurs que ses politiques donnent des résultats?

L"hon. Paul Martin (ministredesFinances, Lib.): Monsieur le
Président, les chiffres ne mentent pas. Le secteur privé a créé
850 000 emplois depuis que nous sommes arrivés au pouvoir. Le
député dit que j’ai mal cité le budget de son parti.

Je voudrais citer mot pour mot |e programme «faux départ»: «Le
gouvernement fédéral alloue quelque 3,5 milliards de dollars par
année aux programmes d’ assistance sociale provinciaux, par I'in-
termédiaire des paiements de transfert connus sous le nom de
Transfert canadien en matiére de santé et de programmes sociaux.
Un gouvernement réformiste mettra un terme a ces paiements.»
Cette citation est tirée textuellement du programme réformiste. On
parleici de 3,5 milliards de dollars que I’ on prendradans|es poches
de ceux qui enont le plusbesoin. Cen’ est pasunelubie, ¢’ est ceque
ferait les réformistes.

LE MAINTIEN DE LA PAIX

M. John Cannis (Scarborough-Centre, Lib.): Monsieur le
Président, ma question s adresse au ministre des Affaires étrange-
res.

Nous connaissons tous la longue tradition du Canada dans les
missions de maintien de la paix. La contribution du Canada a cet
égard reste inégal ée. L es troupes canadiennes ont notamment parti-
Cipé aux missions de maintien de la paix de I'ONU a Chypre.

Jaimerais demander au ministre s'il peut faire part alaChambre
de faits nouveaux relatifs au réle que le Canada pourrait jouer a
Chypre pour trouver une solution juste et pacifique au conflit qui
déchire cette Tle.

L'hon. Lloyd Axworthy (ministre des Affaires étrangeres,
Lib.): Monsieur le Président, tout d’ abord, je remercie le député de
Scarborough-Centre, le député de Don Valley-Est et |a députée de
Saint-Denis, qui travaillent activement depuis plusieurs mois a la
planification d’' uneinitiative par laquelle le Canada essaierad’ aider
atrouver une solution aux problémes de Chypre.

Je suis heureux d'annoncer aujourd’ hui que nous avons nommeé
un ambassadeur spécial, M. Michael Bell, qui sera I’envoyé du
Canada a Chypre, ou il travaillera en étroite collaboration avec les
représentants des Nations Unies et d' autres pays. Nous croyons que
le moment est bien choisi étant donné laproposition d’ admission au
sein del’ Union européenne. Nous espérons que | e Canada continue-
ra de jouer le role équilibré et constructif qu’il a joué pendant la
durée de lamission de maintien de la paix a Chypre. Nous pouvons
aujourd hui lancer une initiative politico-diplomatique constructi-
ve. Si nous réussissons, Chypre sera démilitarisé et connaitra la

paix, ce dont ce pays a désespérément besoin. Je suis trés heureux
d avoir pu faire cette annonce aujourd’ hui.

[Francais]

LAFISCALITE

M. MauriceGodin (Chéteauguay, BQ): Monsieur le Président,
ma question s adresse au président du Conseil du Trésor.

L'une des recommandations du Bloc québécois en matiére de
révision de lafiscalité concernait le salaire de 97 400 $ du gouver-
neur général pour lequel il ne paie pas un sou d'imp6t. Naturelle-
ment, le ministre des Finances n’arien fait.

Alors que I'ensemble des contribuables doit participer al’ effort
fiscal demandé par le ministre des Finances et que méme lareine
d Angleterre paie maintenant des imp6ts, comment le ministre
peut-il justifier que son représentant au Canada, qui gagne
97 400 $, lui, N’ en paie toujours pas?

L'hon. Marcel Massé (président du Conseil du Trésor et
ministreresponsabledel’ Infrastructure, Lib.): Monsieur le Pré-
sident, c'est une question au sujet de laquelle les comptabl es pour-
raient débattre tréslongtemps. Est-ce qu'il est mieux de lui payer le
salaire d' un sous-ministre, soit 140 000 $ou 150 000 $, defacon a
ce qu'il recoive 97 000 $ nets, ou S'il est mieux de lui payer son
salaire sans impdt parce que, techniquement, la Couronne ne peut
pas imposer la Couronne? C'est un choix pour les comptables, et
une solution ou I’ autre ne changera pas grand-chose a |’ avenir du

pays.

[Traduction]

LESLIBERAUX

M. Ted White (North Vancouver, Réf.): Monsieur le Président,
tout comme les autres gouvernements des vieux partis ancrés dans
le favoritisme, le gouvernement actuel puise généreusement dans
I’ argent des contribuables pour donner des centaines de millionsde
dollars en cadeaux pré-électoraux de derniére minute aux circons-
criptions libérales.

Si on gjoute e colt de ces cadeaux au colt des él ections et au codt
des pensions de latrentaine de députés qui ont décidé d’ abandonner
le navire libéral qui est en train de sombrer, on se rend compte que
cette extravagance coltera probablement environ 1 milliard de
dollars aux Canadiens.

A part servir d’ excuse pour faire des largesses aux circonscrip-
tions libérales, le gouvernement pourrait-il expliquer quel est le but
des élections qui auront lieu au début de juin?

® (1200)

L"hon.Herb Gray (leader du gouver nement alaChambredes
communes et solliciteur général du Canada, Lib.): Monsieur le
Président, les éections n'ont pas encore été déclenchées, sauf
peut-étre dans la téte du Parti réformiste.
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Le Parti réformiste pourrait-il expliquer pourquoi son chef n’est
pasici mais bien en train de faire campagne d’un bout a I’ autre du
pays? Pourrait-il expliquer pourquoi il distribue des copies de son
programme pour un faux départ a tour de bras?

Le Président: Mes collégues, je sais que vous étes tous cons-
cients que la fin approche, mais nous ne devrions pas mentionner
qui est présent et qui est absent.

LA PAUVRETE

M. Simon de Jong (Regina—Qu’ Appelle, NPD): Monsieur le
Président, maquestion s’ adresse au ministre du Dével oppement des
ressources humaines. Une étude de Statistique Canada révéle que
les enfants pauvres ont trois fois plus de chances de se retrouver
dans des classes d’ appoint que les enfants de familles riches.

Depuisquelegouvernement a été élu, le nombre d’ enfants vivant
dans la pauvreté a augmenté, tandis que les paiements de transfert
aux provinces au titre des programmes d’ aide sociale et de I’ éduca
tion ont subi d’'importantes réductions. La possibilité de sortir du
cycle de la pauvreté est encore plus faible qu’elle ne I’ &ait.

Est-ce |a un exemple du nouveau libéralisme qui aura pour effet
d'ingtitutionnaliser une sous-classe?

M. Robert Nault (secrétaire parlementaire du ministre du
Développement des ressources humaines, Lib.): Monsieur le
Président, le député est certainement conscient du fait que la pau-
vreté chez les enfants est la principale préoccupation de tous les
Canadiens.

L’ entente que nous avons conclue avec les provinces et e nou-
veau crédit d'impdt pour enfants visent justement a soulager les
inqui études des Canadiens. L' idée méme de laisser entendre qu’ un
député, d'un cbté ou I’ autre de la Chambre, ne considére pas cette
guestion comme une priorité est pour le moins répugnante.

En tant que gouvernement, nous essayons de régler le probléme
delapauvreté chez lesenfants. Personneici, d’ un cété ou del’ autre,
ne veut qu'il y ait une sous-classe dans notre pays.

C'est lalaphilosophiedu NPD. C' est pourquoi les gens ne votent
pas pour ce parti. |l essaie de diviser la population en différents
groupes d'intéréts, tandis que nous, nous essayons de défendre les
intéréts de I’ ensemble des Canadiens.

L'INFRASTRUCTURE

L'hon. David M. Collenette (Don Valley-Est): Monsieur le
Président, ma question s adresse au président du Conseil du Trésor.

Le programme canadien de modernisation de I’ infrastructure a
permis de créer des dizaines de milliers d’ emplois en Ontario. A la
veille dela seconde étape du programme, le gouvernement ontarien
propose d’exclure les municipalités du processus d’ approbation.
Pour gjouter I'injure al’insulte, la rumeur veut que le montant qui

Affaires courantes

doit étre affecté alarégion du Grand Toronto soit disproportionnel -
lement faible.

Le président du Conseil du Trésor peut-il nous donner I’ assuran-
ce qu'avant que le volet ontarien du programme d' infrastructure ne
soit approuveé, le gouvernement reconnaitra un réle important aux
municipalités?

L'hon. Marcel Massé (président du Conseil du Trésor et
ministreresponsabledel’ Infrastructure, Lib.): Monsieur le Pré-
sident, j'a informé le ministre Eves de I'Ontario, au début de
février, que nous étions disposés a conclure une entente sur la base
des lignes directrices actuelles.

M. Evesaalors proposé quel’ Ontario choisissetousles projets et
en soumette laliste ason partenaire fédéral . Cette approche s' écarte
sensiblement des lignes directrices en vigueur, aux termes desquel-
les il incombe aux municipalités de désigner et de choisir les
programmes.

Je ne puis, en toute conscience, accepter que les municipalités,
qui paient le tiers du co(t du programme, n’aient aucune voix au
chapitre décisionnel.

Les fonctionnaires fédéraux n'ont pas terminé I’examen de la
liste établie par I'Ontario, mais il semblerait que les comtés de
Muskoka, Haliburton et Parry Sound, par exemple, aient recu une
part disproportionnellement élevée compte tenu de leur population.
Curieusement et a notre grande surprise, cette circonscription est
représentée par le ministre Eves.

Le Président: Je suis heureux de constater que mes deux collée-
gues se rapprochent.

AFFAIRESCOURANTES

® (1205)

[Traduction]

PETITIONS

LE RESEAU ROUTIER NATIONAL

M. Mac Harb (Ottawa-Centre, Lib.): Madame la Présidente,
conformément al’ article 36 du Réglement, je présente une pétition
signée par un bon nombre d’ électeurs de la région d’ Ottawa.

L espétitionnaires prient |la Chambre des communes de demander
au gouvernement fédéral de mettre en oeuvre un programme natio-
nal de modernisation de I'infrastructure qui aiderale pays arefaire
Son réseau routier.

LESDROITSDES PARENTS

M. Jake E. Hoeppner (Lisgar—Marquette, Réf.): Madame la
Présidente, j'ai trois pétitions a présenter. La premiére porte 51
signatures.

Les pétitionnaires prient humblement le Parlement de reconnai-
tre le droit fondamental des personnes de mener leur vie de famille
librement sansingérenceindue de lapart del’ Etat, ainsi queledroit
fondamental et la responsabilité des parents de décider de I’ éduca-
tion de leurs enfants.

J appuie pleinement cette demande.
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LA TAXE D’ACCISE

M. Jake E. Hoeppner (Lisgar—Marquette, Réf.): Madame la
Présidente, dans |a deuxiéme pétition, |es pétitionnaires demandent
au Parlement de ne pas augmenter la taxe d' accise sur |’ essence
dans le prochain budget fédéral.

LE RESEAU ROUTIER NATIONAL

M. Jake E. Hoeppner (Lisgar—Marquette, Réf.): Madame la
Présidente, dans la derniére pétition, les pétitionnaires demandent
au Parlement d' exhorter le gouvernement fédéral a collaborer avec
les gouvernements provinciaux pour rendre possible I'amélioration
du réseau routier national .

J approuve la demande des pétitionnaires.

LE LOGEMENT

M. Paul DeVillers(Simcoe-Nord, Lib.): MadamelaPrésidente,
conformément a |’article 36 du Réglement, j’ai I"honneur de pré-
senter deux pétitions de la part de 133 et 25 éecteurs respective-
ment.

L es pétitionnaires demandent au Parlement d’ intervenir afin que
le ministre responsable de la Société canadienne d’ hypotheques et
de logement suspende les négociations sur le logement socia avec
la province de I'Ontario et ne les reprenne que sur la base de
principes établis par le gouvernement fédéral en consultation avec
les intéressés du secteur des coopératives d’ habitation.

LE RESEAU ROUTIER NATIONAL

M. John O'Reilly (Victoria—Haliburton, Lib.): Madame la
Présidente, conformément a I’ article 36 du Reglement, j'ai " hon-
neur de présenter une petition dans lagquelle |es pétitionnaires indi-
quent que 38 p. 100 du réseau routier canadien laisse a désirer.

Ils demandent par conséguent au Parlement d’ exhorter le gouver-
nement fédéral a collaborer avec les gouvernements provinciaux
pour améliorer la qualité du réseau routier canadien.

LE FONDS D’ ENDEMNISATION DESAGENTS DE LA SECURITE PUBLIQUE

M. Paul Szabo (Mississauga-Sud, Lib.): Madame la Présiden-
te, deux pétitions ont circulé dans tout le Canada depuis deux ans.
Jaimerais présenter ces pétitions au nom des électeurs de Missis-
sauga-Sud.

Dans la premiére, les pétitionnaires veulent attirer |’ attention de
la Chambre sur le fait que nos policiers et nos pompiers risquent
quotidiennement leur vie pour offrir les services d'urgence dont
tous les Canadiens ont besoin.

Ils font valoir également que, dans bien des cas, les familles des
pompiers ou des policiers tués dans I’ exercice de leurs fonctions
sont lai ssées sans moyens financiers suffisants pour subvenir aleurs
besoins.

Les pétitionnaires demandent donc au Parlement d'établir un
fonds d’indemnisation des agents de la sécurité publique, qui rece-
vrait des dons et des legs destinés aux familles de policiers et de
pompiers tués dans |’ exercice de leurs fonctions.

LA FISCALITE

M. Paul Szabo (Mississauga-Sud, Lib.): Madame la Présiden-
te, j'a présenté la deuxieme pétition au moins 150 fois alaCham-
bre.

Lespétitionnaires désirent attirer |’ attention de la Chambre sur le
fait quediriger un foyer et prendre soin des enfants d’ &ge préscolai-
re est une profession honorable qui n’est pas reconnue a sa juste
valeur dans notre société.

L es pétitionnaires demandent donc humblement au Parlement de
poursuivre des initiatives visant a aider les familles qui décident de
s'occuper de leurs enfants d’age préscolaire, de malades chroni-
ques, ou de personnes agées ou handicapées.

* % %

QUESTIONSAU FEUILLETON

M. Paul DeVillers (secrétaire parlementaire du président du
Consell privédelaReinepour le Canada et ministredesAffaires
inter gouver nementales, Lib.): Madame |a Présidente, je demande
que toutes les questions restent au Feuilleton.

La présidente suppléante (Mme Ringuette-Maltais): Est-ce
d accord?

Des voix: D'accord.

INITIATIVESMINISTERIELLES
[Francais]

L Ol BUDGETAIRE DE 1996 CONCERNANT L'IMPOT SUR
LEREVENU

La Chambre reprend I’ étude de la mation.

La présidente suppléante (M me Ringuette-Maltais): L' hono-
rable député d Anjou—Riviere-des-Prairies dispose encore de
13 minutes.

M. Roger Pomerleau (Anjou—Riviére-des-Prairies, BQ):
Madame la Présidente, je ne prendrai pas mes 13 minutes. On m'a
demandé d’ étre bref, parce que plusieurs de mes colleégues, on le
sait, veulent intervenir, et il ne reste pas tellement de temps
aujourd’ hui.

Jamerais tout simplement faire le sommaire de ce quej’a dit.
Le gouvernement avait une excellente chance, depuis les deux
derniéres années, au budget de 1996 et au budget de 1997, de faire
unerefonte compléte delafiscalité canadienne, defaire en sorte que
les gens riches dans ce pays paient leurs impdts, ce qui n'est pas le
cas, et de réduire également I’ écart qui existe actuellement entre la
classe moyenne et la classe riche.

® (1210)

Legouvernement achoisi, au cours des deux derniéres années, de
ne pas faire cette refonte de lafiscalité sur laquelle le Bloc québé-
coisadégafait untravail derecherche approfondi. Il aplutot préféré
faire porter la réduction du déficit dans sa presque totalité sur les
malades, les assistés sociaux, les étudiants et les chdmeurs, en
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coupant 4,5 milliards de dollars dans les transferts aux provinces
qui servent justement al’aide sociale, aux hopitaux et al’ éducation
jusqu’ a un certain point, et en allant chercher 5 milliards de dollars
dans la caisse de I' assurance-chdmage.

Le premier ministre va trés certainement, dans les jours qui
viennent, déclencher une éection et demander atous ces chémeurs
du Canada, aqui il vient de couper dramatiquement I’ aide et qui se
retrouveront, apres les élections, sans prestations d’ assurance-cho-
mage quand arrivera I’ automne, de voter pour lui.

Jaimerais tout simplement terminer en lui souhaitant bonne
chance, car dans beaucoup de secteurs au Canada et au Québec, il en
aura besoin.

[Traduction]

M. Jim Silye (Calgary-Centre, Réf.) :Madame la Présidente, je
m'’ attendais a ce que le député bloquiste ajoute quelque mots de
plus. Il m'apris par surprise.

Ce projet de loi, qui met en oeuvre le budget, est évidemment
important. |l est certain que nous devons examiner la situation
financiére du gouvernement et étudier ce qui se passe au Canadaen
ce moment.

La rumeur court que le ministre des Finances va trés bient6t
annoncer un déficit bieninférieur acelui qu'il aprojetéenfévrier de
cette année quand il a dit que le budget totaliserait environ 19
milliards de dollars.

Si on anayse le dernier numéro de La revue financiere du
ministére des Finances, laquelle porte sur des données en retard de
deux mois, on trouve des renseignementsfinanciersintéressants. Le
ministére des Finances publie ce document qui permet a chacun de
suivre ce qui se passe. C'est un document tres utile et de grande
valeur.

Nousl|’ avons étudié et analysé avec des chercheursréformistes et
nous avons trouvé des renseignements tres intéressants. L'an der-
nier, le gouvernement a pu prédire qu’ on dépasserait les prévisions
relatives au déficit en extrapolant les chiffres définitifs extraitsde la
série mensuelle. Dans mon exposé d'aujourd’ hui, je vais expliquer
un peu comment le gouvernement fait ses projections et ses prédic-
tions, ce qui lui permet de dire aux Canadiens ou on en est.

Etant donné que La revue financiére est publiée avec un décalage
d'environ deux mois, les derniers chiffres dont nous disposons sont
tirés du numéro de février. 1l porte sur 11 mois de I'exercice
financier précédent, soit du 1" avril 1996 au moisdefévrier 1997. A
lafin defévrier, le déficit était de 7,8 milliards, soit 15,5 milliards
de moins que pour la méme période en 1995-1996. L'amélioration
vient d’ une augmentation des recettes de 9 milliards, d' une réduc-
tion de 4 milliards des transferts aux provinces, d' une réduction de
1,7 milliard du service deladette et d’ une réduction de 400 millions
de dollars des dépenses des ministéres.

® (1215)

Les libéraux vont dépasser de dix milliards de dollars environ
I’ objectif fixé pour laréduction du déficit, en grande partie gréce a
une croissance des recettes supérieure aux prévisions, a des taux
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d'intérét généralement bas al’ échelleinternationale et a des réduc-
tions importantes dans les transferts aux provinces pour la santé et
I” éducation.

Les députés se souviendront que le ministre des Finances avait
prévu un déficit de 24 milliards de dollars pour I’ exercice financier
seterminant le 31 mars 1997 et qu'il arécemment révisé ce chiffre
pour le fixer plutét & 19 milliards de dollars. L’ excédent de dix
milliards de dollars correspond ala différence entre les 24 milliards
prévus initialement et le chiffre réel de 14 milliards de dollars.

Le ministere des Finances semble incapable d’ établir des prévi-
sions exactes, ce qui réduit la confiance quel’ on peut accorder aces
prévisions.

A I’épogue du gouvernement Mulroney, dont on a déa parlé
durant la période des questions aujourd’ hui, e ministére setrompait
constamment en surestimant la croissance des recettes. De nos
jours, il se trompe dans le sens contraire et sous-estime constam-
ment la croissance des recettes; par consequent, il maintient les
impbts a un niveau trop élevé.

L' erreur est déplorable dans un sens comme dans |’ autre. Si |I’on
prévoit un déficit X et que le déficit excéde le seuil fixé a cause
d’ une conjoncture économique défavorable, on aune bonne excuse.
Si I'on prévoit un déficit X, mais que celui-ci est inférieur aux
prévisions, tout dépend du programme qu’ on veut faire accepter.

Je soutiens que le ministre des Finances veut sauvegarder et
protéger le fonds de I'assurance-emploi, qui a maintenant atteint
sept milliards de dollars, atitre de surtaxe sur son déficit. Au lieu
d'exercer les compressions de programmes prévues et promises, il
utilise ces recettes supplémentaires provenant de I’ assurance-em-
ploi pour camoufler le peu de progrés que lui-méme et son ministéere
ont réalisé dans la mise en oeuvre des compressions.

Le ministre aurait peut-étre été davantage forcé de réduire les
impbts s son ministére avait fait des prévisions plus justes. Ce
genre d' inexactitude prévisionnelle crée un dangereux précédent en
termes de crédibilité. Lachose quele ministére des Financesdevrait
protéger avant tout est la crédibilité de ses prévisions.

Cependant, on ne sait jamais ce qui se passe au ministere des
Finances, au Cabinet et au bureau du ministre des Finances. |ls
subissent peut-étre certaines pressions politiques. Ils ont peut-étre
recu ordre de modeler les chiffres, de présenter les pires scénarios
possibles et d' étre ultra-conservateurs quant aux recettes prévues
afin qu’ on puisse maintenir la pression en faveur des compressions.
Quel gque soit le cas, les chiffres ne sont jamais exacts.

Personne ne dit que les prévisions doivent étre exactes, a un
milliard de dollars prés. Néanmoins, si |’ écart entreles prévisions et
les chiffres réels dépasse de 15 ou 20 p. 100, qu'il y ait déficit ou
excédent—disons qu’ un écart de 20 p. 100 est acceptable, dans un
sens ou dans I'autre—, donc, si elles difféerent davantage, il faut
s'interroger sérieusement sur les données fondamentales sur les-
quelles on s est appuyé pour aboutir a ces prévisions budgétaires,
surtout qu’ elles sont révisées a chaque trimestre.

Si I’on passe de 24 milliards de dollars, comme il avait été prévu
il yaunan, enfévrier, a14 milliards de dollars, certains diront que
c’'est merveilleux. C'est d'ailleurs I'avis du gouvernement libéral.
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Je ne partage toutefois pas cet avis. Ce n'est pas mieux que les
conservateurs qui prévoyaient un déficit de 20 milliards de dollars
et ont abouti a38 milliards de dollars, soit 18 milliards de dollars de
plus. C'est une hausse de plus de 20 p. 100.

Ce qu'il nous faut, c’'est un ministére des Finances qui ne se
laissera intimider par aucun ministre des Finances, indépendam-
ment du parti politique auquel il appartient, qui présenterales faits
au meilleur de sa connaissance, car il reste en place alors que les
gouvernements se succedent. Ce sont les hauts fonctionnaires tra-
vaillant & ce ministére qui gérent les recettes. A moins qu'un
gouvernement ne décide de consacrer énormément d argent ail-
leurs, le ministére peut, compte tenu de la situation économique, de
facon prudente, en s'en tenant a un écart de 20 p. 100, prévoir les
recettes. Mais nous sommes loin du compteici.

Jamaisjen’a vu un gouvernement apporter tant de changements
fondamentauix asafacon de produire ses états financiers et son bilan
que le gouvernement actuel. Le gouvernement a jonglé avec les
chiffres. 1l a redéfini certains types de dépenses. |l S'est permis
essentiellement de redéfinir les dépenses de programmes et de
prétendre qu’il S’ en tient & ses prévisions des compressions de 18 p.
100, alorsqu’ ellesne sesituent qu' a8 p. 100 ou 7 p. 100. Il aaffecté
les dépenses de programmes a d’ autres postes, dépenses qui faus-
sent le bilan. Il prétend qu'il a atteint ses objectifs, alorsqu'il n"en
avait pas I'intention.

® (1220)

Le gouvernement était censé faire des compressions de 9 mil-
liards de dollars et, jusgqu’ici, €lles n’ ont €té que de 4 milliards. Les
élections approchent. Va-t-il promettre de faire les autres compres-
sionsdansun an? L es conséquences de prévisions erronées sont tout
auss graves, que ces prévisions soient meilleures ou pires que
prévu.

Si nous regardons dans le Fiscal Monitor I’ écart qui existe et les
éléments de laréduction du déficit, nous constatons que les recettes
de I’ Etat ont augmenté de 8,964 millions de dollars. Le gouverne-
ment a réduit les transferts aux Canadiens de 349 millions. Il a
réduit les transferts aux provinces de 4 milliards. Les dépenses
ministérielles ont diminué de 400 millions de dollars au cours des
11 derniersmois, et lesfrais de la dette sont moins é evés que prévu,
se situant a 1,7 milliard. Sur cette variable le gouvernement n'a
aucune emprise.

Lorsqueles choses vont tres mal, le gouvernement dit: «Nousne
pouvons pas vraiment controler directement lestaux d' intérét. Nous
pouvons le faire indirectement, en exercant nos activités avec
circonspection.» Lestaux d'intérét influent sur I’ économie mondia-
le et sur la position du dollar canadien par rapport aux devises
étrangeres. Cette variable peut donc entrainer un écart énorme, et le
gouvernement ne peut en étre tenu entiérement responsable.

Cela fait 15 milliards de dollars. Voila la réduction totale du
déficit. De ce montant de 15 milliards, 58 p. 100 est attribuable a
I’augmentation des recettes. Les transferts aux personnes compte

pour 2,3 p. 100 et les transferts aux provinces, 26 p. 100. Les
dépenses ministérielles ne représentent que 2,6 p. 100.

Mais, les transferts aux provinces ne devaient-ils pas correspon-
dre a la réduction des dépenses ministérielles? Le gouvernement
I’avait dit. Il entendait donner I'exemple. Il devait exercer une
compression des dépenses ministérielles de 9 milliards de dollars
pour justifier laréduction de 7,5 milliards des transferts aux provin-
ces aux fins du Transfert canadien en matiere de santé et de pro-
grammes soci aux. Je pense quelegouvernement rate sacibleici. Du
montant de 15 milliards, |es frais de |la dette représentent 11 p. 100.

Bref, selon nos calculs, les augmentations de recettes et les
réductions des transferts aux provinces ont compté pour 84 p. 100
de I'amélioration. L' augmentation des recettes grace aux impots et
la réduction des transferts aux provinces représentent 13 milliards
sur les 15 milliards de dollars de réduction du déficit, soit 84 p. 100.
Pourtant, le gouvernement soutient que 94 p. 100 de |’amélioration
est attribuable & la croissance économique.

Les compressions que le gouvernement s'est imposées a lui-
méme ne représentent qu’ une réduction négligeablede 2,6 p. 100. I
importe de remarquer que la faible part des compressions des
dépenses ministérielles traduit la constatation qu'a déja faite le
Parti réformiste, soit que le gouvernement araté sacible acet égard
dans une proportion allant jusqu’ 250 p. 100. Nous|’ avonsrelevé, il
y a deux ou trois semaines, pendant la période des questions, en
disant que, danslesfaits, le gouvernement avait effectué une réduc-
tion de 4,2 milliards a peine, alors qu'il avait promis une réduction
de 9,5 milliards de dollars.

Il faut remarquer que I’ excédent au fonds de |’ assurance-emploi
atteint 6,8 milliards de dollars, au bout de onze mois. Arrondissons
ce montant a 7 milliards de dollars, aux fins de la discussion. Cet
excédent représente une forme régressive de taxe aux fins de la
réduction du déficit et, quand j’ ai interrogé le ministre des Finances
pendant la période des questions d'aujourd’ hui, j’al fait alusion a
cette surtaxe aux fins du déficit.

® (1225)

Le gouvernement devrait fixer les cotisations a |’ assurance-em-
ploi sur une base annuelle pour répondre aux besoins de la caisse,
avec une marge de manoeuvre. Si le gouvernement fixait les cotisa
tions pour correspondre aux prestations, le déficit budgétaire serait
de 14,6 milliards au lieu de 7,8 milliards, et I’ objectif serait atteint.

Je vais adresser au ministre des Finances quelques critiques
constructives qui contribueront a améliorer I'économie. Elles
contribueront a garder le Canada compétitif et a maintenir les taux
d'intérét aussi bas que possible sansingérence de |’ extérieur. L' ex-
cédent de 7 milliards de dollars de la caisse de |’ assurance-empl oi
devrait passer aux recettes générales. |l devrait servir a réduire le
déficit.

Si le gouvernement réduisait & 2,20 $ les cotisations a I’ AE qui
sont fixées actuellement 22,95 $ ou 2,90 $ par cent dollars de gains
assurablesjusqu’ aconcurrence de 39 000 $ et laissait ladifférence
entrelesmains du salarié, le revenu net de ce dernier augmenterait.
Cette mesure réduirait également de 28 p. 100 les cotisations que
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I’employeur doit payer. Celalaisserait plus d’ argent aux entreprises
pour embaucher destravailleurs, investir et prendre de|’ expansion.
Cela contribuerait a stimuler I’ économie.

On soutient que les cotisations al’ AE et au RPC ne sont pas des
charges sociales, mais des investissements. Peu importe ce qu’elles
sont, ellesn’ en restent pas moinsdel’ argent soutiré aux travailleurs
et aux entreprises par le gouvernement. Letaux auquel cet argent est
soutiré est fixé par e gouvernement. Le paiement de ces cotisations
est aussi obligatoire que celui d'un imp6t. S'il est volontaire,
comme dans le cas des REER, s'il s'agit d'un encouragement a
investir, ¢’ est un investissement.

Néanmoins, si le contribuable était capable de garder cet argent,
je soutiens qu'il se créerait plus d’emplois. |l se dépenserait plus
dargent. Il y aurait plus d'argent a investir et plus d'argent a
économiser. Cela serait bénéfique pour beaucoup de Canadiens.

Je ne suis pas le seul apenser ainsi. Je suisun homme d' affaires
et je défends cette position depuis longtemps. Dans la mesure du
possible, gardons les taxes et les imp6ts au niveau le plus bas
possible et établissons e taux d'impdt au niveau qui nous permettra
d' assumer les frais des programmes auxquels tiennent les Cana
diens.

Aujourd’hui, le Financial Post publiait un article rédigé par
I’économiste d entreprise Dale Or, qui dit: «Ce qui se passe en
réalité, c’'est qu' Ottawa utilise I’ excédent annuel de la caisse d' as-
surance-emploi, qui s éléve a quelque 5 milliards de dollars, com-
me une forme de surtaxe consacrée a la réduction du déficit.» Un
seul élément de cette déclaration est erroné: |’ excédent ne s éléve
pas a 5 milliards, mais plutét a 7 milliards de dollars. Le ministre
des Finances utilise cette somme de 7 milliards, qui provient des
travailleurs et des entreprises qui ont des employés, et qui devrait
servir a verser des prestations aux chdmeurs pendant qu'’ils cher-
chent du travail et ce, seulement pour un certain temps.

L'excédent enregistré est énorme. En guise d'explication, on
nous dit que la caisse enregistrait un déficit il y a quelques années.
C'estvrai. Lorsquej’ai fait lacampagne électorale en 1992-1993, le
déficit de la caisse d'assurance-emploi atteignait 3 milliards de
dollars. Cela nous indique pourquoi, dans le budget que nous
proposions pour ramener le déficit a zéro en trois ans, nous esti-
mions qu'il fallait immédiatement imposer des réductions de 12
milliards de dollars, qui étaient de beaucoup supérieures aux réduc-
tions dérisoires que le gouvernement a faites dans les dépenses de
SEs programmes, parce gue nous ne comptions pas sur un grand
excédent de la caisse d' assurance-emploi.

Cecadeau qu'il aregu, leministre des Finances a étéincapable de
I"utiliser efficacement. Il avait une occasion révée de s en tenir au
programme de son parti, aux politiques généreuses et indulgentesde
son gouvernement, sans punir inddment la population. |l a plutot
choisi de ne pas partager I’ excédent de 7 milliards de dollars. 11 n'a
pas profité de cette occasion révée.

Il tentera peut-étre de se racheter au cours de la campagne
électorale. Il annoncera peut-étre des réductions d' impdt sélectives
qu'il cherchera a justifier parce que, et j’en conviens, il n'est
sirement pas question d’imposer une réduction générale des im-
pots.
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Aujourd’ hui, le ministre a donné une fausse impression de notre
programme, lorsqu’il a affirmé que le Parti réformiste imposerait
une réduction générale desimpdts. Cen’est pasvrai. Il nedit quela
moitié de I'histoire. Il devrait cracher la vérité lorsqu'il parle de
cette maniére.
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Il devrait dire que oui, unefois quele budget aura été équilibré, le
Parti réformiste offrirades réductions d’impét atout le monde. Oui,
ces réductions seront en moyenne de 2 000 $ par famille en I'an
2000. C’est pourquoi nous disons 2 000 $ en 2000. Il faudraun an
ou deux pour équilibrer le budget. Il n'y aura aucun allégement
fiscal avant. Aucune réduction d'impdt avant cela.

Puis, nous alons hausser les exemptions personnelles, les
exemptions de conjoint, & 7 900 $. Nous allons supprimer la sur-
taxefédéralede 5 p. 100, les 3 p. 100, et toutes|estaxes additionnel -
les dont nous N’ aurons pas besoin et nous alons laisser I argent aux
gens qui en ont besoin, aux gens qui savent le mieux comment le
dépenser pour leur bien. Celavaréduirelapression sur les program-
mes de Bien-étre et sur tous les programmes d’ assistance sociae
que le gouvernement offre, commeil se doit, atoutes |es personnes
qui en ont vraiment besoin.

Je cite encore le Financial Post al’ appui de mon argumentation
et del’alégation qu'il est possible de faire quelque chose avec les 7
milliards de dollars de la caisse d' assurance-emploi.

Une réduction accélérée du taux de cotisation permettrait d alléger les charges
sociales des employeurs dont la part de cotisation est relativement plus élevée. Elle
hausserait la paye nette, surtout pour les travailleurs a faible revenu. Tout cela
contribuerait a stimuler les dépenses a la consommation, les profits, la croissance

économique et la création d emplois. Selon des études, on pourrait créer ainsi
jusgu’a 200 000 emplois.

Deux cent mille emplois, rien qu’ en abaissant les taux de cotisa-
tion al’ assurance-chdmage, les taux d’ assurance-emploi, de 2,95 $
gu'ils sont &I’ heure actuelle 22,25 $ ou 2,30 $.

Ce n'est pas le Parti réformiste qui dit cela. Le ministre des
Finances enléve ses lunettes, les brandit et dit que des chiffres
approximatifs ne riment a rien. Mais ¢’est un économiste d’ entre-
prise qui parle. Et il n'est pas seul. Je pourrais citer beaucoup de
sources et de nombreux économistes qui partagent son point de vue.

Les impéts élevés tuent les emplois. Les charges sociales tuent
les emplois. Pourquoi le ministre des Finances ne fait-il rien aors
qu'il peut agir? 1l y aun excédent. Nous n’ avons pas besoin de sept
milliards de dollars dans |a cai sse d’ assurance-empl oi. Contentons-
nous d’'un coussin de trois ou quatre milliards et redonnons le reste
aux Canadiens, ce sera un investissement.

Peut-étre ne devrais-je pas dire cela au ministre parce que, s'il
suivait mon conseil, il pourrait bien étre réélu avec un gouverne-
ment majoritaire. Nous n'y tenons vraiment pas. Nous voulons un
nouveau gouvernement.

Je résume quel ques autres renseignements glanés dans la Revue
finaniére. Les paiements de transfert au cours des 11 mois allant
d avril 1996 afévrier 1997 ont diminué. Les paiements de transfert
aux particuliers, ce qui inclut les pensions de vieillesse et les
prestations d’ assurance-emploi, ont diminué de 349 millions de
dollars. Les pensions de vieillesse ont augmenté de 512 millionsde
dollars, maisles prestations d’ assurance-emploi ont diminué de 861
millions de dollars.
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Non seulement le gouvernement amasse plus en cotisations
d assurance-emploi que ce dont il abesoin, le total des prestations
versées a diminué de prés d'un milliard de dollars, soit de 861
millions de dollars, par rapport a I'année précédente.

Lestransferts aux provinces ont été réduits de quatre milliards de
dollars. De ce montant, 3,685 milliards de dollars proviennent du
transfert canadien en matiere de santé et de programmes sociaux,
apres 11 mois seulement. C'est cela qui fait mal.

Le gouvernement prétend que c'est la faute des gouvernements
provinciaux parce qu'ils sont responsables des services de santé.
S'ils ferment des hdpitaux, ce n'est pas la faute des libéraux. S'ils
mettent a pied du personnel infirmier et réduisent la rémunération
desmédecins, cen’ est pasdeleur faute. C' est lafaute desgouverne-
ments provinciaux, des ministres provinciaux de la Santé, des
premiers ministres des provinces et des trésoriers des provinces.
Quelle sottise!

Des le premier budget, |e gouvernement a dit que nous devions
tous faire des sacrifices. J appuie la décision du gouvernement de
réduire de 7,5 milliards de dollars le Transfert canadien en matiére
de santé et de services sociaux. Ce n’est pas la-dessus que portent
mes critiques.
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Les libéraux ont dit que nous devions partager, faire des sacrifi-
ces et en faire plus ou autant avec moins d argent. |ls devaient
précher par I'exemple. lls devaient réduire les dépenses de pro-
grammes du gouvernement fédéral autres que celles du Transfert
canadien en matiére de santé et de services sociaux, que les trans-
ferts aux provinces. |Is devaient réduire les autres dépenses de plus
de 7,5 milliards de dollars. |ls devaient les réduire de 9,5 milliards
dedollars. A cejour, trois ans et demi aprés, selon les projections a
lafin delaquatriéme année, le gouvernement est loin d’ avoir atteint
cet objectif. Les réductions des libéraux ne s éléveront qu'a 4
milliards de dollars. Ces chiffres sont tirés de leurs propres docu-
ments.

Le Parti réformiste n’invente rien. Je respecte le député libéral
d'en face qui a dit que davantage de députés devraient rapporter
fidelement les faits plutot que de les déformer ou de donner leur
propre interprétation. C'est ce que j'essaie de faire. Le gouverne-
ment est trés loin d’avoir atteint ses objectifs.

Les autres transferts et subventions s éévent a 128 millions de
dollars. Les dépenses de programmes ont diminué de 4,778 millions
dedollars. Si le gouvernement avait vraiment préché par |’ exemple,
il devrait étre, aprés quatre ans, plus proche d’ un budget équilibré.
En fait, les réductions devraient dépasser 4,7 millions. C'est tres
bien d'avoir réduit de 3,6 milliards de dollars touchant le Transfert
canadien en matiere de santé et de programmes sociaux. C’ était ce
qui avait été projeté. Le gouvernement devait procéder graduelle-
ment sur une période de deux atroisans, cequi est labonnefacon de
faire.

Les réductions des dépenses de programmes auraient d0 étre
équivaentes. L'embarras pour le ministre des Finances est que le
montant aurait dd étre 7,2 millionsdedollars. Leministren’apassu
exercer les pressions voulues auprés de ses collégues du Cabinet,
leurs sous-ministres et sous-ministres adjoints, et lesforcer amettre

de I’ ordre dans les finances. C'est ce que veut la population cana
dienne.

Ce sont pourtant les directives précises qu'avaient données le
ministre des Finances et le président du Conseil du Trésor. lls
avaient établi cet objectif précis, maisils sont loin, trésloin du but.
Voila en quoi la Revue financiére est génante.

C'est ce qu'elle révéle. Elle met a jour I'échec du ministre des
Finances. Ce dernier traine de I’ arriére par 4 milliards sur I’ objectif
qu'il s était fixé, aprés avoir demandé a tous les Canadiens de se
serrer laceinture et atousles niveaux de gouvernement de continuer
d offrir les mémes services avec moins d’ argent. Le gouvernement
fédéral n'y arrive pas.

Pendant la période des questions aujourd’ hui, le président du
Conseil du Trésor a parlé du programme d'infrastructures, en ré-
ponse a une question arrangée de |’ ancien ministre de la Défense. |1
voulait savoir si les municipalités auraient |’ assurance que I’ argent
du programme serait dépensé la ou elles le veulent. Le ministre a
ensuite critiqué séverement le ministre des Finances del’ Ontario. 11
I’a nommé par son nom. Il S'en est également pris au premier
ministre de la province. Ces deux hommes sont pourtant des politi-
ciens provinciaux. IIs ne siegent méme pas en cette Chambre. Ils
n'ont pas la possibilité de poser des questions et de se défendre.
C’est une honte. Le ministre devrait rougir de pratiquer cette forme
de politique parti sane mesquine contre un autre niveau de gouverne-
ment dont les membres ne peuvent méme pas venir se défendre.

Il devrait avoir honte et écrire une lettre d’'excuses. I devrait
écrire une lettre d’excuses pour dire qu'il s'est emporté, que des
élections s’ en viennent et que I’ ancien ministre de la Défense lui a
demandé en quelque sorte d’ embarrasser le gouvernement local a
Toronto de fagon a augmenter ses chances d’ étre réélu.

Cesont desfoutaises. S'il croit vraiment al’ infrastructure, moi je
n'y crois pas. Je critiquerai tous les ordres de gouvernement qui se
lancent dans des petits travaux. 1l y a seulement un contribuable.
C'est, de la part des différents ordres de gouvernement, admettre
gu'ils ont laissé I'infrastructure se détériorer.

Laprincipale responsabilité d’ un gouvernement municipal est de
voir a de petits travaux d'infrastructure, celle d'un gouvernement
provincial de voir adestravaux plusimportants, celle du gouverne-
ment fédéral de voir a des travaux encore plus importants. Qu' a
t-on fait depuis dix ans pour que subitement nous soyons obligés de
consacrer 6 ou 9 milliards de dollars &I’ infrastructure?

S'en prendre & un autre ordre de gouvernement, dont les mem-
bres ne siégent pas ala Chambre et ne peuvent donc pas se défendre,
c'est de la basse politique. Je n'a jamais vu rien d'aussi vil. Le
gouvernement a réduit le déficit principalement en réduisant les
paiements de transfert aux provinces. Prés de 77 p. 100 de la
réduction du déficit cette année s' explique du fait delaréduction du
transfert canadien en matiére de santé et de programmes sociaux.
C’est indéniable. Lesfaits sont |a. Je cite les propres statistiques du
gouvernement.
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Nous avons la preuve que la plupart des améliorations apportées
aux dépenses de programmes du gouvernement proviennent de la
réduction du transfert canadien en matiére de santé et de program-
mes sociaux. Ja dégja dit quel en était le pourcentage. Si nous
incluons les autres transferts aux provinces, les transferts ont été
réduits de 84 p. 100. Quatre-vingt-quatre pour cent des réductions
des dépenses du gouvernement viennent du fait que le gouverne-
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ment se décharge de ses responsabilités sur les provinces. Les
provinces recoivent moins. On leur dit de se débrouiller, puison dit
quelegouvernement aréduit sesdépenses, qu'il afait sapartet qu'a
présent, ' est au tour des provinces de faire laleur. Quelle maniére
de procéder!

Il apromisderéduireles dépensesde programmesde 18,8 p. 100,
mais il n'est parvenu a le faire que de 9 p. 100 et il a changé la
définition des dépenses de programmes. Il a coupé ici et |a et
soudain, 4,5 milliards de dollars redeviennent 18 p. 100. Comment
cela est-il possible? Comment 4,5 milliards de dollars peuvent-ils
devenir 18 p. 100? Encore une fois, c'est une question de percep-
tion.

Je prendrai la parole un peu plustard sur le projet de loi C-95, la
mesure anti-gang. Dans son autobiographie, le premier ministre a
dit que, en politique, tout était une question de perception. Quel
dommage! C’est dommage que, en politique, on ne puisse pas s en
tenir uniqguement a la réalité et aux faits. C'est bien dommage que
lesmembresdesvieux partis, qui étaient ici avant nous, croient dans
cette histoire de perception. Pourquoi ne pasfaire face alavérité et
aux faits? Pourquoi ne pas donner une représentation de laréalité et
évaluer ce qui est vraiment en train de se produire, avant de propo-
ser une mesure légidative qui régle le probleme?

Dans un discours de 1995 dans le cadre d’ un symposium sur les
déficits budgétaires, organisé par la Federal Reserve Bank de Kan-
sas City, le ministre des Finances a déclaré:

Nous étions néanmoins déterminés a ne pas réduire notre appui aux provinces
d'un pourcentage supérieur a celui que nous appliquions & nos propres programmes.

S'il veut parler de notre plan d’ élimination du déficit en troisans,
dont je parlerai un peu plustard, je peux me permettre de commen-
ter ce qu'il adit en 1995.

L es compressions dans les transferts aux provinces ont représen-
té 84 p. 100 du total des compressions exercées jusgqu’ a maintenant,
cette année. Les réductions des dépenses ministérielles ont compté
pour 8,4 p. 100 des compressions. La réduction des transferts aux
provinces équivaut a des compressions de 16,2 p. 100 sur 11 mois.
Les 400 millions de dollars de dépenses ministérielles représentent
1 p. 100.

Au deuxiéme budget, il nousadit cequ'il alait faire du transfert
canadien en matiére de santé et de programmes sociaux. |l en afait
la promesse devant un auditoire international. C'est donc quelque
chose en quoi il doit croire, quelque chose qu'il a aussi promis au
Cabinet. Il était donc déterminé—je suppose que ¢a veut dire le
Cabinet et probablement | e reste du caucus libéral—ane pasréduire
I’ aide aux provinces plus que ses propres programmes. Tout ce qu'il
afait comme coupures dans ses programmes, ¢’ est 24,5 milliards.
Lesréductions effectuées en refilant le fardeau aux provinces s é e
vent a8 milliards.

Belle promesse, n'est-ce pas? C'est le parti qui ne tient pas les
promesses de son programme électoral. Leslibéraux ont été élus sur
lapromesse de renégocier I' ALENA, ce qu'ilsn’ont pasfait. Dene
pas ajouter unetroisiéme pisteaToronto, cequ’ilsn’ ont pasfait. De
ne pas gaspiller I'argent des contribuables avec I’ aéroport Pearson,
ce qu'ils n'ont pas fait. Cette affaire va nous colter prés de 600
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millions. De supprimer laTPS, ce qu'ils n’ont pasfait. En fait, elle
est plus ancrée que jamais.

Quelle volte-face! Lorsque le ministre des Finances se trouvait
dececoté-ci delaChambre, il disait :«Si vous combinez unetaxede
vente provinciale et lataxe sur les produits et services, vous ancre-
rez la TPS atout jamais.» Et qu' a-t-il fait une fois devenu ministre
des Finances? Maintenant nous avons la TPS, et dans trois provin-
ces atlantiques, la TVH entérinée par trois premiers ministres libé-
raux dont un adémissionné parce qu'il acompris ce qui |’ attendait.
Ja bien héate de voir le résultat des élections provinciales, dans un
an environ, lorsque la taxe de vente harmonisée aura produit ses
effetssur lesystéme. Il aancrélaTPS, cequi est terrible et contraire
a ses propres principes. Voila donc deux exemples.
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Le gouvernement draine une part de plus en plus grande de la
faible reprise économique en augmentant ses recettes fiscales.
D’avril 1995 afévrier 1996, le gouvernement aprélevé 3,5 milliards
de dollars de plus au seul titre de I'imp6t sur le revenu des particu-
liers. Cette augmentation était due en partie a des facteurs techni-
questouchant ladate du paiement del’imp6t et en partieal’ effet de
I"inflation sur un systéme non indexé, a taux progressif et a des
exemptions de base gelées.

Aujourd’hui, j'ai demandé au ministre des Finances de s expli-
quer. Si tout vasi bien, pourquoi le revenu familial disponible apres
impdt a-t-il baissé de3 000 $? Sl le ministre n’ a pas haussé I’ impdt
sur le revenu des particuliers au cours des trois derniéres années,
pourquoi les recettes provenant de I'impdt des particuliers ont-elles
augmenté de 4 milliards de dollars I’ année derniére? Pourquoi ces
recettes se chiffrent-elles entre 10 et 12 milliards de dollars habi-
tuellement? En répondant a mes questions, le ministre des Finances
acité deux ou trois choses, puisil s'est arrété. Le reste de la vérité,
qu'il s'est abstenu de nous dire, ¢'est qu’il amanipulé le régime de
I"'impét sur le revenu des particuliers, qu'il a supprimé certaines
exemptions personnelles et déductions de base et qu'il a éliminé
certaines échappatoires fiscales. || ne nous a pas parlé de la princi-
pale mesure qui lui a permis d’ encaisser des recettes considérables.

Une regle veut que les exemptions personnelles ne sont pas
augmentées amoins que le taux d'inflation n’ augmente de 3 p. 100.
Autrement dit, I'exemption personnelle d’un particulier se situe a
6 500 $, et celle d'un conjoint a5 900 $, et le gouvernement ne
modifie pas ce chiffre si le taux d'inflation reste sous la barre des
3 p. 100. Cette année, le taux aatteint 2,5 p. 100. Au coursdescing
derniéres années lamoyenne a été de 2 p. 100, ce qui fait 10 p. 100
pour lapériode. Ceux dont le revenu asuivi I'inflation et augmenté
de 10 p. 100 sont maintenant dans une tranche d’imposition plus
€élevée, maisils ont toujours laméme exemption de base, 6500 $, et
de ce fait ils payent plus d’ impbts. Mais le ministre nous dit: «Je
n'al pas augmenté I'impét le revenu des particuliers.» En rédlité, il
I’a augmenté.

Le Parti réformiste reconnait cela. Nous reconnaissons égale-
ment la nécessité de faire en sorte qu'il y ait suffissmment de
recettes pour financer les programmes, accroitre de 4 milliards le
financement des soins et de I’ enseignement, et travailler a1’ obten-
tion d'un budget équilibré puis excédentaire. Ensuite, la premiére
chose que nous ferions serait de porter le niveau de I’exemption
personnelle et de celle du conjoint & 7900 $. Nous reconnai ssons
quel’ on exploiteles parents qui décident derester alamaison. Nous
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voulons aider les familles & décider de leur mode de vie et ne
désirons pas forcer les deux parents atravailler al’ extérieur. Nous
reconnaissons que ce que fait le parent qui reste alamaison est tout
auss valable que le travail fait a |’extérieur. C'est pour cela que
nous accorderions cette exemption. C'est mon analyse du Fiscal
Monitor.

Laissez-moi revenir alataxe favorite des Libéraux. LaTPS et la
TVH font maintenant partie intégrante de notre vie. C' est évidem-
ment tout le contraire de ce que disait le ministre des Finances
lorsqu’il était dans|’ opposition. Je ne pourrais pasfairecelaetjene
feral pascela, disait-il. Cen’est pas pour celaquejeseraisla Sinon
je me considérerais hypocrite.

Tout le monde au pays a maudit les Conservateurs et la TPS.
Quatre-vingt trois pour cent des Canadiens refusaient cette taxe,
mais ces idiots I’ ont adopté tout de méme, parce qu'ils pensaient
qu'ils savaient mieux que quiconque ce qui €était bon pour le pays.
Commeledisait |I'ancien premier ministre :«Leleadership n’ est pas
un concours de popularité, cela consiste a faire ce que I’ on estime
bon pour la population et nous savons que c’est bon.» Comment
83 p. 100 des gens pouvaient-ils bien se tromper?

A justetitre, lesLibéraux I’ ont attaqué, et attaqué sansrelache. Je
ne sais pas exactement ce qu’ ont fait les Néo-démocrates, mais les
Libéraux |’ ont attaqué. J ai des citations du ministre des Transports,
du ministre des Finances, du premier ministre, tous attaquai ent cette
taxe. lls considéraient cela une question majeure. IlIs ont organisé
une grande réunion pré-éectorale a Toronto ou ils ont décidé
d abolir laTPS:«Nousallonséiminer laTPS. Nousallons!’abolir.
Nous allons vous en débarrasser.» IIs furent éus en grande partie
parce qu'ils avaient fait cette promesse de porte en porte. Cette
promesse a certainement énormément contribué a leur succes élec-
toral.

J espére que les contribuables canadiens se souviendront de ce
qu'ont fait les Libéraux une fois élus. Ils avaient promis des em-
plois, des emplois, des emplois. C'était leur slogan. Il y avait 1,6
million de chémeurs. A I’ heure actuelle, il y a 1,4 millions ou 1,5
millions de chémeurs et autant sinon plus de Canadiens sous-em-
ployés. Les libéraux ont-ils tenu leurs promesses? Ont-ils créé les
emplois promis? A vous de juge.

® (1250)

Il'yaaussi 1aTPS. IIsavaient promisdel’ abolir, de !’ éliminer, de
laremplacer, maisils|’ont harmonisée. Aprés avoir crié haut et fort
pendant deux ans qu'ils alaient la supprimer, ils |’ ont tout simple-
ment harmonisée. Si on lit le libellé de la promesse inscrite dans le
livre rouge, I"’harmonisation devait se faire sans incidence sur les
recettes. Or, |I"harmonisation n’est pas sans incidence sur les recet-
tes. Le gouvernement canadien doit verser 961 millions de dollars
aux provinces de I’ Atlantique pour compenser la perte de recettes a
laquelle elles consentent en diminuant la taxe provinciale. Les
libéraux appellent cela payer les Canadiens. J appelle cela un cot.

Quand leslibéraux déclarent qu’ilsont résolu le probléme et tenu
leur promesse, il faut segarder d’ oublier quecelane s appliquequ’a
trois provinces. Pour que |’ on puisse parler d’ une promesse tenue, il
aurait fallu que I’ harmonisation s étende atout le Canada, atout le

moins a I’ Ontario ou les libéraux occupent 98 des 99 sieges exis-
tants. Ilsn’ont méme pas réussi a convaincre I’ Ontario de souscrire
aleur merveilleux projet d harmonisation de la taxe de vente. Les
députés savent-ils pourquoi ? C’ est parce que le gouvernement onta-
rien est assez intelligent pour reconnaitre combien les consomma-
teurs vont étre perdants a lalongue.

Aprés tout, une taxe sur les produits et services, peu importe la
facon de la répartir, peu importe les arguments invoqués en sa
faveur—que ca va aider les entreprises & maintenir leurs codts de
production bas, que ¢cavasimplifier e systéme et que ¢avaréduire
les frais généraux—, certes, tous ces arguments sont valables, mais
cequeleslibéraux segardent bien dedire, ¢’ est que, quel que soitle
taux, qu'il s agissede 1 p. 100, de 7 p. 100 ou de 15 p. 100, devninez
qui vapayer? Eh oui, ce sont les consommateurs. I1s paient une taxe
al’avance. lls paient de I'imp6t sur leur revenu. |ls recoivent leur
chéque de paie, ils versent leurs impdts, puis on leur impose une
taxe par-dessus le marché.

Tout compte fait, quiconque travaille de neuf a cing en ce pays
verse |'équivalent de la maitié d’ une journée au gouvernement et
touche la moitié de son salaire.

Combien de temps me reste-t-il, madame la Présidente?

La présidente suppléante (Mme Ringuette-Maltais): Votre
temps est écoulé.

M. Silye: Il s'agissait bien d'une intervention de 40 minutes?
La présidente suppléante (Mme Ringuette-Maltais): Oui.

M. Silye: Pourtant, je commengcais tout juste a me prendre ma
vitesse de croisiére.

M. Simon de Jong (Regina—Qu’Appelle, NPD): Madame la
Présidente, mon intervention ne durera pas 40 minutes, maisje veux
signaler quelques petites choses.

Les néo-démocrates, surtout un néo-démocrate de la Saskatche-
wan, veulent toujours s assurer de parvenir aun budget équilibré. Je
sais que de nombreuses personnes accusent les néo-démocrates
d' imposer, de dépenser et d' accumuler des déficits élevés. Cepen-
dant, I’ histoire montre que les gouvernements CCF et néo-démocra-
tes de la Saskatchewan ont toujours voulu maintenir un budget
équilibré.

Comme on le dit si bien dans le manifeste de Regina: « Aucun
gouvernement CCF n’administrera les finances publiques de fagon
anourrir les parasites de notre société qui vivent de leursintéréts. »

Celadit, il convient de noter que, fondamentalement, le gouver-
nement libéral actuel essaie d’équilibrer son budget au détriment
destravailleurs, des pauvres, des personnes agées, des jeunes et des
malades.

Comme I’ orateur précédent du Parti réformiste I’adit s bien, la
maj eure partie des économies réalisées par |e gouvernement décou-
le de compressions dans | es paiements au titre du transfert canadien
en matiére de santé et de programmes sociaux. Il est question de
sommes importantes qui auraient d0 aller aux provinces pour les
aider a financer |' assurance-maladie et I’ enseignement post-secon-
daire et afaire face al’ accroissement du nombre d’ assistés sociaux
faute de débouchés au Canada. Ce sont ces gens qui font lesfraisde
la réduction du déficit du gouvernement.
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De plus, on utilise une grande partie des surplus du fonds
d assurance-emploi pour aider aréduire davantage le déficit. Pour-
tant, n’ oublions pas que ce ne sont pas les pauvres, ni les chémeurs
ni Nos programmes sociaux qui sont responsables de la dette au
départ. Une étude de Statistique Canada effectuée au début des
années 90 a établi que la dette était attribuable dans une proportion
de 50 p. 100 a des paiements d'intérét élevés. La perte de recettes
représentait quelque 44 p. 100 de cette dette. Enfin, on pourrait
expliquer & peine 6 p. 100 de la dette par une augmentation des
dépenses gouvernementales, qui était reliée dans une proportion de
seulement 4 p. 100, s je ne m'abuse, a une augmentation des
SOMMES CONSACrées aux programmes Sociaux.

® (1255)

Cen’est pas |’ accroissement des programmes sociaux qui a créé
ladette au départ. C'est plutdt laréaction al’ inflation galopante des
années 70, qui aentrainé des taux d'intérét élevésde 18, 19 et 20 p.
100 qui ont transformé les déficits en une énorme dette. Puis, ce
sont les suppressions d’ emplois, plus les échappatoires fiscales que
le gouvernement libéral surtout amises en place danslesannées 70,
qui ont entrainé une perte de recettes qui, a son tour, représentait
44 p. 100 de la dette.

Ainsi, apeine 6 p. 100 de la dette S explique par une augmenta-
tion des sommes consacrées aux programmes gouvernementaux et
sur ce chiffre, I'augmentation des dépenses sociales ne représente
que 4 p. 100. Pourtant, qui sont les gens qui ont fait les frais de la
réduction du déficit? Ce sont surtout les travailleurs, les jeunes, les
malades, les chémeurs et les pauvres.

Il y aquel ques années, aux Etats-Unis, Jesse Jackson, adéclaréce
qui suit: «Ce ne sont pas nous, les pauvres, qui avons participé aux
banquets, mais ¢’ est nous qui en faisons les frais.» C'est aussi vrai
au Canada qu' aux Etats-Unis.

Dansles années 70, |es dépenses extravagantes du gouvernement
qui ont créé une inflation galopante et entrainé une croissance
énorme des valeurs actives, des actions, des obligations et des biens
immobiliers ont profité aux titulaires de ces valeurs, tant au Canada
qu'aux Etats-Unis. Pourtant, ce ne sont pas eux qui paient la note.
En fait, leurs taux d’'imposition réels ont diminué, alors que les
imp0ts des travailleurs de la classe moyenne, et méme des retraités
pauvres, ont augmenté et que leurs prestations ont diminué.

Ce systeme est inacceptable. || est moralement et économique-
ment inacceptable. C'est un systeme en faillite qui ne présage rien
de bon pour la santé et |e mieux-étre économiques de notre pays. La
mauvaise gestion et les mauvaises politiques économiques du gou-
vernement actuel et du gouvernement conservateur qui |’ a précédé
nous ont accul és a une dette énorme qu'’il faudraje ne sais combien
de générations pour régler.

Unedes dispositionsfiscales que renferme également le projet de
loi C-92 dont nous sommes saisis découl e de la décision rendue par
la Cour supréme dans I’ affaire Thibaudeau. Elle a statué que ce ne
serait plus le parent ayant un revenu plus élevé et payant une
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pension alimentaire pour ses enfants et son ex-conjoint qui pourrait
déduire ces paiements de son revenu imposable, mais plutét le
bénéficiaire de cette pension, celui qui doit payer les colts du
soutien des enfants.

On a reconnu a ce moment-la que les familles auraient ainsi
moins d’ argent pour subvenir aux besoins deleursenfantset queles
recettes du gouvernement augmenteraient. En fait, les documents
budgétaires de 1996 ont laissé entendre que, a la suite de I'arrét
Thibaudeau, le gouvernement ferait des recettes supplémentaires de
120 millions de dollars au cours de la troisiéme année et davantage
pendant les années suivantes.

® (1300)

C’est 120 millions de dollars de plus qu’ on enléve aux familles.
Danslaplupart descas, ¢’ est le pére qui versela pension alimentai-
re. Il ne peut déduire cette pension aux finsdel’imp6t sur le revenu.
Le travailleur qui gagne peu ne peut déduire ce qu'il lui en colte
pour s occuper de |’ enfant et ¢’ est le gouvernement qui S enrichit.

Méme s nous approuvons cela en principe, nous n’aimons pas
I’ édée qu’ on enléve 120 millions de dollars aux familles. Cet argent
devrait servir afaire vivre les enfants.

Je voudrais aujourd’hui préciser publiquement la position du
Nouveau Parti démocratique a cet égard. Nous demandons que cet
article du projet de loi C-92 fasse I’ objet d'une révision annuelle,
dont I’ objet serade déterminer | effet sur les soins des enfants et sur
les familles.

Nous redoutons I’ effet sur les enfants, surtout ceux qui vivent
sous le seuil de pauvreté. Au bout du compte, cela pourrait vouloir
dire que ces enfants seront privés de 120 millions de dollars. Au
nom du Nouveau Parti démocratique, j'insiste en disant que nous
sommes inquiets et en demandant que cet article soit révisé chague
année.

Un gouvernement a absolument besoin d'un régime fiscal qui lui
permette de recueillir les recettes dont il a besoin pour réaliser les
mesures qu’ on attend de lui et pour redistribuer larichesse au pays.
Nousavonstoujours défendu laposition voulant que ce systéme soit
juste et équitable envers tous les Canadiens. C’est pourquoi nous
avons d'abord appuyé les propositions et les rapports qui recom-
mandaient qu'un dollar gagné, soit sous la forme d’'un bénéfice,
d'une commission, d’'un dividende, d’une augmentation des gains
en capital ou d'un salaire gagné alasueur de son front, soit toujours
imposé au méme taux, comme lacommission Carter I’ arecomman-
dé. Jamais nous ne nous sommes approchés de cet idéal. La com-
mission avait en effet déclaré qu’un dollar était un dollar et que ce
dollar devait étre imposé au méme taux.

Les sociétés devraient payer leur juste part. Sous les régimes
libéraux et conservateurs, nous avons vu accorder plus d’ échappa-
toires fiscales aux riches et aux puissants. Tandis que les petites et
moyennes entreprises luttent pour se maintenir a flot et créer des
emplois pour les Canadiens, les trés grandes sociétés transcontinen-
tales peuvent s'en tirer sans payer d'imp6t ou tres peu.
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Il est criminel qu’'une famille puisse transférer un milliard de
dollarsal’ étranger sans payer un sou sur lesgainsen capital réalisés
sur cet argent. 11 est honteux qu’ on permette une chose pareillealors
que de pauvres retraités gagnant guere plus que 1 000 $ par mois
doivent payer de I'imp6t.

Le régime fiscal est inéquitable. Cela engendre le cynisme et
incite le Canadien moyen a tricher. Le Canadien moyen se dit:
«Pourquoi devrais-je payer tant d' argent alors que lesriches et les
puissants, ceux qui ont des relations auprés du ministre des Finan-
ces et du ministére des Finances, peuvent obtenir des régles et des
omissions spécialesde sorte qu’ilsn’aient pas a payer leur juste part
des impbts>

Il faut corriger cet aspect inéquitable de lafiscalité. Nous conti-
nuerons de lutter pour un systéme fiscal juste et équitable de sorte
que tous les Canadiens soient soumis a |I'imp6t de fagon juste et
équitable.

® (1305)

Jetrouveintéressant de constater quel’ on discute du projet deloi
C-92 aux derniéresheures de laprésentelégislature, al’ approche du
déclenchement des élections.

Leprojet deloi C-92 serésume alataxation; ¢’ est le pouvoir qui
s'exerce et qui décide qui en bénéficie. Tant que le pouvoir sera
exercé par des partis politiques financés par les banques, les spécu-
lateurs internationaux et les affairistes, par les puissants et les
riches, il n'y aura jamais de véritable démocratie, de véritable
égalité et de véritable société juste. Ce seront les pauvres et les
travailleurs qui paieront lanote pour laréduction du déficit, comme
nous I’ avons vu sous les gouvernements tant libéraux que conserva-
teurs. Ce seront les pauvres et les Canadiens ordinaires de la classe
moyenne qui paieront la note.

La lutte se poursuivra et, au cours de la prochaine campagne
électorale, nous veillerons afaire de ce dossier un enjeu important.

Mme Deborah Grey (Beaver River, Réf.): Madame la Prési-
dente, il est utile d’examiner certaines des modifications que le
gouvernement propose d apporter alaLoi del’imp6t sur lerevenu.

Les Canadiens se disent probablement que nous n’avons pas
besoin de modifier la Loi de I'impdt sur le revenu, qu'il faudrait
plutét I’ abolir, ladéchirer et recommencer azéro. LalL oi del’impdt
sur le revenu est absolument énorme. Elle remplit des volumes et
des volumes. Il semble que les simples contribuables canadiens ne
sont plus capables de remplir leur déclaration de revenus, parce que
' est devenu trop compliqué.

Il'y atellement de regles a suivre, tellement d'échappatoires
possibles, qu'il est quasiment impossible de respecter la Loi de
I"'impét sur le revenu ou d'y comprendre quoi que ce soit.

Lorsquele projet deloi C-92, Loi modifiant laLoi del’imp6t sur
le revenu, les Régles concernant |’ application de I'impbt sur le
revenu et uneloi lieealaLoi del’impét sur le revenu, a été déposé,
la plupart des gens se sont sirement demandé ce qu'il pouvait
signifier. Que ce soit dans|’une ou I’ autre des langues officielles, il
n’'a pas de bon sens.

Je voudrais toutefois aborder certains aspects précis du projet de
loi et parler descréditsd’imp6t des particuliers. Le projet deloi vise
aaméliorer lescréditsd impdt pour études, pour frais de scolarité et
pour personnes a charge handicapées. Jimagine qu’ on araison de
vouloir aider les étudiants, mais je ne suis pas sre qu’'on s'y prend
bien. Les députés des deux cotés de la Chambre ne sont pas sans
savoir gque les jeunes veulent une bonne éducation et un véritable
emploi alafin de leurs éudes. Le gouvernement modifie quelque
peu la Loi de I'impdt sur le revenu pour leur offrir une aide
symbolique, mais ¢’ est probablement un pas dans la bonne direc-
tion. Cependant, je crois que les étudiants veulent une réforme plus
approfondie afin d’avoir la certitude de pouvoir se trouver un
emploi alafin de leurs études.

Leprojet deloi précise quelecrédit d'impbt pour études, accordé
aceux qui poursuivent les études, est porté de 80 $a100 $ par mois.
Pour quelqu'un aux études huit mois par année, soit la durée
moyenne d’ une année universitaire ou collégiale, la hausse signifie
que le crédit pour études passerade 109 $a 136 $, ce qui constitue
une augmentation de 27 $.

Aller souper au restaurant peut facilement colter 27 $. Ce n’est
pas une somme considérable ni un véritable encouragement pour les
étudiants sérieux. L es étudiants ne veulent pas une augmentation de
27 $ ou 30 $, mais des refontes en profondeur de la part d’'un
gouvernement qui continue de dépenser chagque année des milliards
de dollars de plus qu'il n’en gagne.

Je sais queles étudiants gérent leur budget d’ une maniére respon-
sable. Certainsvivent grace aun prét étudiant. L eurs ressources sont
limitées parce qu'ils travaillent atemps partiel. Ils voient toutefois
le gouvernement dépenser allégrement 60 & 70 millions de dollars
de plus quelesrecettes qu'il percoit quotidiennement. Je ne saispas
comment ils réussissent ase contenir lorsqu’ils voient les dirigeants
de notre pays, les modéles dont ils sont censés s’ inspirer, dépenser
quotidiennement 60 & 70 millions de dollars de plus que ce qu'ils
percoivent et leur dire ensuite qu'ils sont désol és de devoir procéder
ad’ énormes compressions dans le secteur de I’ éducation, mais que,
dans leur grande magnanimité et générosité, ils leur accorderont
une augmentation de 27 $. C’est vraiment pathétique!

® (1310)

Autitre del’ éducation, les énormes compressions fédérales dans
les transferts aux provinces, des compressions de 7,5 milliards de
dollars visant le Transfert canadien en matiere de santé et de
programmes sociaux, ont entrainé une forte hausse des frais de
scol arité pour les éudiants canadiens. A cet égard, les 27 $ ne seront
donc pas d'un grand secours.

Il est absurde de dire aux gens qu’ on se soucie de leur bien-étre,
gu’ on souhaite vraiment qu'ils recoivent une éducation de qualité,
mais qu’ on doit procéder a des compressions de 7,5 milliards de
dollars. Le gouvernement voudrait imputer le blame aux conserva
teurs.

Au cours des deux derniéres législatures, les conservateurs ont
blameé les libéraux qui étaient aors dans |’ opposition, et mainte-
nant, leslibéraux blament les conservateurs qui sont aleur tour dans
I’opposition. C’est un cercle vicieux dont on ne sort pas. A mon
avis, il importe peu aux Canadiens de savoir qui est al’ origine de
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cela et qui est a blamer; ce qu'ils veulent, c'est qu'on regle le
probléme et qu’on le regle dés maintenant. Ce n'est certainement
pas avec ce genre de projet de loi qu'on y parviendra.

Leslibéraux se posent en grands défenseurs del’ assurance-mala-
die et de |’ enseignement postsecondaire, mais malheureusement ils
ne respectent pasleurs engagements. Lorsqueleslibéraux étaient au
pouvoir en 1965, ils se sont engagés, au moment de la création de
I’ assurance-maladie, a financer 50 p. 100 de celle-ci. Avec le
dernier budget, leur participation a son financement est maintenant
passée 416 p. 100. A quoi s attend-on des provinces?

Maintenant que I’ enseignement postsecondaire est inclus dansle
Transfert canadien en matiére de santé et de programmes sociaux, je
comprends la colére des étudiants. L e gouvernement se dit pourtant
le défenseur de I'enseignement postsecondaire. A mon avis, il
arrive mal ale prouver, les 27 $ n’ayant guére |’ effet escompté et
tenant davantage de I'insulte.

Il est trés culotté de lapart d’ un gouvernement qui procéde ades
compressions de sept milliards de dollars de s'en prendre a notre
parti et de prétendre que nous sonnerons le glas de I’ assurance-ma-
ladie et que nous n’ aiderons pas les étudiants. Sans parler du mythe
que I’ on entend chague jour ala période des questions selon lequel
nous alons priver les vieilles dames de I'argent dont elles ont
besoin pour se nourrir et que nous alons supprimer les pensions de
retraite. Ce n’est pas vrai.

Leslibéraux se sont fort bien occupé des pensions deretraite des
députés au cours de la présente |égidlature; ils se sont serré la
ceinture et ont pris des mesures d’ austérité. Au lieu de cotiser aleur
pension dans une proportion de 1 $ pour 6 $ de contribution de
I’employeur, ils se sont vraiment serré la ceinture et cotisent dans
une proportion de 1 pour 4. Ce n’est pas trés bien vu dans tout le
Canada.

On comprend facilement le sentiment de frustration des étu-
diants. Les libéraux se sont faits les grands défenseurs des soins de
santé et del’ éducation. llshurlent réguliérement— touslesjours, en
fait—que les réformistes vont supprimer les pensions de retraite et
I’ assurance-maladie. Ce n’est pas vrai.

Les réformistes ont promis d' équilibrer le budget, puis de réin-
vestir 4 milliards de dollars dans les soins de santé a la fin des
années 90 car, partout au Canada, quand nous demandons aux gens
quelles sont leurs priorités, ils répondent |a santé et |’ éducation.

Si telles sont les priorités, nous allonsles respecter, maisil faudra
sacrifier quelque chose d'autre. Si le gouvernement fédéral a un
appétit tellement vorace qu'il dépense chaque année des milliards
dedollarsde plusqu'il n'en amasse, il faut sacrifier quelque chose.

Le gouvernement parle de budgets, de finances et se vante
d avoir merveilleusement réussi a contenir le déficit. Il I'afait en
haussant les imp0ts et les recettes et non en réduisant les dépenses.
Cela se voit dans les comptes publics, qui indiquent que le gouver-
nement a accru ses recettes et les impdts de 25 milliards de dollars
par année. Je crois que les Canadiens en seront outrés. Lorsqu’il
s'agit des crédits d'impdt pour les particuliers, les étudiants ne
seront pas dupes.

Initiatives ministérielles

Quelletriste époque pour un payslorsqu’ on dit aux jeunes qu’ on
s occupe d’eux pour ensuite accumuler compressions et réductions
et en blémer les autres partis politiques. N'importe quel parti
politique peut servir de bouc émissaire. «Vous étes pire que nous»,
disent-ils. Réglons simplement le probléme; ce serait tellement plus
sage.
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Si nous regardons certains des changements apportés dans le
projet de loi, nous nous rendons compte que le gouvernement est
resté fidéle asapolitique qui consiste arendre notre code fiscal plus
complexe et non plus smple.

Les Canadiens voudraient que les choses soient plus simples en
ce qui concerne laLoi de l'impbt sur le revenu, mais le gouverne-
ment a adapté les regles en fonction de divers groupes d'intéréts.
Celane me surprend. Depuis de nombreuses années, les gouverne-
ments, tant libéraux que conservateurs, ont donné des millions de
dollarsacertainsgroupesd’ intérétsqui n’ ont qu’ unefonction et une
raison d'étre, et c'est de venir faire du lobbying a Ottawa pour
obtenir encore plus de fonds. Le gouvernement donne de |’ argent
aux groupes d'intéréts, qui reviennent ensuite a Ottawa pour en
demander davantage, et ainsi de suite. C'est un gouffre sans fond.

Le gouvernement a également éliminé des déductions |égitimes
de sorte que, dans I'ensemble, les Canadiens ont vu leurs impdts
augmenter. Plus tét aujourd’ hui, a la période des questions, nous
avons entendu le ministre des Finances dire que les Canadiens
étaient beaucoup mieux qu'avant. Les Canadiens doivent remplir
leur formulaire de déclaration de revenus cette semaine puisgue la
date limite est le 30 avril. Je ne crois pas que beaucoup d’ entre eux
appuieront e gouvernement et diront qu’ils constatent une augmen-
tation de leur revenu disponible et se sentent beaucoup mieux en
pensant qu'ilsont plusd’ argent dans|eurs poches. Cen'’ est pasvrai.
lla peuvent demander a leurs parents et a leurs amis ce qu'ils en
pensent. |ls paient tous des impdts.

Je ne crois pas que personne ne saute de joie, que ce soit au
Nouveau-Brunswick, d'ou je viens de rentrer ce matin, ou encore
sur la cote ouest. Les gens ne débordent pas de joie parce qu'ils
paient moins d'impdts. Ils savent qu'ils en paient plus. Ils ont leur
feuillet T4 et doivent envoyer leur formulaire de déclaration de
revenus cette semaine. |1s savent parfaitement bien ce qui se passe.

Les membres du gouvernement peuvent bien dire tout ce qu'ils
veulent ala Chambre, mais cela ne sert arien. Les gens paient plus
d'impdts. Leur revenu disponibleadiminué. Le point le plusimpor-
tant, c'est que les gens en ont assez d’'un gouvernement qui dit
s occuper d'eux et avoir leurs intéréts a coeur, tout en clignant de
I’0eil et en enfongant sa main dans leurs poches.

Il 'y a un certain manque de confiance entre les Canadiens qui
remplissent leur formulaire de déclaration de revenus dans le mo-
ment et lesgens qui disent «Faites-nous confiance. Nous sommes|le
gouvernement. Nous sommes ici pour vous aider.»

La fiscalité s'est alourdie depuis 1993. Encore aujourd’ hui, le
ministre des Finances s efforce de nous faire croire que seuls les
conservateurs ont augmenté les impbts. Le gouvernement a déa
présenté plusieurs budgets et ses affirmations ne sont tout simple-
ment pas fondées. En 1998-1999, c'est-a-dire I'an prochain, le
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gouvernement irachercher 30,4 milliardsdedollars de plusdansles
poches des contribuabl es que pendant sa premiére année d’ exercice
du pouvaoir.

On pourrait difficilement en tenir les conservateurs responsabl es.
Les libéraux sont en fonctions depuis 1993. Ils disent que c'est la
faute des conservateurs, que ce sont eux qui sont responsables. Or,
depuis 1993, les recettes fiscales du gouvernement dépasseront de
30,4 milliards ce qu'’ elles étaient pendant |a premiére année de son
mandat.

Puisil y ales augmentations d’'impét. Depuis trois ans et demi,
les libéraux ont reproché aux conservateurs d avoir augmenté les
impbts a de nombreuses reprises et se sont vantés de pouvoir faire
mieux. Qu’ ont-ils fait? Ils ont aourdi la fiscalité a 36 reprises au
moins, sans parler des hausses de plusieurs milliards de dollars des
frais d' utilisation fédéraux survenues pendant laméme période. Le
gouvernement actuel a accru le fardeau fiscal des contribuables.

Le ministre des Finances peut toujours dire qu'il s'agit d'un
investissement. |1 peut bien parler d’ augmentation desrevenus dans
le cas de cette nouvelle et merveilleuse taxe de vente harmonisée au
Canada Atlantique, mais les gens n'en sont pas si heureux au
Nouveau-Brunswick. Ils ont voté pour les libéraux parce que ces
derniers avaient promis d' abolir la TPS. La nouvelle taxe harmoni-
sée pese encore plus lourd sur le Canada atlantique.

Les libéraux disaient qu'ils étaient le gouvernement et qu'ils
étaient |a pour aider les gens. Ce n'est pas ainsi que les gens du
Nouveau-Brunswick se sentaient, ce matin. Les ministériels le
savent, et je le sais aussi. |Is ont augmenté les taxes.

® (1320)

L es cotisations au Régime de pensions du Canada ont augmenté
de 73 p. 100. Le gouvernement dit que c'est un investissement et
non une augmentation d'impdt. Je ne suis pas si sire de vouloir de
ce genre d’investissement que le ministre des Finances est en train
d essayer de faire avaler aux gens de ma génération et a ceux qui
suivent. Nous allons payer 10 p. 100 de nos revenus dans un fonds
de pension qui nous rapportera au plus 8 800 $ par année, quand
nous aurons 65 ans. C'est loin d'assurer 1 000 $ par mois au
moment deleur retraite a65 ansaceux qui sont maintenant au début
de la vingtaine. Le Régime de pensions du Canada prévoit des
prestations maximales de 8 800 $ par année. Ce n’ est pas suffisant.
Lesgensne pourront pasvivre avec ¢caen |’ an 2040, ou quel que soit
le moment ou I’ on prévoit prendre sa retraite.

Est-ceunimpdt? C' est encore plus d’ argent que les contribuables
doivent donner aun gouvernement qui ne leur inspire pas confiance
parce que, durant les 25 derniéres années, les gouvernements ont
dépense beaucoup plus d argent qu'ils n’en ont percu.

En 1996-1997, sous un gouvernement libéral, et non conserva-
teur, les particuliers et les entreprises du Canada auront payé 3,1
milliards de dollars de plus, en impéts, qu’ils n’en auraient payé s
les libéraux n’avaient pas modifié le régime fiscal avant detirer sa
révérence. Pourquoi prendreletemps, le papier, I énergie et |’ argent
nécessaire pour présenter le projet de loi C-92? Pourquoi s'en
donner lapeine? Méme si leslibéraux avaient simplement laisséles
choses comme elles étaient sans toucher arien, le pays s en serait

mieux tiré. Maintenant, les impbts grimperont de 3,1 milliards pour
les particuliers et les entreprises, au Canada. Ca fait peur.

Le ministre des Finances se plait a citer notre budget des contri-
buables et areparler desdollars de 1993 quand nous nous reportions
aux données économétriques et aux simulations de modél es écono-
miques et que nous faisons des estimations des dollars dépensés en
1993 et en 1994. || veut toujours faire des comparaisons avec les
années antérieures. Mesurons tout en dollars réels de 1986. Les
libéraux percevront en 1998-1999 11,4 milliards de dollars de plus
d' impdts sur le revenu qu’en 1993-1994.

Quand, a leur arrivée au pouvoir, les conservateurs ont fait
connaitre leurs prévisions budgétaires en 1986, tout allait étre
absolument fantastique. Cependant, quand on compare ces prédic-
tions avec les chiffres de 1998-1999, nous arrivons a 11,4 milliards
de dollars de plus d'impbts sur e revenu.

Leministre des Finances aprésenté quatre budgets. Quandil aété
élu pour lapremiérefoais, il adit qu'il n’y aurait pas d’ augmentation
d' impbts sur lerevenu. Il aurait du mal afaire croire aux Canadiens
qui, aujourd’ hui, sont assis autour deleur table en train d’ essayer de
remplir leur déclaration de revenus qu'il n'y a pas eu d' augmenta-
tions d'impbt sur le revenu. Les Canadiens penseraient qu'il les
méne en bateau.

Qu'’en est-il vraiment? C' est que les Canadiens paient plusd’im-
pbts a Revenu Canada sur un revenu qu’ils ont du mal a gagner. Je
ne crois pas qu'’ils soient contents. Qu’ils appuient les libéraux, les
réformistes ou le Bloc, je ne crois pas qu'ils soient contents. Ils
voient qu'ils versent plus d'argent au fisc et que cet argent leur
rapporte moins. Je pense que c'est ¢a que nous devons regarder.

Je ne pense pas que les Canadiens nient |a nécessité de payer des
impbts. Si nous voulons des services publics, si nous voulons des
routes, si nous voulons des aéroports et d’ autres infrastructures, il
faut bien que nous payons des impbts. Cependant, je n'ai encore
jamais rencontré quelqu’ un qui soit content de payer des taxes ou
impots.

Qu'ilsappuient leslibéraux ou lesréformistes, ce qui les agacent,
c’'est que I’ on soit irresponsable et qu’ on gaspille leur argent. C'est
gu’ on dépense desdizaines de milliardsde dollarsdeplusqu’il n’en
rentre pour financer le déficit.

Ca devient une question de confiance a |’ égard des politiciens.
Les gens demandent pourquoi ils devraient faire confiance au gou-
vernement, compte tenu de I’argent qu’il dépense, et pourquoi ils
devraient payer plus d’'imp6ts quand le gouvernement adéja dépen-
sé leur argent de fagon irresponsable. C'est |a ou se situe e problé-
me. Si les gens pouvaient faire plus confiance au gouvernement,
silssavaient qu'il feracequ’il apromis, ilsn’ auraient pas d’ objec-
tion a payer plus d'impéts. Mais les contribuables se révoltent
lorsque le gouvernement dépense de plus en plus et qu’ eux regoi-
vent de moins en moins en échange. Le systéme ne fonctionne pas
comme il devrait.

® (1325)

Que Dieu aide les politiciens qui se lanceront en campagne,
probablement dimanche en huit, et qui feront de folles promesses
pour sefaire éire. Je vaisterminer par un consell atousles députés.
Lorsgu’ils seront en campagne électorale, ils ne devraient pas
essayer d'acheter leur élection ni faire des promesses qu'ils ne
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sauront tenir. S'ils demandent aux Canadiens de voter pour eux et
qu'ils leur promettent de leur donner davantage, ils devraient se
rappeler que ce seral’argent des contribuables.

Jelisais, aujourd’ hui, dansun journal de Saint-Jean, au Nouveau-
Brunswick, un article qui parlait d’ un petit programme gouverne-
mental qui fournit du capital de départ pour |'achat d’ hotels et de
nouveaux maneges militaires. Nous ne devons pas penser que les
genscroient cela. C' est I"argent des contribuables. lsveulent quele
gouvernement le dépense prudemment au lieu de le gaspiller.

M. Jay Hill (Prince George—Peace River, Réf.): Madame la
Présidente, ¢’ est pour moi un plaisir de prendre la parole cet aprés-
midi pour participer au débat en troisieme lecture sur le projet deloi
C-92, Loi modifiant la Loi de I'impbt sur le revenu, les Regles
concernant |’ application de I"impbt sur le revenu et uneloi liéeala
Loi del’impbt sur e revenu.

Nous ne pouvons pas discuter de ce projet de loi sans parler de
I’ écrasante dette publique du Canada, qui s ééve actuellement a
600 milliards et qui ne cesse de croitre. On S'attend a ce qu'elle
atteigne 619 milliards d'ici 1998. En seulement neuf ans, les
conservateurs de Mulroney se sont arrangés pour gjouter 300 mil-
liards a la dette. Les gens n’ ont pas oublié ce que Brian Mulroney
leur alégué. Grace aux dépenses excessives des libéraux, la dette
publique du Canadaaaugmenté de 111 milliards depuis|eur arrivée
au pouvoir a I'automne 1993. On prévoit qu’'au cours des trois
prochaines années le service de la dette s'élévera a la somme
astronomique de 45 ou 46 milliards de dollars par an.

Qui paye tout ¢a? L e contribuable canadien, bien sir, il n’y aque
lui. Des 10 200 $ que le contribuable moyen envoie & Ottawa
chague année, prés de 3 400 $ vont au service de |’ énorme dette
publique.

Passons maintenant au déficit projeté, au moment du dépét du
budget, 219 milliards pour I’ exercicefinancier en cours. Il n'y apas
de quoi se vanter, et c'est pourtant exactement ce que font les
libéraux. Quand il a pris connaissance de ce chiffre, le trésorier de
I’ Alberta, Jim Dinning, adit que si ' était lui qui avait annoncé un
chiffre semblable, il s attendrait arecevoir un coup de pied dansles
fesses, et il le mériterait.

Nous savons que le fardeau de la réduction du déficit est tombé
sur les épaules des contribuables canadiens a ors que le gouverne-
ment libéral attend I’ entrée de recettes fiscales pour combler les
trous laissés par ses dépenses excessives. La rumeur veut que le
déficit soit bien inférieur acequi avait été prévu. Il est fort probable
qu’ au cours de la campagne électoral e on nous annonce des projec-
tions de 13 ou 14 milliards, voire méme d'environ 10 milliards.

Les habitants de la Colombie-Britannique se méfieront de ce
genre d’'annonce pendant une campagne €électorale. lls n’ont pas
oubliéle NPD de Glen Clark, toujours au pouvoir en Colombie-Bri-
tannique, et les projections qu'ils avaient faites a propos du déficit,
d'un budget équilibré et autres bétises de ce genre pendant la
derniére campagne électorale provinciale. Peu importe le chiffre
exact du déficit, ce qu'il faut bien faire comprendre aux Canadiens
¢’ est que nous continuons de nous enfoncer de plus en plus, peut-
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étre moins rapidement, mais nous nous enfongons tout deméme. La
dette que nous laisserons en héritage a la prochaine génération
gonfle d'année en année.

® (1330)

Comment |le gouvernement libéral a-t-il réuss a fare tant de
progrés dans lalutte contre le déficit? Bon nombre de mes collégues
ont soulevé ce point durant leurs présentations au cours de la
derniére heure. C'est un fait que le gouvernement a augmenté de
24 milliards par année ses recettes fiscales.

Queleséectionsaient lieu au printemps, al’automne ou I’ année
prochaine, le gouvernement libéral sera forcé de reconnaitre que,
cette année, les Canadiens devront payer 24 milliards de dollars de
plus en impdts qu’ en 1993, au moment de I’ arrivée des libéraux au
pouvoir.

Il devrareconnaitre qu'il aréduit le Transfert canadien en matie-
re de santé et de programmes sociaux de sept milliards et demi de
dollars. Méme s'il a prétendu dans le livre rouge étre le plus grand
défenseur des soins de santé et se préoccuper de la prochaine
génération et de I'éducation des jeunes, il ne pourra nier qu'il a
réduit le TCSPS de sept milliards et demi de dollars.

Les libéraux ne peuvent nier qu’une semaine avant la présenta-
tion du budget de cette année, ils ont augmenté de 73 p. 100 les
cotisations au RPC. Les faits sont clairs. Ils ne peuvent nier la
chance qu'ils ont eu d’ administrer |e pays a un moment ou les taux
d'intérét ont atteint leur plus bas niveau en 40 ans. Voila ce qui
explique vraiment la réduction du déficit.

Qu'’ avons-nousvu en mati ere de dépenses? Une absence totale de
priorités. Depuis que le mouvement réformiste avu le jour, soit en
1987, nous avons reconnu que le meilleur moyen de maitriser les
dépenses publiques consistait a réduire la taille de I’ appareil gou-
vernemental en accordant la priorité aux programmes auxquels
tiennent les Canadiens. Le fait est que nous ne pouvons plus agir
comme avant, ce que les libéraux n'arrivent pas a comprendre.
Certes, ils ont effectué des compressions, maisils souffrent toujours
de leur boulimie gouvernementale, convaincus qu'ils sont qu'ils
savent mieux que quiconque ce qui est bon pour I’ensemble de la
population.

L'arrogance des anciens premiers ministres était parfaitement
illustrée dans le discours que Brian Mulroney a prononcé devant le
Canadian Club a Toronto I'autre jour. C'est le genre d arrogance
qu’ affichent les libéraux en ce sensqu’ilscroient savoir ce qui est le
Mi€eux pour Nous.

Et c'est précisément pour cela que nous nous trouvons dans
I’obligation d’emprunter 10,8 milliards de dollars pour subvenir
aux besoins de nos agences de dével oppement régional . Elles sont
I'illustration parfaite du vieil adage libéral: «A force de jeter de
I’argent par la fenétre, le probléeme finira bien par disparaitre de
lui-méme». Par I entremise de I’ Agence de promotion économique
du Canada atlantique, du ministére delaDiversification del’ écono-
mie de I'Ouest canadien et du Bureau fédéral de développement
régional pour le Québec, le gouvernement subventionne des entre-
prises privées et alourdit a un rythme effarant notre dette nationale
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que devront acquitter les contribuables canadiens actuels qui n’en
finissent plus de payer, ainsi que les contribuables a venir.

Cefaisant, le gouvernement s'immisce dansleslois naturelles du
marché. En n'exigeant qu'un faible taux d'intérét, sinon aucun
intérét, ou en accordant ce que les libéraux qualifieraient volontiers
de préts non remboursables—Dieu sait ce que cela veut dire—, le
gouvernement donne a certaines entreprises un avantage sur leurs
concurrentsqui n’ ont paslachance de compter parmi lesbénéficiai-
res du systéme de grai ssage de patte et de favoritismeinstauré par le
gouvernement libéral.

En novembre 1996, I'Ingtitut de I’ Atlantique sur les études de
marché a publié une étude intitulée «A cheval donné, on neregarde
pas la bride: Impact des transferts fédéraux sur le Canada atlanti-
que». Les auteurs de I’ éude ont constaté que si le gouvernement
fédéral avait investi toutes les subventions versées a la région de
I’Atlantique dans les bons du Trésor des Etats-Unis venant a
échéance aprés trois mois, nous aurions accumulé quelque 700
milliards de dollars américains depuis 1991. Cela représente un
billion de dollars canadiens environ, si le gouvernement fédéral
avait investi cet argent.

® (1335)

Pour placer cela dans son contexte, cette somme représente deux
fois la taille de notre dette nationale. La Chambre se rappelle
sirement de ce quej'ai dit plustét au sujet de la nécessité d' établir
des priorités en ce qui concerne nos dépenses. On aurait ainsi un
excédent plutdt qu’ une dette et on ne serait plus confronté ad’ énor-
mesfraisde service deladette, ce qui conduirait, en fin de compte, a
une réduction d’'impdt trés marquée pour les Canadiens.

Dans son budget de 1995, |e ministre des Finances s’ est engagé a
procéder & ce qu'il a appelé I'’examen des programmes. Dans le
cadre de cet examen, on devait notamment donner une nouvelle
orientation aux organismes de développement régiona et réduire
les dépenses dans ce domaine de 50 p. 100 pour les faire passer de
1,1 milliard de dollars en 1994-1995 a 576 millions de dollars en
1997-1998. Que constate-t-on maintenant? La situation est bien
différente de celle que le gouvernement a promise en 1995.

Eny regardant de plus prés, on s apercoit que les organismes de
développement régional vont, en fait, colter au total 1,2 milliard de
dollars en 1997-1998. Cependant, on ne constate pas cette augmen-
tation dans les chiffres budgétaires. On I’ a cachée, comme d’ autres
augmentations de dépenses. Ainsi, dans le budget de 1997, on n'a
méme pas fourni une ventilation des dépenses des organismes de
développement régional au cours du prochain exercice, mémesi on
fournissait généralement des ventilations de ce genre dans les
budgets précédents. Si on avait ventilé ainsi les dépenses, les
contribuables auraient constaté qu'’ elles n’ont pas baissé de 50 p.
100 comme le ministre des Finances I'a promis en 1995, mais
gu’'elles ont augmenté.

Aulieu decéla, lorsqu’ oninclut les crédits consacrésalaprolon-
gation du programme d'infrastructure, on constate, en fait, une
augmentation de 7 p. 100 des sommes totales consacrées aux
organismes de développement régional par rapport a I'exercice
précédent. Le financement pour le programme d'infrastructure est

inclusdans ce calcul, car le gouvernement libéral voulait que ce soit
le cas, al’époque.

Dans leurs prévisions budgétaires de 1995 en ce qui concerne les
dépenses au titre du dével oppement régional, leslibéraux ont signa-
Ié que les chiffres en question allaient englober les dépenses reliées
au programme d'infrastructure. C’est tout a fait sensé, étant donné
que les programmes d’ infrastructure sont une forme de développe-
ment économique régional basée sur une formule qui tient compte
des taux de chdmage régionaux.

Cependant, on constate maintenant que le gouvernement libéral
essaie de séparer les sommes consacrées aux travaux d'infrastruc-
ture des chiffres sur le développement régional pour laisser croire a
une diminution des dépenses dans ce domaine. Ce n'est qu’'un
miroir aux alouettes. C'est |e pire exemple de comptabilité inventi-
ve.

Lorsqu’on tient compte des fonds destinés a la prolongation du
programme des travaux d’infrastructure, on arrive a un différent
constat.

Tout d’abord, les dépenses de I’ Agence de promation économi-
gue du Canada atlantique augmenteront de 2 p. 100 par rapport a
I’année derniére, pour atteindre 347 millions de dollars en
1997-1998. Les dépenses du Bureau fédéral de développement
régional du Québec augmenteront de 11 p. 100, passant a 408
millions de dollars. L es dépenses affectées au Programme de diver-
sification de I’économie de I’ Ouest augmenteront de 10 p. 100,
passant & 380 millions de dollars.

Que font de cet argent les organismes de dével oppement écono-
mique régiona? Les comptes publics de 1995-1996, publiés en
octobre 1996, nous présentent des exemples révélateurs.

Cette année-13, I’ Agence de promotion économique du Canada
atlantique aremis 211 500 $ &la société chargée des championnats
de canot, & Dartmouth, en Nouvelle-Ecosse, et un montant de
310 071 $ provenant du Programme de diversification de |’ écono-
mie del’ Ouest a é&té consacré au spectacle aérien d’ Abbotsford. Ces
organismes sont probablement utiles, mais est-il justifié d'investir
I’argent des contribuables de cette fagcon?

Enjanvier 1997, un prét sansintérétsde 723 000 $ aété consenti,
dans le cadre du Programme de diversification de I’ économie de
I’Ouest, a des potiers, des bijoutiers, des tisserands et d autres
artisans faisant partie du Craft Council for Business, Training,
Marketing and Network Development de I’ Alberta.

Le budget de 1997-1998 concernant les dépenses du Bureau
fédéral de développement régional du Québec nous montre que,
depuis I'année derniére, les subventions totales accordées dans le
cadre de ce programme, ou les préts non remboursables, commeles
libéraux se plaisent a les appeler, sont passées de 300 000 $ a
1 055 975 $. Pourquoi? Parce que, encore une fois, le gouverne-
ment libéral achoisi de subventionner certaines petites entreprises,
au lieu de prévoir des réductions d’' impdt intéressantes qui encoura
geraient la croissance économique et aideraient toutes les petites
entreprises.

® (1340)

L augmentation est attribuable aux subventions accordées aux
termes du programme IDEE-PME destiné aux petites et moyennes
entreprises, qui met |I'accent sur I'innovation, le développement,
I’ entrepreneurship et I’ acces.
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Bref, au cours des trois derni éres années et demie, nous avons été
témoins de I’ absence d’' un engagement du gouvernement a établir
des priorités en matiére de dépenses. D’apres les activités des
libéraux, avant leur arrivée ala Chambre et depuistrois ans et demi
qu'ils y sont, les réformistes pensent qu'ils ont toujours cru au
principe exigeant un gros gouvernement, de grosses dépenses, de
gros impéts et le genre de compressions dont ils se vantent
aujourd hui. Ce principe qu'ils défendront d'ailleurs pendant la
prochaine campagne €électorale n’est en fait que de la poudre aux
yeux. || ne marche pas.

M. Johnston: Ce sont des mathématiques libérales.

M. Hill (Prince George—PeaceRiver): C'est trésexact. Quand
je pense a la rédité, par exemple le musée du canot, le manege
militaire et |"h6tel dans Shawinigan, cela me rappelle une observa-
tion que notre chef adjoint m' afaite plust6t danslajournée apropos
du film Seeplessin Seattle, en frangais La Magie du Destin. C'est
un grand succes. Si I’ on tournait un film sur les dépenses qui sefont
dans Shawinigan, on pourrait I'intituler La Magie scandaleuse a
Shawinigan.

M. Johnston: Bientdt dans un cinéma prés de chez vous.

M. Hill (Prince Geor ge—Peace River): Peut-étre pas au ciné-
ma, mais plutét dans I'isoloir.

Je suis certain que, lorsque les Canadiens prendront le temps de
regarder le gouvernement libéral actuel afait entroisanset demi, ils
verront qu'il a gjouté plus de 100 millions de dollars a la dette,
alourdi constamment le fardeau d endettement du pays, greveé les
citoyens déja surchargés ainsi que les contribuables de demain.
Quand les Canadiens se rendront aux urnes et penseront a la La
Magie scandaleuse a Shawinigan, il ne fait aucun doute qu'ils
mettront les libéraux dehors, parce que les électeurs auront compris
que, libéraux ou conservateurs, ¢’ est laméme chose. Is croient tous
en un gros gouvernement, de grosses dépenses, de gros impdts et
ains de suite. lIs appliquent ce principe depuis plus de 130 ans. Il
faut maintenant un nouveau départ avec les réformistes.

L"hon. John Manley (ministre de I'Industrie, ministre de
I’ Agence de promotion économique du Canada atlantique, mi-
nistredelaDiversification del’ économie del’ Ouest canadien et
ministre chargé du Bureau fédéral de développement régional
(Québec), Lib.): Madame la Présidente, il est trés intéressant
d entendre la description que fait le député des divers aspects du
travail que nous avons entreprisdepuis plusieurs années pour établir
un climat propice alacréation d’emplois et alarelance del’ écono-
mie canadienne.

Il était trés intéressant également de commencer a deviner,
d apreés ce que nous avons entendu | e député nous dire, comment se
traduirait au juste le programme électoral du Parti réformiste sur le
plan de la création d’emploi et de la croissance économique. J ai
réussi a déduire quelques conclusions de ses observations.

Tout d'abord, malgré tous les efforts que les gouvernements
partout dans le monde consacrent a |’ édification d'une industrie
touristique florissante dans leurs pays, et malgré les projections
selon lesquelles le secteur touristique est appelé a devenir un des
secteurs les plus prometteurs en matiére de création d’ emplois et de
croissance économique au cours des 20 prochaines années, étant
donné qu’un nombre croissant des habitants des divers pays du
monde deviendront économiquement en mesure de faire du touris-
me et des voyages strictement d'agrément, le Parti réformiste ne
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croit pas que le gouvernement du Canadadevrait orienter sesefforts
dans e but d’améliorer le produit touristique ou d’ attirer les touris-
tes au Canada. Bon nombre des programmes qu’il acritiqués visent
directement a encourager I'industrie du voyage et du tourisme.

® (1345)

Prenons par exemple le salon de |’ aéronautique d’ Abbotsford. I
s'en prend acet événement qu’il dénigre. C’ est pourtant &, au coeur
de la Colombie-Britannique, que I'on trouve maintenant le plus
important salon de I’ aéronautique en Amérique du Nord. C'est a
Abbotsford, en Colombie-Britannique, que se donnent rendez-vous
tous les grands fabricants et distributeurs d'avions. Cet événement
contribue de facon importante au développement économique de la
région. Il fait d' Abbotsford une destination touristique en plus de
jouer un role important dans le développement du secteur aérospa-
tial del’ ouest du Canada. Or, le député voudrait |e priver du soutien
de I’ Etat.

Il n"y aaucun salon de I’ aéronautique dans le monde, que ce soit
aParis ou au Royaume-Uni, qui puisse continuer d' attirer le niveau
de participation nécessaire pour avoir un salon de grande envergure
sans le soutien de I’ Etat, mais le Parti réformiste y mettrait fin.

Ledéputé aparlé du programme de diversification del’ économie
del’Ouest et du role qu'il joue. Les chiffres lui donnent un peu de
mal, parce qu'il ne comprend pas vraiment comment les fonds
réservés alarénovation des infrastructures cadrent dans le Budget
des dépenses. Sesrenseignements ne sont pasajour. Il pensequeles
entreprisesindividuelles regoivent encore de |’ aide directe. Il atort.
L'intervention des deux derniers orateurs du Parti réformiste m’a
rappel € certaines de mes obligations dans le domaine de la techno-
logie. Je crois que le canal parlementaire aurait besoin d'implanter
une puce V pour éviter de diffuser les renseignements trompeurs
qu’ énoncent parfois nos vis-a-vis.

Permettez-moi d'aborder la question de la diversification de
I’économie de I'Ouest. Cela fait des années que les entreprises
individuelles ne regoivent plus d'aide directe. En abolissant le
programme de diversification de I’ économie dans |’ ouest du Cana-
da, qu’' est-ce quelesréformistes parviendraient afermer? [Isferme-
raient dans cette région 91 points de service desservant les petites et
moyennes entreprises. |Is fermeraient toutes les sociétés d' aide au
développement des collectivités, ces petites organisations établies
dans |’ ouest du Canada et chargées d’ établir les priorités économi-
ques pour leur région, de déterminer leur potentiel et detrouver des
facons de créer desemploiset d assurer laprospérité deleur coin de

pays.

Il ne s'agit pas d'une sorte de caisse électorae. || s agit plutot
d'un regroupement d'avocats, de comptables et d’exploitants de
petites et moyennes entreprises qui, atitre de bénévoles, cherchent
des solutions favorisant la croissance et la diversification de I’ éco-
nomie de leurs collectivités, dans I'ouest du Canada. Voila les
initiatives qu’ appuie le programme de diversification de I’ écono-
mie de I’ Ouest.

Il'y aaussi les centres de services pour lesfemmes entrepreneurs,
qui offrent aux femmes des renseignements sur la fagon de fonder
des entreprises ou de planifier des carriéres qui non seulement les
aideront, mais qui pourront créer des emplois pour d’ autres travail-
leurs. Voila ce que les réformistes veulent abolir. Voilace qu' appuie
le programme de diversification de I’économie de I'Ouest. Leurs
critiques visent les dinosaures, qui sont disparus, et c'est tant
mieux.
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Les réformistes répétent sans cesse que, pour créer des emplais,
ils réduiraient lataille de I’ appareil gouvernemental et baisseraient
lesimpbts. Puis, ils dressent uneliste. Ils prétendent que le ministre
des Finances a augmenté les impéts, et ils donnent méme des
chiffres. Bien entendu, ils donnent le nombre de hausses d’'impdt
qu'ils reprochent au ministre, I'ane augmentation des impbts des
banques. IIslui reprochent d’ avoir éliminé des échappatoires fisca-
les. Ils comptent cela comme des augmentations d’'impdt.

Le ministre des Finances a proposé des réductions d’'impét ci-
blées de plus de 2 milliards dans la derniére année, dans les domai-
nes ou elles peuvent avoir le plus d' effet. Nous voulons aider ceux
qui en ont le plus besoin. Les réformistes accorderaient une réduc-
tion générale des impdts qui profiterait a qui? Aux mieux rémuné-
rés, a ceux qui ont les plus gros revenus. Voila la plate-forme des
réformistes. Celava-t-il créer des emplois? Peut-étre bien, puisque
certains de ces contribuables a haut revenu vont avoir plusd’ argent
pour aller en vacances al’ étranger.

Mme Grey: Il y ades beaux bronzages, en face.

M. Manley: J entends parler une personne qui n’aime pas beau-
coup écouter. Ja remarqué qu’elle n’ écoutait pas trés souvent.

Cequeles réformistes nous servent arépétition, dans le domaine
économique, ce sont des inepties. IIs ne peuvent produire aucune
analyse ou étude économique montrant que des réductions généra-
les desimp6ts peuvent avoir des retombées économiques directes et
créer des emplois au Canada.

Les réformistes sont comme des enfants avant Noél. Ils veulent
ouvrir leurs cadeaux le 20 décembre. Ils ne sont méme pas préts a
éliminer le déficit avant d’ ouvrir les cadeaux, avant de réduire les
impdts. Voila le genre d' analyse économique, |e genre d’ argumen-
tation qu'ils présentent. . .

® (1350)

M. Hill (Prince Geor ge—Peace River): Madame la Présidente,
j'invoque le Réglement. Peut-é&tre pourriez-vous éclairer la Cham-
bre devoslumieéres. Est-cequ’il s'agit de divagations de 20 minutes
ou de la période des questions et observations?

La présidente suppléante (M me Ringuette-Maltais): Ce sont
les dix minutes de questions et observations. Il reste 3 minutes et
12 secondes.

M. Manley: Madame laPrésidente, jen’ai pasjugé bon de poser
une question, parce que je ne pensais pas que le député puisse
répondre. Par contre, j’ estimequ’il y alieu deformuler des observa-
tions.

Nous avons entendu un réformiste apres I'autre nous débiter
toutes ces balivernes en matiére d’économie. A titre de ministre
d' Etat, j’ai eu I'insigne privilége, depuis trois ans et demi, de
voyager partout dans le monde et d’ obtenir le point de vue d’ autres
personnes sur ce qui se passe et sur la fagon dont le Canada est

pergu.

L orsque nous avons présenté les budgets de 1994 et 1995, et que
nous sommes ensuite allés dans les grandes capitales financiéres du

monde, il nous était impossible a ce moment-la de convaincre les
autres nations que I'on administrait de fagon crédible les finances
national es parce que, sous le régime conservateur, le Canadan’ était
pas parvenu a atteindre ses objectifs de réduction du déficit.

Quant anous, nous sommes parvenus a dépasser, achaque année,
les objectifs fixés, afaire en sorte de réduire le déficit du Canada et
de le faire passer du sixiéme rang, au sein du G-7, a la premiére
place, amettre en place les mesures qui nous permettront de réduire
notre endettement global en tant que nation, atransformer un déficit
annuel de 30 milliards dans le compte courant en un surplus I’an
dernier, et afaire baisser de six milliards a deux milliards le déficit
touristique. Cefaisant, nousavonsredonné anotre pays sacrédibili-
té. C'est sur ces bases que nous allons relancer I'emploi et la
croissance économique dont notre pays a tellement besoin.

M. Hill (Prince George—Peace River, Réf.): Je dispose de
combien de temps, madame la Présidente?

La présidente suppléante (Mme Ringuette-Maltais): Vous
avez une minute.

M. Hill (Prince George—Peace River, Réf.): Est-ce cela que
vous appelez un débat juste?

Jen'a jamais entendu personne proférer autant d’ absurdités que
ne vient de le faire I"honorable ministre qui nous fait face. Il a
soulevé la question de la diversification de I’ économie de I’ ouest
canadien pour ensuite attaquer le Parti réformiste en prétendant
qu'il ferait disparaitre toutes ces choses merveilleuses. Combien de
gens savent que le programme de diversification de I’ économie de
I’ Ouest sert & subventionner des banques?

Le ministre prétend qu’'avec nous, il n'y aurait plus de salon de
I’ aéronautique a Abbotsford. Combien de citoyens d’ Abbotsford
voteraient en faveur de subventionner un salon de I’ aéronautique
plutét que de voir imposer des compressions de 7 millions de
dollars dans le domaine de la santé? |l s agit de dépenses prioritai-
res, notion que le gouvernement ne saisit pas.

En ce qui concerne la censure sur la chaine parlementaire, s'il
fallait censurer la désinformation qu’ elle sert a véhiculer, on n’en-
tendrait rien de ce que disent les gens d'en face.

[Francais]

La présidente suppléante (Mme Ringuette-Maltais): La
Chambre est-€lle préte a se prononcer?

Des voix: Le vote.

Laprésidente suppléante (Mme Ringuette-Maltais): Plait-il &
la Chambre d' adopter la motion?

Des voix: Oui.
Des voix: Non.

Laprésidente suppléante (Mme Ringuette-M altais): Quetous
ceux qui appuient la motion veuillent bien dire oui.

Des voix: Oui.

Laprésidente suppléante (Mme Ringuette-M altais): Quetous
ceux qui S'y opposent veuillent bien dire non.

Des voix: Non.
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La présidente suppléante (M me Ringuette-Maltais): A mon
avis, les oui I'’emportent.

Et plus de cing députés s étant levés:

La présidente suppléante (Mme Ringuette-Maltais): Confor-
mément al’ article 45 du Réglement, le vote par appel nominal sur la
motion est différéjusqu’ alundi, le 21 avril 1997, al’ heure ordinaire
de I'gjournement quotidien.

[Traduction]

LE CODE CRIMINEL

LaChambrereprend I’ étude delamotion interrompuele 17 avril:
Queleprojet deloi C-95, Loi modifiant le Code criminel (gangs) et
d'autres lois en conséguence, soit lu pour la deuxiéme fois et
renvoyé a un comité plénier.

® (1355)

M. Jim Silye(Calgary-Centre, Réf.): Madame la Présidente, je
voudrais que nous poursuivions le débat sur le projet de loi C-92,
compte tenu de la diatribe du ministre et surtout de son allégation
que nous réduirions les imp6ts avant d' équilibrer le budget. C'est
mal présenter notre programme. Nous ne réduirions pas les impbts
avant d'avoir équilibré le budget. Nous y arriverions plus vite et
nous remettrions davantage d’ argent entre les mains des contribua-
bles que le présent gouvernement a jamais révé de le faire.

Passons a I’ affaire qui nous occupe ici, a savoir le projet de loi
C-95. Leprojet deloi C-95 est une mesure antigang qui touche ades
questions trés graves.

Tout celaa commencé, comme chacun sait, par un incident dans
laville de Québec. Les bandes de criminels commettent beaucoup
de crimes violents dans cette ville, crimes qui menacent lavie et la
sécurité de témoins innocents dans les rues. |l est important que
Nous nous attagquions a ce probleme.

Toutefois, le gouvernement fédéral réagit aun défi quelui alancé
le Bloc québécois, selon lequel le gouvernement fédéral ne ferait
pas grand chose pour protéger les Québécois. Le ministre de I'In-
dustrie dit que le gouvernement fédéral investit beaucoup au Qué-
bec et que la situation financiére de ce dernier est excellente. Je
suppose qu'il comprend dans ces investissements les subventions
au développement régiona et qu'il fait allusion a toutes ces lois
merveilleuses que son gouvernement aadoptées et qui profitent aux
Québécaois, afin que ces derniers comprennent et se rendent compte
gu'ils vivent dans un merveilleux pays et qu'ils devraient rester
dans la Confédération. Et je parle pas de tout ce que les représen-
tants qu’'une majorité de Québécois ont élus a la Chambre, les
députés du Bloc québécais, disent dans cette enceinte, a savoir que
le gouvernement fait bien peu de chose pour protéger les Québécois.
Ils ont tenu d’ autres propos dans d' autres domaines.

Le gouvernement fédéral devrait peut-étre étre plus attentif aux
demandes et aux besoins des diverses provinces canadiennes.

Initiatives ministérielles

En politique, tout est question de perception. Le premier ministre
I’adit lui-méme. || est toutefois regrettable, comme je I’a dit plus
tét aujourd hui, que ce ne soit pas la réalité qui prime, que le
gouvernement ne fonde pas ses décisions sur celle-ci, qu'il ne
s'emploie pasaétreréalisteet qu'il nes entiennepasalaréaitéau
lieu de se fier ala perception erronée que tout un chacun s'en fait.

Ce qu'il faut déplorer, en I'occurrence, c'est que, a cause du
déclenchement prochain des élections, le ministre dela Justice a agi
avec précipitation pour se mettre en évidence, lui qui ne semblait
guére s'intéresser a la question il y a un mois. Lorsque le Parti
québécois |I'a prié d’' adopter des dispositions |égidatives fédérales
plus rigoureuses pour venir a bout de ces organisations ou bandes
criminelles, il arefusé. Il ne voulait pas agir précipitamment.

Jignore quand quelqu’ un lui asouffléal’ oreille qu'il se pourrait
que des élections soient déclenchées et qu'il lui fallait se préparer.
La plupart des décisions prises ces deux derniéres semaines et le
comportement du gouvernement fédéral semblent indiquer que
celui-ci se prépare en vue d'élections et qu'il s efforce de bien
paraitre. Beaucoup de dossiers en souffrance depuis deux ou trois
ans ont tout a coup été réglés rapidement ces deux ou troisderniéres
semaines et méme ces deux ou trois derniers jours. Méme les
leaders parlementaires collaborent pour que tout soit fait. Tout cela,
c'est en raison des éections.

Si laquestion importait peu au ministre de la Justice il y a deux
ans, lorsqu’ elle a été soulevée pour la premiére fois, s elle n' était
pasimportante pour lui il y aun mois, pourquoi est-elle si importan-
te aujourd’ hui et pourquoi n’avons-nous droit qu’a trois jours de
débat?

Je sais pourquoi la question est importante, mais pourquoi doit-
on adopter une mesure d’ urgence, en trois jours? Pourquoi cela ne
peut-il pas attendre? Pourquoi le gouvernement n'’ attend-il paset ne
déclenche-t-il pas des élections pour devraiesraisons? |l n'aaucune
raison de déclencher des élections maintenant.

Il'y a des dossiers économiques et sociaux majeurs et pressants
dont le gouvernement pourrait s occuper. Le ministre de |’ Industrie
prétend avoir fait un travail magnifique et avoir été honoréde servir,
mais pourquoi ne prend-il pas une autre année pour terminer son
magnifique travail? S'il fait du bon travail encore un an, il seraélu
de nouveau. Pourquoi s inquiéte-t-il?

Puisque tout est une question de perception, le gouvernement
doit donner I'impression au Bloc québécois qu'il s occupe des
intéréts des Québécois et de la société québécoise, il doit donner
I'impression que le gouvernement fédéral et le Parti réformiste
cooperent. Nous facilitons I’adoption du projet de loi. Nous ne
voulons pas faire obstruction. Nous ne voulons pas élargir le débat.
Nous voulons adopter le projet de loi.

A mon avis, c'est 1a un exemple de piétre gouvernement. Le
gouvernement ne veut que se faire du capital politique. C'est pi-
toyable. Je porte la méme accusation contre le Parti libéral, le Bloc
québécois et le Parti réformiste. Notre travail ici consiste a adopter
de bonnes mesures |égislatives. A quoi cela sert-il d adopter de
mauvaises mesures légidatives? On sait qu'elles finiront par étre
rejetées par lestribunaux, particuliérement lorsqu’il s agit de modi-
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fications au Code criminel. Il serait préférable de ne pasavoir deloi
du tout plutdt que d’avoir une mauvaise loi.

® (1400)

Jappuie certainement le but visé dans ce projet de loi et je
comprend le probléme qu’il essaie de résoudre. Cependant, je me
posetellement de questions au sujet de cette mesure que je croisque
nous devrions prendre un peu plus de temps pour en discuter, méme
si ¢'est seulement deux ou troisjours. |1 y a beaucoup de questions
importantes ici. Au cours des deux derniéres années, nous avons
débattu de nombreuses modifications au Code criminel pendant des
mois. Voila maintenant que le gouvernement veut faire adopter
Ceux-ci en trois jours.

Nous essayons de représenter les victimes et de défendre leurs
droits relativement aux déclarations des victimes. Un député de
notre caucus, le député de Fraser Valley-Ouest, a présenté une
déclaration des droits des victimes, qui contient beaucoup de dispo-
sitions tres valables. Sa mesure |égidative est tout aussi bonne que
le projet deloi C-95. Nous avons demandé au ministre des Finances
d'en accélérer |'étude. Nous n’'avons pas dit trois jours. Nous lui
avons demandé il y a plusieurs mois de I'inscrire au programme
légidatif pour que nous puissions I’ étudier. Ce projet de loi a été
renvoyéau comitéil y aun an, et nousn’ en avons pas entendu parler
depuis. Pourquoi? Parce que les sondages ne disent pas au gouver-
nement d' agir.

Les libéraux sont en mauvaise posture au Québec. Des élections
seront déclenchées dans une semaine. Le gouvernement doit agir
des maintenant et montrer qu’il se préoccupe des Québécois. Pour
faire cela, il adoptera peut-étre une mauvaise loi; en fait, ce n'est
pas une possibilité mais bien une certitude. Ja des exemples de
points sur lesquels nous avons besoin de constitutionnalistes et
d'avocats indépendants pour nous donner leur opinion parce qu'il
peut y avoir des problémes en ce qui atrait ala Charte des droits et
libertés.

C'est une question sérieuse. C' est lapremierefoisqu’ un ministre
de la Justice ou un gouvernement tente de faire adopter une loi
visant un groupe, établissant ce qu'il faut entendre par gang. Nous
jouissons de la liberté d' association au Canada. Le gouvernement
provincia du Québec voulait uneloi qui reconnai sse comme un acte
criminel le fait d’ appartenir a une organisation criminelle ou gang.
Comment savoir si une organisation est criminelle? || faut pour cela
définir ce qu'il faut entendre par ce terme.

Il est risqué de donner des pouvoirs a la police sans y avoir
préalablement bien réfléchi. La police a besoin des moyens néces-
saires pour faire son travail, mais en lui donnant des pouvoirs dans
le but de régler un probléme, ne risque-t-on pas de créer de nou-
veaux probléemes? Que dire de I’ autorisation de faire de I’ écoute
électronique ou de réquisitionner les déclarations de revenus de
personnes soupgonnées d'étre associées a des gangs? Et s on
utilisait ces mesures pour d autres groupes? Cela pourrait entrainer
une violation de leurs droits civils. Ces questions doivent étre
examinées.

On fait cela pour les mauvaises raisons. On accélére les choses
pour les mauvaises raisons. C'est trés bien qu’ on présente le projet
deloi et qu’ on en débatte pour tenter derégler le probleme. Il fallait
le faire, mais les libéraux ne font cela qu’ en réaction aux mesures
prises par un gouvernement provincial qui menacede s enadler. lls

réagissent plusviteatout ce quefait ce gouvernement qu’' aquoi que
ce soit que tout parti d opposition, néo-démocrate, réformiste ou
conservateur, pourrait présenter & la Chambre pour répondre aux
besoins de la Colombie-Britannique, de I’ Alberta, du Manitoba, de
la Saskatchewan, de I’ Ontario ou des provinces maritimes.

Nous devons faire bien attention quand il s agit de donner des
pouvoirs a la police. C'est comme pour le projet de loi sur le
contréle des armes afeu. Ja prislaparole quand le ministre de la
Justice a essayé de précipiter et deforcer I’ adoption de cette mesure
a la Chambre. Le projet de loi a franchi toutes les étapes au
ministére delaJustice, qui I'arédigé. Le ministre delaJustice, dont
I”honneur était en jeu, I'a accepté.

On sait ce qu'il prévoyait. Si elle soupgonnait quelqu'un de
cacher des armes a feu, fusils de chasse, carabines ou armes de
poing, la police avait le droit de perquisitionner et de saisir les
armes sans mandat. C’ est ce que prévoyait le projet deloi quandil a
€té présenté ala Chambre la premiére fois, tout comme ce projet de
loi aujourd’ hui, qui prévoit des pouvoirs semblables. Le ministrede
la Justice a dit que nous devrions rectifier cela, parce que nous ne
pouvons pas laisser des policiers perquisitionner chez les gens
chaquefoisqu’ilsen ont envie. Il aadmis que nous devonsveiller a
ce que la police demande un mandat et justifie sa demande.

® (1405)

Il s'agit ici de projets de |ois adoptés a toute vitesse qui, au bout
du compte, comportent des lacunes graves. C'est une mauvaise
facon de gérer les affaires publiques. J estime que nous ne devrions
pas faire ¢ca. Nous devrions prendre e temps nécessaire pour faire
les choses correctement.

Pour ce qui est des droits des victimes, le ministre dela Justice a
dit & la Chambre que nous devions prendre notre temps et bien
réfléchir au projet de loi ace sujet. Il adit que le projet de loi doit
tenir compte de bien des choses, comme la compétence provinciale
et la Charte des droits. Il S'est dit favorable & une telle mesure
Iégidative, mai que nous devions prendre notre temps. Et mainte-
nant, voici qu’on nous fait adopter laloi anti-gangs a toute vitesse.

Je cite un extrait d'un article de Rhéal Séguin dansle Globe and
Mail:
«Nous avons défini ce que c'est qu'une organisation criminelle. Ensuite, nous
avons dit que ce n’est pas un crime que d'en faire partie.

«Mais si vous commettez un crime et que ¢’ est pour le compte d’ une organisation
criminelle, ou sous sa direction, ou en association avec elle, vous vous placez dans
une situation ol vous avez commis une infraction grave.» C' est ce que M. Rock adit
a une conférence de presse.

Réfléchissons un instant & ces propos. || me semblequ'il y aune
contradiction 1&-dedans.

M. Hill (Prince George—Peace River): Seul un avocat peut
comprendre cela.

M. Silye: Méme parmi les avocats certains auraient du mal a
définir ce qu’est une organisation criminelle et ce qui rend illégal
d' ére membre de cette organisation si on commet un crime pour le
compte du groupe. Comment une organisation devient-elle crimi-
nelle si personne n’ajamais commis de crime? S les membres ont
commis des crimes, alors pourquoi ne purgent-ils pas une peine
pour ces crimes? Comment en arrive-t-on a qualifier une organisa-
tiondecriminelle?S'il n’est pasillégal d’ appartenir & une organisa-
tion criminelle, mais qu'il est illégal de commettre un crime qui
profite & I'organisation, aors celle-ci est d§ja identifiée comme
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ayant pour but de se livrer a des activités criminelles. Cela ne
devrait pas exister.

Dans la définition, pour prouver qu’une organisation est crimi-
nelle, la couronne doit prouver que cing ou plus de ses membres
agissent en association et que I’ un des membres ou chacun collecti-
vement acommis une infraction dont la peine maximale est de cing
ans ou plus. C'est un de ses premiers objectifs.

Comment peut-on prouver que |’ activité principale est illégale a
moins qu'il n'y ait d§a eu de condamnation pour une infraction
pour lagquelle la peine maximale est de cing ans ou plus? Autrement
dit, lapersonne aurait dii étre arrétée et condamnée avant méme que
le groupe ne soit formé. On dit que cinq personnes ou plus consti-
tuent un groupe. Est-ce que quatre personnes ne sont pas un groupe?
Si quatre personnes forment un groupe dansle but de selivrer ades
activités criminelles, est-cequelaloi nedevrait pass appliquer ace
groupe? Pourquoi devrait-il avoir cing membres ou plus?

Le projet de loi parle de substances explosives et de possession
de biens acquis illégalement. Les agents ont le droit de confisquer
des choses comme la dynamite, les bombes, etc. Or, le projet de loi
ne définit pas précisément ce que sont les substances explosives. Si
I’ expression substance explosive n’est pas définie, ne devrait-elle
pas!’ étre? L’ évidence, casaute aux yeux, maisqu’ en est-il de ce qui
n'est pas évident?

Passons a un autre € ément du projet deloi. Il ne dit rien au sujet
desgroupesdejeunes. Il nerenferme aucune précision quant al’ &ge
et ne mentionne pas la Loi sur les jeunes contrevenants. Nous
pensonsici a certains groupes en particulier. Nous les connaissons,
nous les voyons, nous voyons leurs photos.

Le projet de loi porte clairement qu’'un groupe doit comporter
cing personnes ou plus, et pas quatre ou moins, maisil neditrienau
sujet des groupes de jeunes. Quel est le lien entre ce projet deloi et
laLoi sur lesjeunes contrevenants? Le premier aurait-il un impact
sur la seconde? Les deux lois entreraient-elles en conflit I’ une avec
I’autre? Le projet de loi devrait donner certaines précisions a cet
égard.

Un autre article du projet de loi porte sur toute personne qui
participe aux activités d’ une organisation criminelle ou y contribue
de facon importante, tout en sachant que les membres de cette
organisation ou certains d' entre eux commettent ou ont commis, au
cours des cing derniéres années, une série d’ actes criminels définis
par la présente loi, ou une autre loi fédérale, et passibles d'un
emprisonnement maximal de cing ans ou plus. Comment prouve-t-
0N gu’ une personne «participe» aux activités d’ un gang? Qu'’ est-ce
qu’on entend par |’ expression «contribue de fagon importante»? ||
est question de complicité, mais dans quelle mesure? Qu’ est-ce que
cela signifie vraiment? A partir de quel moment une contribution
est-elle importante? Si une personne donne 25 $ aun parti politique,
une autre 500 $ et une autre encore le maximum de 1 000 $ pour
laquelle elle regoit un remboursement d'impdt de 550 $, quelle
contribution est importante? Un don de 100 $ est-il important ou
faut-il plutdt serapprocher del 000 $. C' est laméme chosedansle
cas présent. Qu'’ est-ce qu’ on entend par une contribution importante
aune organisation? Si je lui donne 500 $, il N’y a pas de probléme,
maissi jelui versel 000 $, ¢ est alorsune contribution importante?

Initiatives ministérielles
® (1410)

Cesont certains problémes qui méritent qu’ on s'y attarde davan-
tage. Si nous, politiques, nous nous acquittions bien de notretravail,,
nous veillerions & ce que les groupes de défense des libertés civiles
aient lachance de comprendre en quoi ces mesures sont nécessaires
et comment on doit procéder. 1l faut répondre a ces questions.

Si nous posons ces questions en comité plénier lundi de la
semaine prochaine, le ministre de la Justice devrait avoir les répon-
ses. Je ne vois pas comment il pourrait nous fournir ces réponses,
car elles ne figurent pas dans le projet de loi. Elles sont sujettes a
interprétation.

D’autres pressions viennent des médias. Les politiques essaient
de favoriser la cause de leur parti et de montrer qu'ils se préoccu-
pent de la question en adoptant un projet de loi. On ne veut pas
appartenir au parti qui varetarder I’ adoption de cette mesure. On ne
souhaite pas étre un bloquiste, un réformiste ou un libéral qui fait
trainer les choses a ce sujet, car si quelqu’un est tué demain ou la
semaine prochaine, ce sera notre faute. Ce sont des inepties. Ce ne
sera la faute d’aucun d' entre nous. La personne responsable sera
celle qui a commis le crime.

Pour résoudre ce probléme, il nous faut adopter une bonne
mesure |égislative. Si un crime est commis la semaine prochaine et
que son auteur se présente devant le tribunal et que ,a cause d'un
libellé dont la clarté laisse a désirer, ce criminel S'en tire en raison
d'un détail technique, alors que nous savons qu'il a bel et bien
commis ce crime, qui faudra-t-il blamer? Ce sera de la faute des
libéraux, des bloquistes et des réformistes. Ce sera de notre faute.

Voila ce qui cloche dans ce projet de loi? Voila pourquoi il
importe que nous ayons assez de jugement et de bon sens pour ne
pas aller trop vite en besogne pour des fins partisanes.

Nousavons été partie prenante acertains projetsdeloi qui ont été
adoptés rapidement, mais il faut bien comprendre que leur libellé
était limpide. Nous parlons de modifications au Code criminel qui
auront une incidence sur la Charte des droits et libertés. Au cours
des trois derniéres années, le ministre de la Justice aurait pu ajouter
a la charte un chapitre qui serait intitulé «des responsabilités».
Méme les membres de bandes ont des droits et des libertés: liberté
d association, liberté d expression, liberté de réunion, liberté de
rouler a motocyclette dans la rue au son de 100 moteurs vrombis-
sants. |l incombe a chacun de veiller a préserver ces droits en ne
commettant pas de crime. Quiconque enfreint cette régle s exposea
perdre ses droits et ses libertés individuelles.

Si nous prenions cing jours de plus pour débattre convenable-
ment de laquestion et en saisir le comité, peut-étre en ressortirait-il
de meilleures idées.

Il est plus important de faire les choses comme il faut que de les
faire vite. Nous pourrions faire les deux a la fois en unissant nos
efforts; au lieu de cela, le chef du Bloc québécois essaie de se faire
du capital politique au Québec, tandis que le ministre de la Justice
essaie de faire valoir son esprit de coopération dans les situations
d'urgence. Les droits des victimes sont bien aussi importants. Le
ministre crée un facheux précédent, qui tend a prouver que ce sont
des considérations politiques qui le motivent. 1l laisse entendre que
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le Parti réformiste apeur dedire ce qu'il pense par crainte de passer
pour oppose a la réforme du systéme juridique. Ce n'est pas vrai.

® (1415)

Lestrois partis devraient mettre de coté leur sectarisme politique
et réfléchir a cette question ensembl e, lundi, en comité plénier, pour
quelaloi qui seraadoptée soit bonne, qu’ elle contienne les explica
tions et les définitions nécessaires, énonce des priorités claires et
donne I'assurance que, S jamais €elle était contestée devant les
tribunaux, on n'aura pas I'impressin que les politiciens qui I'ont
adoptée en cette |égidlature étaient des imbéciles.

M. Jay Hill (Prince George—Peace River, Réf.): Madame la
Présidente, il est intéressant de voir que le projet de loi a été dépose
si rapidement. Au Québec, la question a attiré énormément d’ atten-
tion. Les Canadiens s'inquiétent de la hausse de la criminalité,
surtout de la multiplication de crimes violents dans certaines villes
du Québec, directement a cause des bandes, du commerce de
stupéfiants, du commerce illégal des armes a feu, du jeu et de la
prostitution. Bref, on s'inquiéte des activités du crime organisé non
seulement au Québec, mais d'un océan al’ autre.

Les Canadiens qui suivent aujourd hui notre débat abrégé se
grattent sirement la téte en se demandant a quoi sert I article 745.
Récemment, j’'ai entendu dire que Clifford Olson était le tueur en
série qui se cache derriére un certain roc.

Partout au Canada, les victimes, les groupes de victimes et les
Canadiens en général ont soulevé un tollé. Des organisations telles
que I’ Association canadienne des policiers ont adopté une résolu-
tion demandant I’ abrogation de I article 745. |l semblait y avoir un
réel consensus pour dire que quelque chose devait étre fait afin
d' empécher cette personne, qui areconnu avoir torturé, violé et tué
11 enfants, d’invoquer cet article, qui accorde une lueur d’espoir
d étre libéré, et de revenir devant le tribunal pour faire valoir son
point de vue et faire souffrir encore une fois les familles de ces
jeunes victimes.

Je suis convaincu que les Canadiens se demandent comment le
gouvernement peut aller auss vite dans le cas d' une mesure telle
queleprojet deloi C-95 et ne porter pratiquement aucune attention
a l'article 745, ains qu’aux victimes et groupes de défense qui
I’ exhortent a abolir cette disposition.

En février, le juge n'a eu d'autre choix que de permettre a
Clifford Olson de revenir devant le tribunal. Ce dernier sera trans-
porté par avion, de Saskatoon aVVancouver, e 18 ao(t, et tout le pays
devraencoreunefoisregarder ce prédateur, ce dégénéré, donner son
triste spectacle.

Le député pourrait-il nous faire part de son point de vue sur ce
gue je considére comme un mauvais simulacre de justice, c'est-a
dire lefait de tolérer qu’ une telle chose se produise et de ne pas lui
accorder |’ attention voulue.
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L e gouvernement a apporté des modifications mineures et essayé
delesfaire gober aux Canadiensen disant qu'il n’ était pas vraiment
convaincu qu'il fallait abroger I article 745, parcequ’il y apeut-étre
des détenus qui méritent une libération anticipée. Il ne voulait pas
éiminer cette possibilité. A quoi nous répondons que 25 ans, ce
N’ est pas trop pour les auteurs d’un meurtre au premier degré.

L es sondages nationaux montrent régulierement quede65a70 p.
100 des Canadiens sont favorables au rétablissement de la peine
capitale pour les Olson et Bernardo.

Desgouvernements antérieursont pu faire accepter I abolition de
la peine capitale pour ces monstres en disant qu’ils purgeraient une
peine de 25 ans. Je ne peux m'empécher de demander ce qu'il
adviendra d’ un type comme Clifford Olson. Comme lamajorité des
Canadiens, je suis convaincu qu’il ne pourra pas se réadapter. Que
se passera-t-il au bout de 25 ans?

Nous espérons tous qu'il n’aura jamais droit a une libération
anticipée, méme s le gouvernement lui accorde le luxe d’'une
audience grotesque en vertu de I’ article 745. Mais que se passera-t-
il dans 25 ans? Il ne s agit plus de libération conditionnelle. Il aura
purgé sa peine et, en principe, il va sortir, puisque le gouvernement
ne s est pas occupé de ce probléme.

Il faut trouver le moyen de garder ces prédateurs derriere les
barreaux pour toujours. Il nefaut pasleslaisser réintégrer lasociété,
ou ils feront de nouvelles victimes. Cela est impensable. Nous
devons trouver un moyen d’ empécher cela de se produire.

Mon collégue voudrait-il nous dire ce qu'il pense de ce qui me
parait étre clairement une contradiction chez le gouvernement?

M. Manley: Expliquez ce que représentent 25 années de prison
sans libération conditionnelle.

M. Hill (Prince George—Peace River): Leministredel’ Indus-
trieaurait-il I’ obligeance de garder ses observations pour lui? 1l aeu
amplement letempstout al” heure de débiter toutes sortesd’ inepties
aussi longtemps qu'il le voulait. Voila qu'il tente de recommencer.

Ledéputévoudrait-il direcequ’il pense delacontradiction qu’ on
voit al’ oeuvre chez le gouvernement qui prétend se préoccuper des
victimes, se préoccuper du gangstérisme, atel point qu'il veut faire
adopter cette mesure a la héte, alors que rien n'est moins vrai en
réalité. Le gouvernement ne se préoccupe pas desvictimes. Celaest
parfaitement évident dans les mesures légidatives qu'il a présen-
tées et fait adopter. Elles n’ont pas fait grand chose sinon rien du
tout pour le bien des victimes de la criminalité, mais beaucoup pour
le bien des criminels eux-mémes.

M. Silye: Madame la Présidente, je ne sais pas au juste, mais je
crois qu'il me reste environ deux minutes.

Je suis content d’ avoir pu régler le désaccord entre le ministre de
I"Industrie et mon collégue. |ls ont eu droit chacun a une interven-
tion de huit minutes.

Mon collegue a soulevé un trés bon point. Quels critéres le
ministre de la Justice applique-t-il pour établir ses priorités pour
que I’examen de I'article 745 ne soit pas considéré comme une
priorité? Le ministre allégue qu'il s'est déja attaqué a ce probléme.
Il allegue qu'il S'est d§ja occupé du cas des auteurs de meurtres
multiples. Toute personne qui commet un meurtre prémédité a
encorelapossibilité d' étre libérée au bout de 15 ans, mémesi ellea
€té condamnée a |’ emprisonnement a perpétuité sans possibilité de
libération conditionnelle avant 25 ans. Il sera toujours possible au
meurtrier de demander une libération conditionnelle au bout de 15
ans d’emprisonnement. |l n'y a pas le moindre degré de vérité dans
la détermination de ces peines. Ce probleme aurait pu étre réglé. Il
aurait suffi d'un projet de loi tout simple et trés clair, qui aurait été
adoptétres rapi dement, sansaucune crainte de voir laCour supréme
I’annuler.
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Mon collégue a raison. Il faut appliquer nos critéres de fagon
cohérente. Je suis géné de I’ admettre, mais je pense que le ministre
de la Justice veut faire adopter ce projet de loi a toute vapeur plus
pour des considérations politiques que par souci pour lasécuritédes
habitants de Québec, car il ne se souciait guere de leur sortil y aun
mois.

M. Dale Johnston (Wetaskiwin, Réf.): Madame la Présidente,
nous avons du mal a convaincre les Canadiens que le systéme de
justice est juste. Les Canadiens ont de plus en plus|’impression que
C'est tout le contraire.

Lorsque j' écoutais le député, je n'ai pas pu m’' empécher de me
demander pourquoi nous sommes si pressés d’ adopter ce projet de
loi. A diverses occasions, |’ ai entendu le ministre de la Justice dire
que les cas difficiles donnent lieu a de mauvaises lois. En fait, il a
invoqué cet argument lorsgue les réformistes et d autres députés
insistaient pour que son ministére modifie I’ article 745. En quoi la
situation qui nous occupe est-elle différente?

Tous les Canadiens s entendent sirement pour dire qu'il faudrait
imposer desrestrictionstrés séveres au crime organisé. Nous conve-
nonstous que les guerres de gangs qui font rage aMontréal sont une
ignominie. Des gens innocents sont tués. C'est une forme de terro-
risme. Lorsgu’il y auneguerre des gangsdansunecollectivité, ¢’ est
uneformedeterrorismeurbain. Les Canadiensont tout afait ledroit
d' étre dégolités par cetype d' activité et il incombe ala Chambre de
prendre des mesures pour remédier a la situation.

Ce n'est pas un probleme qui a surgi au cours des derniéres
semaines et que nous devons essayer de régler immédiatement. Je
me demande si nous allons promulguer ce projet deloi ousi onn'a
fait qu'inscrire cette mesure au Feuilleton. Je sais que nous ne
Sommes pas censes préter des intentions a quiconque, mais je me

Initiatives ministérielles

demande si le gouvernement n’ a pas déposeé ce projet de loi davan-
tage pour les apparences et les motifs politiques que pour s attaquer
a ce probleme de criminalité.

Le ministre de la Justice n’ a pas jugé bon d’ accélérer les choses
au sujet d'autres articles ni, par exemple, d adopter une mesure
avec effet rétroactif qui interdirait aux auteurs de plusieurs meur-
tres, comme Bernardo et Olson, de présenter une demande de
libération anticipée. Le projet de loi pertinent n’est pas rétroactif.
Les gens qui purgent en ce moment une peine d’ emprisonnement a
perpétuité seront admissibles a la libération conditionnelle apres
avoir purgé les deux tiers de leur peine.

Je ne comprends pas comment |e ministre peut dire, d’ une part,
qu'il faut agir prudemment et diligemment, et d'autre part, que le
probléme setrouve au Québec et qu'il faut S'y attaquer tout de suite.
Il sait que le Québec peut représenter un terrain fertile pour son
parti. Il sait que le Québec atoujours été au coeur de la Confédéra-
tion. C'est cette province qui détermine toujours quel parti va
former le gouvernement, ce qui devrait étre suffisant pour agir sans
tarder.

Je pense que les gens de la Colombie Britannique vont se souve-
nir longtemps du fait qu’on traite Clifford Olson comme une célé-
brité et qu’'on lui assure la notoriété qu'il recherche tant. Je pense
que les éecteurs de la Colombie-Britannique ne sont pas prés de
I’oublier. Je dirais méme que s'ils ont un peu de difficulté a s'en
souvenir, certains partis politiques vont faire de leur mieux pour
leur rappeler.

[Francaisg]
La présidente suppléante (Mme Ringuette-Maltais): Comme

il est 14 h 30, la Chambre s gourne jusqu'a lundi prochain, a
11 heures, conformément a I’ article 24(1) du Réglement.

(Laséance est levéea 14 h 29.)
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Jacob,Jean-MarcC . ......... Charlesbourg ............ Québec .............. BQ
Jennings, Daphne. ... ... .. Mission— Coquitlam.. . .. Colombie-Britannique .  Réf.
Johnston, Dale . ... Wetaskiwin.............. Alberta............... Réf.
Jordan, Jim . ... Leeds— Grenville ....... Ontario .............. Lib.
Karygiannis, Jim . ... Scarborough — Agincourt.  Ontario .............. Lib.
Kerpan, Allan .. ... Moose Jaw — LakeCentre Saskatchewan. ........ Réf.
Keyes, Stan, secrétaire parlementairedu ministredes Transports. . . . .. Hamilton—Ouest .. ........ Oontario .............. Lib.
Kilger,Bob . ... Stormont—Dundas ... .. .. Ontario .............. Lib.
Kilgour, David, vice—président et président des Comitéspléniers ... .. Edmonton-Sud-Est ...... Alberta............... Lib.
Kirkby, Gordon, secrétaire parlementaire du ministre delaJustice et Prince—Albert — Churchill
procureurgénéralduCanada . ... River ................... Saskatchewan. . .. .. ... Lib.
KNUESON, Gar ...ttt e e e e Elgin— Norfolk ......... Ontario .............. Lib.
Kraft Sloan, Karen, secrétaire parlementairedu ministrede
"Environnement ............. . i York — Simcoe.......... ontario .............. Lib.
Lalonde FranCing ...t Mercier ................. Québec .............. BQ
Landry, JEan . ... ..o Lotbiniere ............... Québec .............. BQ
Langlois, FranGois . . ... ..o Bellechasse.............. Québec .............. BQ
Lastewka,Walt . . ... St.Catharines ............ Ontario .............. Lib.
Laurin, ReNE ... .. Joliette. ................. Québec .............. BQ
Lavigne Laurent ....... ... Beauharnois— Salaberry ..  Québec .............. BQ
Lavigne, Raymond ......... ...t Verdun — Saint—Paul . . . .. Québec .............. Lib.
Lebel,Ghidain............... i Chambly ................ Québec .............. BQ
LeBlanc, FrancisG., secrétaire parlementairedu ministredesAffaires  canBreton )
BUFANGEIES . ..ottt Highlands— Canso ... ... Nouvelle-Ecosse.. .. ... Lib.
Souv.-
Leblanc, NiC . .. ..o Longueuil ................ Québec ............... ind.
e, DEreK .o Scarborough — RougeRiver Ontario .............. Lib.
Lefebvre REean .. ... Champlain .............. Québec .............. BQ
Leroux, GastOn . ........coiiiitii i Richmond — Wolfe ...... Québec .............. BQ
Leroux,JeanH. ... ... . Shefford ................ Québec .............. BQ
Lincoln, Clifford . ...... ... Lachine— Lac—Saint-Louis Québec .............. Lib.
Loney,John ... ... Edmonton—Nord ......... Alberta. .............. Lib.
Loubier, YVan ... ... Saint—Hyacinthe— Bagot . Québec .............. BQ
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Nom Circonscription circonscription politique

MacAulay, L' hon. Lawrence, secrétaired’ Etat (Anciens
combattants)(Agence de promotion économique du Canada

alantique) ... oo Cardigan ................ Tle-du—Prince-Edouard  Lib.
MacDonald, Ron, secrétaire parlementaire du ministre du Commerce

international ......... ... Dartmouth............... Nouvelle—Ecosse . . .. .. Lib.
MacLelan,Russell ...... ... ... . Cap-Breton— The Sydneys Nouvelle-Ecosse. . . . .. Lib.
Malhi,Gurbax Singh . .......... ... Bramalea— Gore— Malton Ontario .............. Lib.
Maloney,John . ... ... . Erie .................... Ontario .............. Lib.

Manley, L’ hon. John, ministredel’ Industrie, ministredel’ Agence de
promotion économique du Canada atlantique, ministre dela
Diversification del’ économie del’ Ouest canadien et ministre chargé

du Bureau fédéral de développement régional (Québec) ......... Ottawa-Sud ............. Oontario .............. Lib.
Manning, Preston . . ...t Cagary-Sud-Ouest .. .... Alberta............... Réf.
Marchand,Jean—Paul .......... ... ... ... . Québec—Est.............. Québec .............. BQ
Marchi, L’ hon. Sergio, ministredel’ Environnement . ............... York—Quest ............. Ontario .............. Lib.
Marleau, L" hon. Diane, ministre des Travaux publics et des Services
QOUVEINEMENEALIX ... oottt e e et et et e e e e Sudbury ...l ontario .............. Lib.
Martin, Keith .. ... Esquimalt— JuandeFuca. Colombie-Britannique. Réf.
Martin, L"hon. Paul, ministredesFinances ........................ LaSdle—Emard ........ Québec .............. Lib.
Massé, L' hon. Marcel, président du Conseil du Trésor et ministre
responsabledel’ Infrastructure .. ........... ... .o Hull —Aylmer .......... Québec .............. Lib.
Mayfield, Philip ... ... Cariboo — Chilcotin. ... ... Colombie-Britannique .  Réf.
McClelland, 1an . ... Edmonton-Sud—Ouest .... Alberta............... Réf.
McCormick, Larry .. ... Hastings— Frontenac —
Lennox and Addington.... Ontario .............. Lib.
MCGUITE, JOB . . oo et e Egmont ................. Tle-du—Prince—Edouard  Lib.
McKinnon, Glen . ..... ... Brandon — Souris........ Manitoba............. Lib.
McLaughlin,L’hon. Audrey ..., Yukon .................. Yukon ............... NPD
McLellan, L hon. Anne, ministre desRessourcesnaturelles . ......... Edmonton—-Nord—Quest ... Alberta............... Lib.
McTeague,Dan ... Oontario ................. Ontario .............. Lib.
McWhinney, Ted, secrétaire parlementaire du ministre des Péches et
deSOCEANS . ...ttt Vancouver Quadra. . .. .. .. Colombie-Britannique .  Lib.
Ménard,Réal ........ ... . .. Hochelaga— Maisonneuve  Québec .............. BQ
Mercier,Paul .......... . Blainville— Deux—
Montagnes .............. Québec .............. BQ
Meredith,Val . ... .. Surrey — White
Rock — South Langley ... Colombie-Britannique . Réf.
Mifflin, L"hon. Fred, ministredes PéchesetdesOcéans . ............ Bonavista— Trinity —
Conception .............. TerreNeuve.......... Lib.
Milliken, Peter, vice—président desComitéspléniers . ............... Kingstonetlesiles ....... Ontario .............. Lib.
Mills, BOD . ... RedDeer ................ Alberta............... Réf.
Mills, DENNIST. ... e Broadview — Greenwood . Ontario .............. Lib.
Minna, Maria, secrétaire parlementaire du ministredelaCitoyenneté et
del’Immigration ............ .. i Beaches— Woodbine .... Ontario .............. Lib.
Mitchell, Andy . ... .o Parry Sound — Muskoka.. Ontario .............. Lib.
MOITiSON, LEE . ... Swift Current — Maple
Creek — Assiniboia .. .... Saskatchewan......... Réf.
Murphy, John ... ... o AnnapolisValey —Hants  NouvelleEcosse.. .. ... . Lib.
Murray, [an . ... Lanark — Carleton ....... Ontario .............. Lib.
Nault, Robert D., secrétaire parlementaire du ministre du
Développement desressourceshumaines. ...................... Kenora— Rainy River .... Ontario .............. Lib.
NUnez,Osvaldo ....... ..ot Bourassa ................ Québec .............. BQ
NUNZIata, JONN . ... York—Sud — Weston ........ Ontario .............. Lib.
O'Brien,LawrenceD. . ... Labrador ................ TerreNeuve.......... Lib.

O Brien,Pat .......... London — Middlesex. .... Ontario .............. Lib.



Provincedela Affiliation
Nom Circonscription circonscription politique
O'Reilly,John ... ..o Victoria— Hdliburton .... Ontario .............. Lib.
Pagtakhan, Rey D., secrétaire parlementairedu premier ministre. . . . . . Winnipeg—Nord . ......... Manitoba............. Lib.
Paradis, DeniS. .. ... Brome— Missisquoi ... .. Québec .............. Lib.
Paré, Philippe ... ..o LouisHébert ............ Québec .............. BQ
Parent, L’hon. Gilbert, Président . ..., Welland — St. Catharines —
Thorold ................. ontario .............. Lib.
Parrish,Carolyn ... Mississauga—Ouest . ...... Oontario .............. Lib.
Patry, Bernard, secrétaire parlementairedu ministredesAffaires
indiennesetduNordcanadien................................ Pierrefonds— Dollard .... Québec .............. Lib.
Payne, Jean . ... ... St.John’s-Ouest ......... Terre-Neuve.......... Lib.
Penson, Charlie . ... PeaceRiver .............. Alberta............... Réf.
Peric, Janko . ... Cambridge .............. Ontario .............. Lib.
Peters, L’ hon. Douglas, secrétaired’ Etat (I nstitutionsfinanciéres
internationales) . .. ... Scarborough-Est . ........ Oontario .............. Lib.
Peterson, Jim . ... Willowdale.............. Ontario .............. Lib.
Pettigrew, L"hon. Pierre S., ministre du Dével oppement des ressources
humaines. ......... ... i Papineau — Saint-Michel .  Québec .............. Lib.
Phinney,Beth . ... ... .. ... HamiltonMountain ... .... Ontario .............. Lib.
Picard,Pauline ............ ... Drummond .............. Québec .............. BQ
Pickard, Jerry, secrétaire parlementairedu ministredel’ Agriculture et
del’Agroalimentaire .............c..co it Essex —Kent............ ontario .............. Lib.
Pillitteri,Gary .. ... NiagaraFalls............. Oontario .............. Lib.
Plamondon, LOUIS . ... Richdlieu................ Québec .............. BQ
Pomerleau, ROgEr . ... ..o Anjou — Riviére—des—
Prairies.................. Québec .............. BQ
Proud, George, secrétaire parlementairedu ministredu Travail .. .. ... Hillsborough ............ Tle-du—Prince-Edouard  Lib.
Ramsay, Jack ...... ... Crowfoot................ Alberta............... Réf.
Reed, Julian ....... ... Halton—Ped ........... Ontario .............. Lib.
Regan, GeOff . ... . i Halifax-Ouest ........... Nouvelle—Ecosse . . . ... Lib.
Richardson, John, secrétaire parlementaire du ministredelaDéfense Perth — Wellington —
nationale et ministredesAncienscombattants .................. Waterloo ................ Oontario .............. Lib.
Rideout, GEOrgesS. ... ..o Moncton ................ Nouveau-Brunswick... Lib.
RiiS,NelSON ... Kamloops ............... Colombie-Britannique . NPD
Ringma, Bob ....... ... Nanaimo— Cowichan .... Colombie-Britannique. Réf.
Ringuette-Maltais, Pierrette, vice—présidenteadj ointedescomités
PlENIErS . Madawaska— Victoria ...  Nouveau-Brunswick... Lib.
Robichaud, L’ hon. Fernand, secrétaired’ Etat (Agricultureet
Agroalimentaire, PéchesetOcéans) ..................ccovvnn.. Beausdour .............. Nouveau—Brunswick... Lib.
Robillard, L"hon. Lucienne, ministre dela Citoyenneté et de
IImmigration ... Saint-Henri — Westmount  Québec .............. Lib.
Robinson, Svend J. ...... ... . . Burnaby — Kingsway .... Colombie-Britannique. NPD
Rocheleal, YVES ... .o Trois-Riviéres ........... Québec .............. BQ
Rock, L"hon. Allan, ministre delaJustice et procureur général du
Canada. . ... Etobicoke—Centre ........ Oontario .............. Lib.
St.Denis, Brent ... ... Algoma ................. Ontario .............. Lib.
St—Laurent,Bernard .......... . Manicouagan ............ Québec .............. Ind.
Sauvageau,Benoit .. ........... . Terrebonne . ............. Québec .............. BQ
Schmidt, Werner ......... .. Okanagan-Centre ... ..... Colombie—Britannique .  Réf.
SCOtt, ANAY . ..o Fredericton— Y ork—
Sunbury ... Nouveau-Brunswick... Lib.
SCott, MIKE . .. Skeena. ...t Colombie-Britannique .  Réf.
SETEBENOTt . ... Timiskaming— French
River ................... ontario .............. Lib.
Shepherd, Alex . ... ... Durham ................. Ontario .............. Lib.

Sheridan,Georgette . . ... Saskatoon— Humboldt ... Saskatchewan.........
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Sy, JIM Cagary—Centre .......... Alberta............... Réf.
SIMmMoNS, L'hon. ROgEr .. ... Burin— Saint-Georges ...  Terre-Neuve.......... Lib.
SKOKE, ROSEANNE . . ..ot CentralNova ............ Nouvelle—Ecosse . . . ... Lib.
Solberg, Monte . ... .. MedicineHat ............ Alberta............... Réf.
SolomMoN, JONN . ..o Regina— Lumsden ...... Saskatchewan......... NPD
SpEaKEr, RAY ... Lethbridge .............. Alberta............... Réf.
Speller,Bob . ... Haldimand— Norfolk .... Ontario .............. Lib.
Steckle, Paul .. ... Huron—Bruce .......... Ontario .............. Lib.
Stewart, L’ hon. Christine, secrétaired’ Etat (Amériquelatineet Afrique) Northumberland.......... Oontario .............. Lib.
Stewart, L’ hon. Jane, ministredu Revenunational ................. Brant ................... Ontario .............. Lib.
Stinson, Darrel .. ... Okanagan— Shuswap .... Colombie-Britannique . Réf.
Strahl,Chuck . ... FraserValley—Est......... Colombie-Britannique .  Réf.
Szabo, Paul . ... Mississauga—Sud . .. ... ... Ontario .............. Lib.
Taylor, Len . ... TheBattlefords — Meadow
Lake. ..ot Saskatchewan......... NPD
Telegdi, ANdrew . ... Waterloo ................ Ontario .............. Lib.
TETaNa, ANNA. . . oot e Vancouver-Est........... Colombie-Britannique .  Lib.
Thalheimer, Peter .. ... Timmins— Chapleau . . . . . Ontario .............. Lib.
Thompson, Myron . . ... WildRose ............... Alberta............... Réf.
Torsney, Paddy ....... ... Burlington............... Oontario .............. Lib.
Tremblay,Benoit . ... Rosemont ............... Québec .............. BQ
Tremblay,Stéphan .............c i Lac-Saint-Jean .......... Québec .............. BQ
Tremblay,Suzanne .............ccc i Rimouski — Témiscouata . Québec .............. BQ
Ur,ROSE-Marie . ..o Lambton — Middlesex.... Ontario .............. Lib.
Valeri, TONY ... Lincoln ................. Ontario .............. Lib.
Vanclief,Lyle. ... PrinceEdward — Hastings  Ontario .............. Lib.
Venne, Piarmette ... ... Saint—Hubert ............ Québec .............. BQ
Verran, Harry ... SouthWest Nova. ........ Nouvelle—Ecosse . . . ... Lib.
Volpe, Joseph, secrétaire parlementairedu ministredelaSanté . . . . . .. Eglinton — Lawrence. . . .. Oontario .............. Lib.
Walker,David ..........c i Winnipeg—Nord-Centre ... Manitoba............. Lib.
Wappel, TOM .. Scarborough—Ouest . . ... ... Oontario .............. Lib.
Wayne ElSie. . ... SantJohn ............... Nouveau-Brunswick... PC
WEIS, DErEK . ..o SouthShore ............. Nouvelle—Ecosse . . . ... Lib.
Whelan, SUSan . ... Essex — Windsor ........ Ontario .............. Lib.
White, Randy . ... ... FraserValley—Ouest ...... Colombie-Britannique .  Réf.
White, Ted ... NorthVancouver . ........ Colombie-Britannique .  Réf.
Williams, JONN . . ... St—Albert................ Alberta............... Réf.
Wood, Bob . ... Nipissing................ Oontario .............. Lib.
Y oung, L" hon. Douglas, ministre de laDéfense nationale et ministre
desAncienscombattants. ...............o i Acadie— Bathurst ... ... Nouveau—Brunswick... Lib.
Zed, Paul, secrétaire parlementaire du leader du gouvernement ala
Chambredescommunes . . ...t Fundy —Royal .......... Nouveau—Brunswick... Lib.
VACANCE .. Calgary—Ouest ........... Alberta...............
VACANCE ... Jonquiére................ Québec ..............
VACANCE ... .. Notre-Dame-de-Gréce ... Québec ..............
VACANCE ... Territoiresdu
Nunatsiag ............... Nord-Ouest ..........

N.B.: Sous le titre Affiliation politique: BQ—Bloc Québécois; Ind. —Indépendant; Lib.—Libéral; Lib.-dém.—Libéral-démocrate;
NPD—Nouveau parti démocratique; PC—Progressiste —conservateur; Réf.—Parti réformiste du Canada; Souv.-ind.—Souv-
erainiste indépendant.

Les lecteurs qui désirent communiquer avec les membres de la Chambre des communes sont invités a s’adresser a leur
bureau de circonscription ou au Parlement.
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Affiliation
Nom Circonscription politique
ALBERTA (26)
ADIONCZY, DIaNe .. ..ot Cagary—Nord........................ Réf.
Benoit, LEONE. . ... Végréville . ... Réf.
Bethel, Judy . ... Edmonton—Est ....................... Lib.
Breitkreuz, Cliff . ... Yelowhead.......................... Réf.
BrOWN, JaN ... Calgary-Sud-Est ..................... Ind.
Chatters, David . ..........ooo Athabasca........................... Réf.
PR, KON . Elkldand ........................ Réf.
Grey,Deborah . ... . BeaverRiver......................... Réf.
Hanger, Al .o Cagary—Nord-Est.................... Réf.
Hanrahan, Hugh . . .. ..o o Edmonton — Strathcona .............. Réf.
Hill, Grant . . ... Macleod .............. ... ... ... .... Réf.
JONNStON, Dale . ... Wetaskiwin. ......................... Réf.
Kilgour, David, vice—président et président des Comitéspléniers ................... Edmonton-Sud-Est .................. Lib.
Loney, JoNN ... Edmonton—Nord ..................... Lib.
Manning, Preston . . ... ..o Cagary-Sud-Ouest .................. Réf.
McClelland, 1an . . ... Edmonton-Sud—Ouest ................ Réf.
McLellan, L"hon. Anne, ministredesRessourcesnaturelles . ....................... Edmonton—-Nord—Quest ............... Lib.
MillS, BOD . . .o RedDeer ... Réf.
Penson, Charlie . ... PeaceRiver .......................... Réf.
Ramsay, JacK . ... ... Crowfoot . ..., Réf.
SHYE, JIM Cagary-Centre ...................... Réf.
SOIbErg, MONE ... MedicineHat ........................ Réf.
SPEAKEN, RAY ... Lethbridge ....................... ... Réf.
ThompSoNn, MYION . . ..o WildRoSe . ... Réf.
WiIllamS, JONN . . ..o St—Albert.............. . Réf.
VACANCE .. Calgary—Ouest ..............ccvinn.
COLOMBIE-BRITANNIQUE (32)
Aot JIM . . Kootenay—ESt...............cooint Réf.
Anderson, L’ hon. David, ministredes Transports .............cooviiiieiienia.... Victoria . ... Lib.
Bridgman, Margaret .. ...........ouiiuii Surrey—Nord ...l Réf.
Chan, L’ hon. Raymond, secrétaired’ Etat (Asie-Pacifique) ........................ Richmond ........................... Lib.
CUMMINS, JONN . ... Delta ... Réf.
Dhaliwal,HarbanceSingh ......... ... Vancouver-Sud ...................... Lib.
DUNcan, JONN . ... North Island — Powell River .......... Réf.
Forseth, Paul . .. ... NewWestminster — Burnaby .......... Réf.
Frazer,JaCk . ..o Saanich— Lesiles-du-Golfe .......... Réf.
Fry, L’ hon. Hedy, secrétaired’ Etat (Multiculturalisme)(Situation delafemme) . ... ... Vancouver-Centre. ................... Lib.
Gilmour, Bill ... Comox —Alberni.................... Réf.
GOUK, JIM & Kootenay—Ouest — Revelstoke . ....... Réf.
Grubel, Herb . .. Capilano— Howe Sound ............. Réf.
Harris, DiCK ..o Prince George— Bulkley Valey ....... Réf.
Hart, JIm .. Okanagan — Similkameen— Merritt ... Réf.
Hayes, Sharon . ... Port Moody — Coquitlam ............. Réf.
Hill Jay ..o Prince George — PeaceRiver .......... Réf.

Jennings, Daphine. . ... ..o Mission— Coquitlam................. Réf.
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Martin, Keith . ... Esquimalt— JuandeFuca............. Réf.
Mayfield, Philip ... ... Cariboo— Chilcotin.................. Réf.
McWhinney, Ted, secrétaire parlementaire du ministre des Pécheset desOcéans . . . .. VancouverQuadra.................... Lib.
Meredith,Val ... .. . Surrey — WhiteRock — South Langley ~ Réf.
RIS, NEISON .o Kamloops ...t NPD
RiNgmMa, BOb ... . Nanaimo— Cowichan ................ Réf.
RoObINSON, Svend J. .. ... .. Burnaby — Kingsway ................ NPD
Schmidt, WEINEr . ... Okanagan-Centre .................... Réf.
SCOtE, MIKE .« . SKEENA . . oo Réf.
SHNSON, DaTEl .. Okanagan— Shuswap ................ Réf.
Strahl, CHUCK . ... FraserValey—Est..................... Réf.
TETANA, ANNA. . . oottt e e e e e Vancouver—Est....................... Lib.
White, Ranay .. ... FraserValey—Ouest .................. Réf.
White, Ted . ..o NorthVancouver ..................... Réf.
TLE-DU-PRINCE-EDOUARD (4)
Baster, Wayne ... Mapeque ... Lib.
MacAulay, L’ hon. Lawrence, secrétaired’ Etat (Ancienscombattants)(Agencede
promotion économiquedu Canadaatlantique) ................coiiiiii... Cadigan ..........c.ccovviiiiinn, Lib.
MCGUITE, JOB . .ottt e e e e e e e Egmont ........... ... ... .. Lib.
Proud, George, secrétaire parlementaireduministredu Travail ..................... Hillsborough ........................ Lib.
MANITOBA (14)
AlCOCK, RO . .o Winnipeg—Sud ................ ... Lib.
Axworthy, L"hon. Lloyd, ministredesAffairesétrangéres ......................... Winnipeg—Sud-Centre . ............... Lib.
Blaikie, Bill ... ... WinnipegTranscona . ................. NPD
Cowling, Marlene, secrétaire parlementaire du ministredesRessourcesnaturelles . . . .. Dauphin— SwanRiver ............... Lib.
Duhamel, Ronald J. . ... Saint—Boniface....................... Lib.
Fewchuk, RON ... ... Selkirk—RedRiver .................. Lib.
Gerrard, L’ hon. Jon, secrétaired’ Etat (Sciences, Rechercheet
Développement)(Diversification del’ économiedel’ Ouestcanadien) ............. Portage— Interlake. .................. Lib.
Harper, Elijah . ... Churchill ............................ Lib.
Harvard, John, secrétaire parlementaire du ministre des Travaux publics et des Services
QJOUVEINEMENEALIX . . . o ottt e ettt et e et e et e et e e e e e WinnipegSt.James ................... Lib.
Hoeppner, JAKEE. ... ... Lisgar — Marquette .................. Réf.
Iftody, David .. ... Provencher .......................... Lib.
McKIinnoN, GIEN . . ... Brandon—Souris.................... Lib.
Pagtakhan, Rey D., secrétaire parlementairedu premier ministre. . .................. Winnipeg—Nord . ..................... Lib.
Walker,David .. ... Winnipeg—Nord-Centre ............... Lib.
NOUVEAU-BRUNSWICK (10)
Arseneault, Guy H., secrétaire parlementaire delavice—premiéreministre et ministredu
Patrimoinecanadien .......... ... ... i Restigouche— Chaleur ............... Lib.
Culbert, Harold . ... Carleton—Charlotte ................. Lib.
Hubbard, Charles. . ... ... Miramichi ........................... Lib.
RideoUt, GEOrGE S. . ... Moncton ............. i Lib.
Ringuette-Maltais, Pierrette, vice—présidenteadjointedescomitéspléniers........... Madawaska— Victoria ............... Lib.
Robichaud, L’ hon. Fernand, secrétaired’ Etat (Agricultureet Agroalimentaire, Péches
BEOCEANS) .. ottt Beausdour ...t Lib.

SO, ANY . ..o Fredericton— York—Sunbury .......... Lib.
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Wayne ElSie. . ... SantJohn ........................... PC
Y oung, L" hon. Douglas, ministre de la Défense national e et ministre des Anciens

COMbBAIIANES. . . . o Acadie—Bathurst ................... Lib.
Zed, Paul, secrétaire parlementaire du leader du gouvernement alaChambre des

COMIMUNES . .« et ettt ettt e e e e et e et e et e et e e e e e e Fundy —Royal ...................... Lib.

NOUVEL L E-ECOSSE (11)
Brushett, DIianne . .. ...t Cumberland— Colchester ............. Lib.
ClanCy, Mary ... Halifax............oooooiiiii Lib.
Dingwall, L"hon. David, ministredelaSanté ..., Cap—Breton— Richmond-Est ......... Lib.
LeBlanc, FrancisG., secrétaire parlementairedu ministredes Affairesétrangéres .. ... Cap—BretonHighlands— Canso ........ Lib.
MacDonald, Ron, secrétaire parlementaire du ministredu Commerceinternational .... Dartmouth........................... Lib.
MacLelan,Russell ...... ... Cap—Breton— TheSydneys ........... Lib.
MuUrphy, JoNN . .. AnnapolisValey —Hants ............ Lib.
Regan, Geoff ... .. Halifax—Ouest ....................... Lib.
SKOKE, ROSEANNE . . . oottt CentralNova ........................ Lib.
Vearran, Halmy ... SouthWestNova..................... Lib.
WEIS, DEMEK . . oo SouthShore ....................ott. Lib.
ONTARIO (99)

AdamMS, P . o Peterborough ........................ Lib.
ASSAHOUNAN, SATKIS . . . oo oo DonValley—Nord .................... Lib.
AUGUSEING, JEAN . . . oo Etobicoke— Lakeshore ............... Lib.
Barnes, Sue, secrétaire parlementaire du ministredu Revenunational ............... London—Ouest ....................... Lib.
Beaumier,Colleen . ... ... Brampton ............. ...l Lib.
Bélair,REgIiNAld . ... Cochrane— Supérieur ................ Lib.
Bélanger, Mauril .. ... ... Ottawa—Vanier..................... Lib.
Bellemare, EUGENE . . ... o Carleton— Gloucester ................ Lib.
Bevilacqua,Maurizio . .......... i York=Nord .............. .. ... Lib.
Bhaduria, Jag .. ... .o Markham — Whitchurch— Stouffville. . 5&31
Bonin, Raymond . . ... ... NickelBelt .......................... Lib.
Boudria, L"hon. Don, ministre delaCoopération i nternational e et ministre responsable

delaFrancophonie . ...... ... .o Glengarry — Prescott— Russell ... .. Lib.
Brown, Bonnie. .. ... Oakville—Milton ................... Lib.
Bryden, John .. ... Hamilton—Wentworth . .............. Lib.
Caccig, L' hon. Charles . ... Davenport ... Lib.
Calder, MUITAY ... Wellington — Grey — Dufferin—

SIMCOE. ... v Lib.

Campbell, Barry, secrétaire parlementairedu ministredesFinances ................. StPaul’s.........oo Lib.
Cannis, JONN . . .. Scarborough-Centre . ................. Lib.
Catterall, Marlene, ... Ottawa—Ouest..............coovvvvnn.. Lib.
Chamberlain,Brenda . ... Guelph— Wellington................. Lib.
Cohen, SNaUGNNESSY . . . ..ttt e e e Windsor — Sainte-Claire. ............. Lib.
Collenette, L’hon. David M. ... ... DonValley—Est ...................... Lib.
COMUZZI, JOB . . et e e e Thunder Bay — Nipigon .............. Lib.
Copps, L’ hon. Sheila, vice—premiéere ministre et ministre du Patrimoine canadien . . . .. Hamilton—Est ........................ Lib.
Cranwford, REX ...t Kent ... Lib.
CULEN, ROY . Etobicoke-Nord...................... Lib.

DeVillers, Paul, secrétaire parlementaire du président du Consell privé delaReine pour
leCanadaet ministredes Affairesintergouvernementales. . ..................... Simcoe-Nord ......................L. Lib.
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Dromisky, Stan .. ... e Thunder Bay — Atikokan ............. Lib.
Eggleton, L’ hon. Arthur C., ministredu Commerceinternational ................... York—Centre.................covn... Lib.
English, Jonn . ... Kitchener............. .. .. .. Lib.
Finlay, JONNn ... Oxford ... Lib.
FliS, JBSSE . oo Parkdale— HighPark ................ Lib.
FONtana, JOB . . ... London—Est ............. ..., Lib.
Gaffney, Beryl ... Nepean ..., Lib.
Gallaway, ROGEr ... Sarnia— Lambton ............. ... .. Lib.
Godfrey, John, secrétaire parlementaire du ministredelaCoopérationinternationale .. DonValley—Ouest .................... Lib.
Graham, Bill . . ... Rosedale ...................... .. ... Lib.
Gray, L"hon. Herb, leader du gouvernement ala Chambre des communes et solliciteur

généralduCanada . ...... ... Windsor-Ouest ...................... Lib.
GrOSE, IVaN . oo Oshawa ... Lib.
Guarnieri, Albina . . ... Mississauga—Est.................... . Lib.
Harb, MaC . .. Ottawa—Centre........................ Lib.
Harper, B . ... Simcoe-Centre. ...........cccvvveen... Réf.
Hopkins, Leonard .. ... i Renfrew — Nipissing— Pembroke .. . .. Lib.
1aNNO, TONY .. Trinity—Spadina.................... Lib.
Irwin, L"hon. Ron, ministre des Affairesindienneset du Nord canadien ............. SaultSte.Marie ...................... Lib.
Jackson, Ovid L., secrétaire parlementaire du président du Conseil du Trésor . .. ...... Bruce—Grey ...........cooiiiiiii. Lib.
Jordan, JIM ... Leeds— Grenville ................... Lib.
Karygiannis, JImM .. ... Scarborough — Agincourt . ............ Lib.
Keyes, Stan, secrétaire parlementaireduministredes Transports. . .................. Hamilton—Ouest...................... Lib.
KIlger, BOb . . Stormont—Dundas .................. Lib.
KNUESON, Gar ..ot Elgin—Norfolk ..................... Lib.
Kraft Sloan, Karen, secrétaire parlementairedu ministredel’ Environnement . ... ... .. York—Smcoe...................... Lib.
Lastewka, Walt . . . ... St.Catharines ........................ Lib.
LB, DI . Scarborough — RougeRiver .......... Lib.
Malhi, Gurbax SIngh . ... ... Bramalea— Gore— Malton........... Lib.
Maloney, JONN . ... Erie ... Lib.
Manley, L’ hon. John, ministre del’ Industrie, ministre del’ Agence de promotion

économique du Canada atlantique, ministre delaDiversification del’ économiede

I” Ouest canadien et ministre chargé du Bureau fédéral de dével oppement régional

(QUEDEC) . .. Ottawa—Sud ...............coovninn. Lib.
Marchi, L"hon. Sergio, ministredel’Environnement . . .............. ... ... ...... York=Ouest .............iiiiinn... Lib.
Marleau, L" hon. Diane, ministre des Travaux publics et des Servicesgouvernementaux  Sudbury ...t Lib.
MCCOMMICK, LAY . .. ..o Hastings— Frontenac — Lennox and

Addington ...l Lib.

MCTEagUE, Dan ... ... ONntario ......coovviiiiiiiin Lib.
Milliken, Peter, vice—président desComitéspléniers .................ccovviini... Kingstonetlesiles ................... Lib.
MillS, DENNIST. ..ot e Broadview — Greenwood . ............ Lib.
Minna, Maria, secrétaire parlementairedu ministre dela Citoyenneté et de

PIMmMIgration . .. ... Beaches— Woodbine ................ Lib.
Mitchell, ANy . ... Parry Sound — Muskoka.............. Lib.
MUITAY, 18N . . Lanarkk—Carleton ................... Lib.
Nault, Robert D., secrétaire parlementaire du ministre du Dével oppement des

FESSOUrCESNUMBINES . . .. .ottt ettt e e e e e Kenora— Rainy River ................ Lib.
NUNZIAEa, JONN . ..o e e e York—=Sud —Weston ................. Lib.
O BHEN, Pat . ... London —Middlesex ................. Lib.
O Reilly, JoNN .. Victoria— Haliburton ................ Lib.
Parent, L hon. Gilbert, Président . ............ Welland — St. Catharines— Thorold ... Lib.
Parrish, Carolyn . .. ... Mississauga—Ouest ................... Lib.

PeriC, JanKO . ... Cambridge ...................ol Lib.
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Peters, L” hon. Douglas, secrétaired’ Etat (Institutionsfinanciéresinternationales) . . ... Scarborough—Est ..................... Lib.
PEtersOn, JIM ..o Willowdale.......................... Lib.
Phinney, Beth . . ... .o HamiltonMountain................... Lib.
Pickard, Jerry, secrétaire parlementairedu ministredel’ Agricultureet de

I"Agroalimentaire. . ... ... Essex —Kent........................ Lib.
Ptteri, Gary . . ..o NiagaraFalls......................... Lib.
Reed, Julian . ... Haton—Ped ....................... Lib.
Richardson, John, secrétaire parlementaire du ministredelaDéfense national e et

ministredesAncienscombattants .. ......... ... Perth— Wellington— Waterloo ... .. .. Lib.
Rock, L"hon. Allan, ministre delaJustice et procureur général duCanada ........... Etobicoke-Centre .................... Lib.
St DENIS, Brent .. ..o Algoma ... Lib.
SETE BENOT . . .. Timiskaming— FrenchRiver .......... Lib.
Shepherd, AleX . ... Durham ............. ..., Lib.
Speller, BOb ... Haldimand— Norfolk ................ Lib.
Steckle, Paul . . ... Huron—Bruce ...................... Lib.
Stewart, L’ hon. Christine, secrétaired’ Etat (Amériquelatineet Afrique) ............. Northumberland...................... Lib.
Stewart, L' hon. Jane, ministreduRevenunational ............... ... .. ... ... ... Brant ............. Lib.
Szabo, Pall . .. ... Mississauga—Sud . .................... Lib.
Telegdi, ANArewW . ... Waterloo ... Lib.
Thalheimer, PEter . . ... Timmins—Chapleau . ................ Lib.
Torsney, Paddy . ... Burlington........................... Lib.
UI ROSE-MaAI . .. Lambton— Middlesex ................ Lib.
VA, TONY . Lincoln ... Lib.
Vanclief, Lyle. ... PrinceEdward — Hastings ............ Lib.
Volpe, Joseph, secrétaire parlementaireduministredelaSanté ..................... Eglinton—Lawrence................. Lib.
WapPEl, TOM Scarborough-Ouest . .................. Lib.
WhEAN, SUSAN . ... Essex —Windsor .................... Lib.
WOoOod, BOD . .. NIpisSINg .. ..o Lib.

QUEBEC (75)

ASSA, MarK . .o Gatineau— LaLiévre................. Lib.
ASSEIN, GErard . . ... Charlevoix ............ccccoiioo... BQ
Bachand, Claude . . ... Sant=Jean............c.coiiiiiiiiiinn. BQ
Bakopanos, Eleni . .. ... ..o Sant-Denis ........... ... Lib.
Balidle Richard . ... LaPrairie..................o .. BQ
Bellehumeur,Michel . ... ... . Berthier— Montcalm ................. BQ
Bergeron, StEphane . .. ... ..o Verchéres ... BQ
Bernier,Gilles ... ... Beauce.............o i Ind.
Bernier,MalriCe . ...... ... M égantic— Compton — Stanstead . . . . . BQ
BarNier, YVaN . .o Gaspe. ... BQ
Bertrand, Robert . ... Pontiac — Gatineau— Labelle......... Lib.
BriEN, PIETe . . Témiscamingue ...................... BQ
CanuUEl, RENE . ... Matapédia— Matane ................. BQ
Cauchon, L’ hon. Martin, secrétaired’ Etat (Bureau fédéral de dével oppement régional

(QUEDEC)) .ottt outremont............coevvvivinn.. Lib.
Charest, L'hon. JEaNJ. ... ...t e Sherbrooke ............ ... PC
Chrétien, Letréshon. Jean, premier ministre. . ...t Saint-Maurice ............. . Lib.
Chrétien, JEanm—GUY . .. ...ttt e e FrontenaC ........................... BQ
Cré&te, Paul ... .. Kamouraska— Riviere-du-Loup ...... BQ
Daphond—Guiral,Madeleine. ......... ... ... Lava-Centre ........................ BQ
Daviault, Michel . ....... . Ahuntsic ................. ... BQ

Debien, Maud . . .. ... Laval-Est ... BQ
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deSavoye, Pierme . ..o Portneuf............................. BQ
Deshaies,Bernard . ... ........uniiiit Abitibi ....... .. BQ
Dion, L’ hon. Stéphane, président du Conseil privé dela Reine pour le Canada et

ministredesAffairesintergouvernementales . . .......... ... i Saint—Laurent— Cartierville........... Lib.
Discepola, Nick, secrétaire parlementairedu solliciteur généralduCanada . . . ... .. ... Vaudreuil ........................... Lib.
DUDE ANLOING . . ..ot e e e e e L&ViS ... BQ
Duceppe, GIlleS . ... Laurier — Sainte-Marie............... BQ
DUMAS, MaUICE . . . e e e e e e e Argenteuil — Papineau. ............... BQ
Dupuy, L'hon. Michel ... . Laval-Ouest ................coiiitt Lib.
Fillion, Gilbert ... ... Chicoutimi ....................uvs. BQ
Finestone, L'hon. Sheila. . ... Mont—Royal ............... ... Lib.
Gagliano, L"hon. Alfonso, ministredu Travail et |eader adjoint du gouvernement ala

ChambredeSComMMUNES . . . ... Saint-Léonard ....................... Lib.
Gagnon, ChriStiang . .......o.it i e QUEDEC ... BQ
Gagnon, Patrick . ... Bonaventure— fles-de-la—Madeleine. ..  Lib.
Gauthier, Michel, chef del’opposition . ... i Roberval ............ ... ... ... BQ
GOdiN, MaUMICe . ... e Chéteauguay ..............c.coooiin.. BQ
GUAY, MONIQUE . ..ot e e e e e e Laurentides.......................... BQ
Guimond, Michel .. ... . Beauport — Montmorency — Orléans .. BQ
Jacob, JEAN—MarC . . .o Charlesbourg ........................ BQ
Lalonde, FranCine . .. ...t e Mercier .......c.coviiiiiiiii. BQ
Landry, JEan . ... Lotbhiniere ........................... BQ
Langlois, FranGoiS . . . ...ttt e e Bellechasse....................oot BQ
Laurin ReNG . . ..o Joliette . ......... . BQ
Lavigne Laurent .. ... ... i e Beauharnois— Salaberry .............. BQ
Lavigne, Raymond . .. ... ... i Verdun— Saint—Paul ................. Lib.
Lebel, Ghiglain . . ... Chambly ................. ..ol BQ

Souv.-

Leblanc, NIC . ... Longueuil ............. ... ... . ind.
LefbVre, REEaN . ... . Champlain .......................... BQ
LEroUX, GaSION .. ...ttt e e e e e e e e e Richmond—Wolfe .................. BQ
Leroux, JEan H. ... ... Shefford .......... ... BQ
Lincoln, CHfford . ........o Lachine— Lac-Saint-Louis........... Lib.
LoUbIEr, YVAN Saint-Hyacinthe—Bagot ............. BQ
Marchand,Jean—Paul .......... ... .. Québec—Est...............ciiiiil. BQ
Martin, L"hon. Paul, ministredesFinances ..., LaSdle—Emard .................... Lib.
Massé, L' hon. Marcel, président du Conseil du Trésor et ministre responsable de

PINfrastructure . . . ... Hull —Aylmer ...................... Lib.
Ménard, REal .. ... Hochelaga— Maisonneuve............ BQ
Mercier, Paul . ... ... Blainville— Deux—Montagnes. .. ... ... BQ
NUNEZ, OSvaldo .. ... Bourassa ............ciiiii BQ
Paradis, DEniS. . ... Brome— MissisQuoi ................. Lib.
Parg, Philippe . ..o LouisHeébert ........................ BQ
Patry, Bernard, secrétaire parlementaire du ministre des Affairesindienneset du Nord

CaNA BN ... Pierrefonds—Dollard ................ Lib.
Pettigrew, L"hon. Pierre S., ministre du Dével oppement desressourceshumaines . . . . . Papineau— Saint-Michel ............. Lib.
Picard, Pauling . . ... o Drummond .......................... BQ
Plamondon, LOUIS . . ...t e Richelieu............................ BQ
Pomerleau, ROQEr .. ... ... Anjou — Riviere-des—Prairies . ........ BQ
Robillard, L"hon. Lucienne, ministre delaCitoyenneté et del’Immigration .......... Saint—Henri— Westmount ............ Lib.
ROChEIEAL, YVES . . oo Trois-Rivieres ....................... BQ
St—Laurent, Bernard . ... Manicouagan ........................ Ind.

Sauvageau, Benoit . .. ... .. Terrebonne ... BQ
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Tremblay, Benoit . ... ... Rosemont ........................... BQ
Tremblay, StEphan .. ... .. Lac-Saint=Jean ...................... BQ
Tremblay, SUZaNNE . .. ... . Rimouski — Témiscouata . ............ BQ
VENNE PIEITEE . ... e Saint—Hubert ........................ BQ
VACANCE . JONQUIEre. ..o
VACANCE .. Notre-Dame-de-Gréce ...............
SASKATCHEWAN (14)
ANOUSE, ViC . . Mackenzie.................. ... ... .. NPD
Axworthy, Chris ... .. Saskatoon— Clark’sCrossing ......... NPD
Bodnar, Morris, secrétaire parlementaire du ministredel’ Industrie, ministrede
I’ Agence de promotion économique du Canada atlantique et ministre dela
Diversificationdel’ économiedel’ Ouestcanadien.....................cooou.. Saskatoon— Dundurn ................ Lib.
BreitkreUuz, Garry . .. ... Yorkton—Melville .................. Réf.
COolliNS, BEINIE . ..ot e Souris— MooseMountain ............ Lib.
dedong, SIMON . ... Regina— Qu'Appéelle ................ NPD
Goodale, L'hon. Ralph E., ministredel’ Agriculture et del’ Agroalimentaire ......... Regina—Wascana................... Lib.
Hermanson, EIWin . . ... .o Kinderdey — Lloydminster............ Réf.
Kerpan, Allan . ... MooseJaw — LakeCentre ............ Réf.
Kirkby, Gordon, secrétaire parlementaire du ministre delaJustice et procureur général
duCanada . ... Prince-Albert— Churchill River ....... Lib.
Swift Current — MapleCreek —
MOITISON, LB . . . oot e e e e e Assiniboia........................... Réf.
Sheridan, GEOrgette . . . ... .o Saskatoon— Humboldt ............... Lib.
S0lOMON, JONN . ..o Regina—Lumsden .................. NPD
Tay O, LN . o TheBattlefords— Meadow Lake ... . ... NPD
TERRE-NEUVE (7)
BaKer, GEOIgE S, .. it Gander — GrandFalls ................ Lib.
BYI NG, GOITY . . oot Humber — Sainte-Barbe— BaieVerte . Lib.
Hickey, Bonnie .. ... ... St.lohn'sEst........................ Lib.
Mifflin, L"hon. Fred, ministredesPéchesetdesOcéans . .......................... Bonavista— Trinity — Conception ... .. Lib.
O'Brien, LawrenceD. . . ... Labrador ............. ... ... ... Lib.
PayNe, JEan . ... . St.John's-Ouest ..................... Lib.
SIMMONS, L'NON. ROGEY .. ..o Burin— Saint-Georges . .. ............ Lib.
TERRITOIRESDU NORD-OQUEST (2)
Blondin-Andrew, L’ hon. Ethel, secrétaired’ Etat (Formation et Jeunesse) ........... WesternArctic ... Lib.
VACANCE . NUNGESIAT - oot

YUKON (1)
McLaughlin, L'hon. Audrey . ... Yukon ... NPD



LISTE DESCOMITESPERMANENTSET DES SOUS-COMITES

(Au 18 avril 1997 — 2 Session, 35° Légidature)

AFFAIRES AUTOCHTONES ET DEVELOPPEMENT DU GRAND NORD

Président:  Raymond Bonin Vice—présidents: Claude Bachand
John Finlay
Jack lyerak Anawak Maurice Dumas Elijah Harper John Murphy (11
Margaret Bridgman John Duncan Charles Hubbard Bernard Patry
M embr es associés
Garry Breitkreuz Marlene Cowling Dick Harris Len Taylor
John Bryden Maurice Godin Audrey McLaughlin
AFFAIRES ETRANGERES ET COMMERCE INTERNATIONAL
Président:  Bill Graham Vice—présidents: Stéphane Bergeron
John English
Sarkis Assadourian Jesse Flis Bob Mills Charlie Penson (15)
Eleni Bakopanos Beryl Gaffney Lee Morrison Benoit Sauvageau
Michel Dupuy Francis G. LeBlanc Philippe Paré Bob Speller
M embr es associés
Diane Ablonczy Roy Cullen Jean H. Leroux Rey D. Pagtakhan
Colleen Beaumier Maud Debien Ron MacDonald Janko Peri¢
Réginald Bélair Jack Frazer Gurbax Singh Malhi George Proud
Leon E. Benoit Christiane Gagnon Keith Martin Svend J. Robinson
Jag Bhaduria John Godfrey Ted McWhinney Andrew Telegdi
Bill Blaikie Herb Grubel Val Meredith Paddy Torsney
Pierre Brien
SOUS-COMITE SUR LE DEVELOPPEMENT
DURABLE HUMAIN

Président: ~ John English

Maud Debien Beryl Gaffney John Godfrey Keith Martin 5)
SOUS-COMITE SUR LES DIFFERENDS COMMERCIAUX

Président:  Michel Dupuy

Roy Cullen Ron MacDonald Charlie Penson Benoit Sauvageau 5)
SOUS-COMITE SUR LESINSTITUTIONS
FINANCIERES INTERNATIONALES

Président:  Bill Graham

David Iftody Bob Mills Philippe Paré Paddy Torsney 5)
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Président:

Cliff Breitkreuz
Murray Calder
Bernie Collins

Peter Adams
Vic Althouse
Leon E. Benoit
Morris Bodnar

LyleVanclief

AGRICULTURE ET AGROALIMENTAIRE

Vice—présidents:
Harold Culbert Jake E. Hoeppner
Wayne Easter Jean Landry
Elwin Hermanson Réjean Lefebvre

M embr es associés

Marlene Cowling
John Cummins
Allan Kerpan

Laurent Lavigne
John Maloney
Denis Paradis

Jean—Guy Chrétien
Glen McKinnon

Jerry Pickard (15)
Julian Reed
Rose-Marie Ur

John Solomon
Paul Steckle
Len Taylor

Président:

Colleen Beaumier
Mauril Bélanger

Jag Bhaduria
Simon de Jong
Harbance Singh Dhaliwal

Stan Dromisky

CITOYENNETE ET IMMIGRATION

Vice—présidents:
Maud Debien Dan McTeague
Hugh Hanrahan Val Meredith
M embr es associés
Paul Forseth Sharon Hayes
Beryl Gaffney Gar Knutson
Christiane Gagnon John Loney

Judy Bethel
Osvaldo Nunez

MariaMinna (11
Tom Wappel

Rey D. Pagtakhan
Anna Terrana

COMPTES PUBLICS

Président:  Michel Guimond Vice—présidents: Ivan Grose
Denis Par adis
Sue Barnes Charles Hubbard Y ves Rocheleau Jim Silye (12)
Pierre de Savoye Rey D. Pagtakhan Alex Shepherd John Williams
Roger Gallaway
M embr es associés
Jim Abbott Gilbert Fillion René Laurin John Solomon
Jag Bhaduria Mac Harb lan McClelland Benoit Tremblay
John Bryden Ed Harper
DEFENSE NATIONALE ET ANCIENS COMBATTANTS
Présidente: Mary Clancy Vice—présidents: Robert Bertrand
Jean H. Leroux
John Cannis Jack Frazer Jean-Marc Jacob John Richardson (11
Bernie Collins Jim Hart John O’ Rellly Bob Wood
M embr es associés
Stéphane Bergeron Jesse Flis Réal Ménard Svend J. Robinson
Bill Blaikie Gar Knutson Val Meredith Elsie Wayne
Pierre de Savoye John Maloney Bob Ringma




Président:

Gerry Byrne
Christiane Gagnon
Patrick Gagnon

Diane Ablonczy
Warren Allmand
Chris Axworthy

Leon E. Benoit

DEVELOPPEMENT DES RESSOURCES HUMAINES

Maurizio Bevilacqua

Dale Johnston

Gurbax Singh Malhi

lan McClelland

Jan Brown

John Cannis
Marlene Cowling
Paul Créte

Vice—preésidentes:

Larry McCormick
Robert D. Nault
George Proud

M embr es associés

Paul DeVillers
Antoine Dubé
Jim Gouk
Herb Grubel

Jean Augustine
FrancineLalonde

Jm Silye (15)
AnnaTerrana
Stéphan Tremblay

Keith Martin

Réal Ménard
Svend J. Robinson
Andy Scott

Présidente:

Sarkis Assadourian
Jean Augustine

Chris Axworthy
Mauril Bélanger
Robert Bertrand

DROITS DE LA PERSONNE ET CONDITION
DES PERSONNES HANDICAPEES

SheilaFinestone

John Godfrey
Deborah Grey

Maud Debien

Audrey McLaughlin

Vice—présidents:

Sharon Hayes

Russell MacLellan

M embr es associés

Philippe Paré

Svend J. Robinson

Maurice Bernier
Andy Scott

Réal Ménard (11)
Georgette Sheridan

Roseanne Skoke
Myron Thompson

ENVIRONNEMENT ET DEVELOPPEMENT DURABLE

Président:  CharlesCaccia Vice—présidentes: Monique Guay
Jean Payne
Peter Adams Gérard Asselin Daphne Jennings Karen Kraft Sloan (11
Jack lyerak Anawak Paul Forseth Gar Knutson Paul Steckle
M embr es associés
Margaret Bridgman Maurice Godin Pat O'Brien Geoff Regan
Rex Crawford Clifford Lincoln John O’ Rellly Darrel Stinson
John Cummins Bob Mills Julian Reed Len Taylor
John Finlay
SOUS-COMITE SUR LA SENSIBILISATION A L’ENVIRONNEMENT
POUR UN DEVELOPPEMENT DURABLE
Présidente:  Karen Kraft Sloan
John Finlay Monique Guay Jean Payne Len Taylor (6)

Paul Forseth
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FINANCES
Président:  Jim Peterson Vice—présidents: Yvan Loubier
Susan Whelan
Richard Bélisde Barry Campbell Ron Fewchuk Roger Pomerleau (15)
Leon E. Benoit Brenda Chamberlain Herb Grubel Monte Solberg
Dianne Brushett Ronald J. Duhamel Gary Pillitteri Brent St. Denis
M embr es associés
Reg Alcock Jim Gouk Karen Kraft Sloan Y ves Rocheleau
Judy Bethel Bill Graham René Laurin Benoit Sauvageau
Jag Bhaduria Stephen Harper Peter Milliken Werner Schmidt
Paul Créte Dick Harris Bob Mills Jm Silye
Roy Cullen Jay Hill Andy Mitchell John Solomon
Nick Discepola Jake E. Hoeppner Rey D. Pagtakhan Paddy Torsney
Joe Fontana Dale Johnston Nelson Riis John Williams
SOUS-COMITE SUR LESINSTITUTIONS
FINANCIERES INTERNATIONALES

Président:  Brent St. Denis

Richard Bélise Dianne Brushett Herb Grubel Paddy Torsney 5)
INDUSTRIE
Président:  David Walker Vice—présidents: PierreBrien
Walt Lastewka
Morris Bodnar Jay Hill Réal Ménard Y ves Rocheleau (15)
Bonnie Brown Ron MacDonald lan Murray Werner Schmidt
Nick Discepola Philip Mayfield Bernard Patry Joseph Volpe
M embr es associés

Peter Adams Joe Fontana Andy Mitchell Darrel Stinson
Leon E. Benoit Maurice Godin Rey D. Pagtakhan Paul Szabo
Pierre de Savoye Karen Kraft Sloan Roseanne Skoke Len Taylor
Bernard Deshaies Ghidain Lebel John Solomon

Président:

Bonnie Brown

SOUS-COMITE SUR LA RECONVERSION DE L’'INDUSTRIE
MILITAIRE A DESFINSCIVILES

Walt Lastewka

Réal Ménard

lan Murray

Chuck Strahl 5)
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JUSTICE ET QUESTIONS JURIDIQUES

Présidente:  Shaughnessy Cohen Vice—présidents: Michel Bellehumeur
Paddy Torsney
Pierre de Savoye Art Hanger John Maloney George S. Rideout (15)
Paul DeVillers Gordon Kirkby Jack Ramsay Andrew Telegdi
Nick Discepola Frangois Langlois Geoff Regan Randy White
M embr es associés
Chris Axworthy Christiane Gagnon Ghidlain Lebel Svend J. Robinson
Jag Bhaduria Patrick Gagnon Derek Lee Roseanne Skoke
Garry Breitkreuz Roger Gallaway John Loney Bernard St—L aurent
Jan Brown Jim Gouk Russell MacLellan Myron Thompson
John Finlay Stephen Harper Val Meredith Susan Whelan
Paul Forseth Jay Hill Bob Mills Ted White
Jack Frazer
SOUS-COMITE SUR LA SECURITE NATIONALE

Président:  Derek Lee
Nick Discepola Art Hanger Frangois Langlois George S. Rideout (6)
Roger Gallaway

SOUS-COMITE SUR LESPROJETS DE REGLEMENTATION
SURLESARMESA FEU

Président:  Russell MacLellan
Pierre de Savoye John Maloney Jack Ramsay Susan Whelan (6)
Gordon Kirkby

LIAISON

Président:  Bill Graham Vice—présidente: Mary Clancy
Reg Alcock Stan Dromisky Clifford Lincoln Tony Valeri (21
Maurizio Bevilacqua Sheila Finestone Joe McGuire Lyle Vanclief
Raymond Bonin Albina Guarnieri Andy Mitchell David Walker
Charles Caccia Michel Guimond Jim Peterson Paul Zed
Shaughnessy Cohen Ghidlain Lebel Roger Simmons

Membr e associé
Jack Frazer
SOUS-COMITE DU BUDGET

Président:  Bill Graham Vice—président: Paul Zed

Reg Alcock Michel Guimond Andy Mitchell Lyle Vanclief )

Jack Frazer
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OPERATIONS GOUVERNEMENTALES

Président:  Tony Valeri Vice—présidents: Eugéene Bellemare
Gilbert Fillion
Colleen Beaumier Paul Créte Stephen Harper Ovid L. Jackson (11
John Bryden Bill Gilmour John Harvard lan Murray
M embr es associés
Ghidlain Lebel Carolyn Parrish George Proud Ted White
lan McClelland Janko Peri¢ John Solomon John Williams
PATRIMOINE CANADIEN
Président:  Clifford Lincoln Vice—présidents: Gaston L eroux
Beth Phinney
Jim Abbott Mauril Bélanger Hugh Hanrahan Pat O'Brien (11
Guy H. Arseneault Pierre de Savoye Raymond Lavigne Janko Perié

M embr es associés

John Bryden Antoine Dubé Christiane Gagnon Louis Plamondon
Simon de Jong John English Rey D. Pagtakhan Monte Solberg
Stan Dromisky
PECHES ET OCEANS
Président:  JoeMcGuire Vice—présidents: Yvan Bernier
Derek Wells

René Canuel John Cummins Lawrence D. O'Brien Paul Steckle (11
Harold Culbert Ted McWhinney Mike Scott Harry Verran

M embr es associés
Diane Ablonczy Ron Fewchuk Roger Simmons Elsie Wayne
Vic Althouse Y ves Rocheleau

PROCEDURE ET AFFAIRES DE LA CHAMBRE
Président:  Paul Zed Vice—présidents: Marlene Catterall
FrancgoisLanglois

Jack Frazer Bob Kilger Rey D. Pagtakhan Ray Speaker (14)
Mac Harb René Laurin Carolyn Parrish Chuck Strahl
Bonnie Hickey John Loney Roger Pomerleau

M embr es associés
Mauril Bélanger Ron Fewchuk Dick Harris Suzanne Tremblay
Robert Bertrand Deborah Grey Jim Hart Elsie Wayne
Dianne Brushett Michel Guimond Jim Jordan Ted White
John Cummins Hugh Hanrahan John Solomon John Williams
Ken Epp Stephen Harper Darrel Stinson




SOUS-COMITE DES AFFAIRES EMANANT DES DEPUTES

Présidente:  Carolyn Parrish
Jack Frazer Francois Langlois John Loney 4
SOUS-COMITE SUR LES SERVICES AUX DEPUTES
Président:  FrancoisLanglois Vice—président: Ray Speaker
Marlene Catterall Joe Fontana 4)
RESSOURCESNATURELLES
Président:  Andy Mitchell Vice—présidents: René Canuel
Peter Thalheimer
Réginald Bélair Bernard Deshaies Julian Reed Roseanne Skoke (15)
David Chatters Monique Guay Bob Ringma Darrel Stinson
Marlene Cowling David Iftody Benoit Serré Bob Wood
M embr es associés
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